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Lees deze gebruiksaanwijzing aandachtig door voordat u het apparaat installeert en in gebruik neemt. U vindt
hierin aanwijzingen m.b.t. de veiligheid, praktische informatie, informatie m.b.t. het milieu en tips. Als u het appa-
raat volgens de aanwijzingen gebruikt, zal het naar volle tevredenheid werken.

M.b.v. onderstaande symbolen kunt u informatie makkelijk vinden:

A Aanwijzingen m.b.t. de veilligheid
Aanwijzingen die belangrijk zijn voor uw veiligheid of voor het functioneren van het apparaat.

@ Praktische informatie

\” Informatie m.b.t. het milieu

Tips
Dﬂ Tips m.b.t. levensmiddelen en het bewaren daarvan.

Het symbool op het product of op de verpakking wijst erop dat dit product niet als huishoudafval mag wor-
den behandeld. Het moet echter naar een plaats worden gebracht waar elektrische en elektronische
apparatuur wordt gerecycled. Als u ervoor zorgt dat dit product op de correcte manier wordt verwijderd,
voorkomt u mogelijk voor mens en milieu negatieve gevolgen die zich zouden kunnen voordoen in geval
van verkeerde afvalbehandeling. Voor meer details in verband met het recyclen van dit product, neemt u
het best contact op met de gemeentelijke instanties, het bedrijf of de dienst belast met de verwijdering
van huishoudafval of de winkel waar u het product hebt gekocht.
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Algemene aanwijzingen m.b.t. de vei-
ligheid

Bewaar deze gebruiksaanwijzing goed en geef hem
door aan een evt. volgende eigenaar van het apparaat.
Dit apparaat is alleen bedoeld voor gebruik in het
huishouden, voor het bewaren van levensmiddelen en
dient volgens de voorschriften te worden gebruikt.
Reparaties aan dit apparaat, ook vervangen van het
aansluitsnoer, mogen alleen door ELECTROLUX
SERVICE uitgevoerd. Daarbij mogen alleen originele
DISTRIPARTS-onderdelen gebruikt worden.
Onvakkundige reparaties kunnen tot aanzienlijke risico's
voor de gebruiker leiden!

Het apparaat is alleen spanningloos als de stekker uit het

stopcontact is getrokken. Voordat u het apparaat gaat

reinigen, dient u het altijd spanningloos te maken. Trek
de stekker nooit aan het snoer, maar aan de stekker zelf
uit het stopcontact. Als het stopcontact moeilijk bereik-
baar is, schakel dan de zekering in de huisinstallatie uit.

Het aansluitsnoer mag niet verlengd worden.

Zorg ervoor dat de stekker niet wordt platgedrukt

of beschadigd door de achterkant van het

koel/vriesapparaat.

- Een beschadigde stekker kan oververhit raken en
brand veroorzaken.

Plaats geen zware voorwerpen of het koel/vriesap-

paraat zelf op het aansluitsnoer.

- Daardoor bestaat kans op kortsluiting en brand.

Trek de stekker niet uit het stopcontact door aan

het snoer te trekken, vooral niet als het

koel/vriesapparaat uit de nis wordt getrokken.

- Schade aan het snoer kan kortsluiting, brand en/of
een elektrische schok veroorzaken.

- Als het aansluitsnoer beschadigd is, moet het worden
vervangen door onze service-afdeling of door een
erkend installateur.

Als het stopcontact los zit, steek de stekker er dan

niet in.

- Daardoor bestaat kans op een elektrische schok of
brand.

Gebruik het apparaat niet zonder de afdekking van de

binnenverlichting.

Gebruik bij het schoonmaken, het ontdooien of het uit-

nemen van diepvriesproducten of het ijsblokjesbakje

geen scherpe of puntige voorwerpen. Die kunnen het
apparaat beschadigen.

Zorg ervoor dat er geen vloeistoffen bij de temperatuur-

regelaar en de verlichting komen.

Consumptie-ijs en ijsblokjes niet direct uit de vriesruimte

in de mond stoppen. lJs kan aan lippen of tong

vastvriezen en verwondingen veroorzaken.

Eenmaal ontdooide levensmiddelen mogen niet

opnieuw ingevroren worden, maar moeten zo snel

mogelijk geconsumeerd worden.

Kant-en-klare diepvriesproducten volgens de aanwijzin-

gen van de fabrikant van deze producten bewaren.

Probeer niet het ontdooiproces te versnellen m.b.v. elek-

trische verwarmingstoestellen of chemische stoffen.

Laat kunststof onderdelen niet met hete voorwerpen in

aanraking komen.

<>

Belangrijke aanwijzingen m.b.t. de veiligheid

Geen bussen of flessen met brandbaar gas of vioeistof in
het apparaat bewaren. Explosiegevaar!

Geen koolzuurhoudende dranken, flessen en blikjes in
de diepvriesruimte bewaren.

Het dooiwaterafvoergootje regelmatig controleren en
schoonmaken - een sticker binnenin het apparaat herin-
nert u daaraan. Bij verstopping van het afvoergootje kan
het verzamelde dooiwater storingen veroorzaken.

Veiligheid van kinderen

Houd de verpakking uit de buurt van kinderen.
Kunststof folie kan verstikkingsgevaar opleveren.

Het apparaat is bedoeld voor gebruik door volwasse-
nen. Laat kinderen niet met het apparaat of de bedien-
ingselementen spelen.

Als u het apparaat afdankt, trek dan de stekker uit het
stopcontact, snijd het aansluitsnoer af (zo dicht
mogelijk bij het apparaat) en haal de deur eruit. U ver-
hindert daardoor, dat spelende kinderen een elek-
trische schok krijgen of elkaar of zichzelf in het appa-
raat opsluiten.

Dit apparaat is niet bedoeld voor gebruik door
kinderen, personen met verminderde lichamelijke, zin-
tuigelijke of geestelijke capaciteiten of een gebrek aan
kennis en ervaring, tenzij er toezicht is ingesteld door
de persoon die verantwoordelijk is voor hun veiligheid
of tenzij zij van deze persoon instructies hebben gekre-
gen over het gebruik.

Voor het in gebruik nemen

Zet het apparaat tegen de muur om te voorkomen dat u
zich verbrandt aan warmte afgevende onderdelen (com-
pressor, condensor).

Trek altijd eerst de stekker uit het stopcontact voordat
u het apparaat gaat verplaatsen.

Let erop dat het apparaat niet op het aansluitsnoer
staat.

Rond het apparaat moet voldoende luchtcirculatie zijn.
Gebrek aan luchtcirculatie kan tot oververhitting leiden.
Volg daarom de aanwijzingen m.b.t. de installatie.

Zie hoofdstuk "Plaatsing".

Veiligheidsmaatregelen voor isobu-

taan
Waarschuwing

Het koelmiddel van het apparaat is isobutaan
(R 600a) dat in hoge mate brandbaar en explosief is.
Houd ventilatie-openingen in het apparaat of in het
inbouwmeubel vrij.

Gebruik geen mechanische apparaten of andere mid-
delen om het ontdooiproces te bespoedigen, die niet
door de fabrikant worden aangeraden.

Beschadig het koelcircuit niet.

Gebruik geen elektrische apparaten binnenin het appa-
raat, tenzij ze door de fabrikant worden geadviseerd.

Als u zich niet aan deze aanwijzingen houdt,
kan de fabrikant niet aansprakelijk worden

gesteld voor eventuele schade.
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Aanwijzingen voor de gebruiker

Algemene informatie

Dit apparaat is een huishoud-koel/vriescombinatie met
één compressor. De vriesruimte bovenin heeft een eigen

deur en is geheel afgesloten van de koelruimte.

Het is geschikt voor het koelen van levensmiddelen, het
bewaren van diepvriesproducten, het invriezen van lev-

ensmiddelen en het maken van ijsblokjes.

Het ap|

paraat is geschikt voor gebruik in een bepaalde kli-

maatklasse (bepaalde omgevingstemperaturen).

De klimaatklasse vindt u op het typeplaatje.

Beschrijving van het apparaat, belangrijkste onderdelen

A - vriesruimte
B - koelruimte

bovenblad
ijsblokjesbakje

rooster in de vriesruimte
verlichting

glasplaat
dooiwaterlekbak
glasplaat

groentela

© ©® N oK N

typeplaatje

T

SO

stelvoeten
botervakje
eierrekje
deurvak
deurrubber
flessenvak
condensor
dooiwaterafvoergootje
afstandshouder
condensbakje
compressor
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Bedienen van het apparaat
In gebruik nemen

Zet de accessoires op hun plaats in het apparaat en steek
de stekker in het stopcontact.

Met de temperatuurregelaar, te vinden in de verlicht-
ingseenheid in de koelkast, wordt het apparaat aangezet
en kan men de temperatuur instellen door de knop met de
wijzers van de klok mee te draaien.

In het volgende hoofdstuk vindt u aanwijzingen m.b.t. de
instelling.

Temperatuur instellen

De temperatuurregelaar zal, afhankelijk van de ingestelde
stand, de werking van het apparaat voor kortere of lan-
gere tijd onderbreken en opnieuw opstarten, waarmee
de juiste temperatuur wordt verzekerd.

Hoe dichter bij de maximum stand, hoe intensiever de
koeling. Als u de draaiknop van de temperatuurregelaar in
de middelste stand zet (tussen minimum en maximum)
wordt er in de koelkast een temperatuur van +5 °C
bereikt en in de vriezer -18 °C. Deze stand is voldoende
voor het dagelijkse gebruik.

De temperatuur in het apparaat wordt, naast de stand van
de temperatuurregelaar, ook be?nvloedt door de omgev-
ingstemperatuur, het al dan niet vaak openen van de
deuren, de hoeveelheid verse levensmiddelen, enz.

Op de maximale stand (gedurende een

zwaardere belasting, b.v. tijldens een hittegolf)
werkt de kompressor continue. Dit is niet schadelijk
voor het apparaat.

Gebruik van het koelapparaat

Voor een optimale koeling is een goede luchtcircu-
latie noodzakelijk. Bedek daarom de roosters nooit
met papier, schalen, enz.

Zet nooit warme etenswaren in de koelruimte,
maar laat ze eerst tot kamertemperatuur afkoe-
len. Zo voorkomt u ongewenste rijpvorming.

Levensmiddelen kunnen geurtjes overnemen,

daarom is een goede verpakking, zoals ges-
loten schaaltjes, aluminium- of vershoudfolie,
noodzakelijk. Op die manier worden ook de natu-
urlijke vochtgehaltes behouden en blijven bijvoor-
beeld groentes dagenlang vers.

L NL

Bewaren in de koelruimte
Bewaar de levensmiddelen zoals aangegeven in de
afbeelding:

1. boter, kaas

eieren

tubes, blikjes, zure room, kleine flessen

grote flessen, frisdrank

fruit, groenten

vers vlees, vleeswaren, worst enz.

melk, zuivelproducten

@ N 2 o~ WD

kant-en-klare producten, gebak, levensmiddelen in
afgedekte schaaltjes, open blikjes enz.

Bewaartijden en temperaturen

De tabellen achterin de gebruiksaanwijzing informeren u
over bewaartijden.

De bewaartijd kan niet exact worden aangegeven, omdat
hij afhankelijk is van de versheid en de behandeling van
de levensmiddelen. De bewaartijden zijn daarom slechts
richtlijnen.

Als u gekochte diepvriesproducten niet direct wilt con-
sumeren, kunnen ze ongeveer 1 dag (tot ze gaan ont-
dooien) in de koelkast bewaard worden.

Gebruik van de vriezer

Invriezen

Verschillende verse etenswaren kunnen in het vriesvak
worden ingevrozen. Lees aandachtig de volgende
instructies voor een optimaal resultaat.

Vries uitsluitend verse en onbeschadigde etenswaren in.

Laat de thermostaatknop daar, waar ze vroeger stond en
plaats het rek in het invriesvak op de hoogste positie.
Plaats de hoeveelheid etenswaren dat moet worden
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ingevrozen rechtstreeks op het rek. Het invriesproces
duurt ongeveer 24 uur. Het is praktisch om de ingevrozen
etenswaren op de koelplaat te leggen of op elkaar onder
het rek in het invriesvak.

Vermijd de deur van het invriesvak te openen tij-
dens het invriesproces.

Het wordt niet aangeraden de thermostaatknop in
@ een hogere stand (e.g. ,,6”) te plaatsen. De invri-

estijd wordt hierdoor verminderd, maar de temper-
atuur in het vak voor verse etenswaren zal onder 0°
graden dalen, waardoor etenswaren en drank die hier
opgeborgen zijn, worden ingevrozen.

Vries nooit tegelijkertijd een grotere hoeveel-

heid etenswaren in dan aangegeven is in de

,Technische gegevens”, het invriesproces zal
daardoor niet optimaal verlopen en de kwaliteit van
de etenswaren kan verminderen (verlies van smaak,
geur, etc.).

Maak geen ijs aan tijdens het invriezen, want dit

kan de invriescapaciteit verminderen.

Opbergen in de vrieskast

Nadat het invriesproces is voltooid, is het praktisch om de
etenswaren van het rek naar het invriesvak te verplaatsen,
zodat er opnieuw ruimte vrijkomt voor een eventueel
ander invriesproces. Het aanpassen van het rek in het
vriesvak kan enkel en alleen ("2" standen) tijdens het
opslaan, vermits er alleen kan worden ingevrozen op de
hoogste positie van het rek. Etenswaren die reeds wer-
den opgeslagen worden niet beschadigd door ze
opnieuw in te vriezen.

(De etenswaren worden te snel ingevrozen wanneer ze
rechtstreeks op de koelplaat worden gelegd!)

Vergeet niet rekening te houden met de houd-
baarheidsdatum op de verpakking indien u reeds
ingevrozen etenswaren koopt.
Het is veilig bevrozen producten op te bergen enkel en
alleen indien ze niet werden ontdooid, zelfs niet voor een
korte periode.

Indien diepgevrozen producten reeds werden
GD ontdooid, mogen ze niet opnieuw worden

ingevrozen, maar moeten ze zo snel mogelijk wor-
den opgegeten.

IJsblokjes maken

Vul het ijsblokjesbakje met water en zet het in de vries-
ruimte. Als u de bodem van het ijsblokjesbakje nat maakt
en de temperatuurregelaar op de maximale stand zet,
gaat het invriezen sneller. Vergeet niet, de temperatuur-
regelaar na het invriezen weer op de normale stand te
draaien.

U kunt de ijsblokjes makkelijker losmaken door het ijs-
blokjesbakje onder stromend water te houden en het dan
iets te verdraaien. Mocht het ijsblokjesbakje vastgevroren
zijn, gebruik dan geen scherpe voorwerpen om het los te
maken. Daarmee kunt u beschadigingen veroorzaken.

@ Enkele nuttige tips en adviezen

® De rekken vereisen bijzondere aandacht, aangezien
ze het rendement van het vak voor verse etenswaren
aanzienlijk verhogen. De verschillende rekken kun-
nen ook worden verplaatst wanneer de deur
geopend is onder een hoek van 90 .

® Door het openen en sluiten van de deur kan de tem-
peratuur in de vrieskast gaan schommelen. Wacht 2
tot 3 minuten nadat u de deur gesloten hebt om ze
opnieuw te openen, zodat de temperatuur in de
vrieskast opnieuw stabiel is.

® Bedien de thermostaat op die manier dat de binnen-
temperatuur nooit hoger is dan -18 °C.

® Controleer dageliks de goede werking van de
vrieskast om eventuele defecten vroegtijdig op te
sporen en het slecht worden van de ingevrozen
etenswaren te voorkomen.

® Normale geluiden:

® De thermostaat regelt de compressor en u zal
een lichte klik horen wanneer de thermostaat in-
en uitschakelt.

® U kan een zacht borrelend geluid horen wanneer
de vriesvloeistof door de buizen wordt gepompd,
naar de koelplaat/condensator.

® Wanneer de compressor is aangeschakeld,
wordt de vriesvloeistof rondgepompt en zal de
compressor een pulserend geluid maken.

® De condensator (dit deel verkoelt het vries-
gedeelte) bevindt zich in de vrieskast. Tijdens de
werking kan de temperatuur en ook de afmetin-
gen van de condensator lichtjes wijzigen. Deze
veranderingen kunnen een krakend geluid
veroorzaken, wat normaal en onschadelijk is.

® |ndien u de temperatuur in de vrieskast wil control-
eren, plaats de thermostaatknop in de stand
"Medium". Zet vervolgens een glas water in het mid-
den van de vrieskast en plaats hierin een thermome-
ter met een nauwkeurigheid van +/- 1 C. Indien u na
6 uur een waarde meet tussen +3 °C en +8 °C, dan
werkt de vrieskast optimaal. Het opmeten moet wor-
den uitgevoerd onder vaste voorwaarden (zonder de
inhoud van de vrieskast te wijzigen).

® |Indien u een thermometer gebruikt om de vriestem-
peratuur te meten, plaats hem dan tussen de
etenswaren, omdat op die manier de reéle temper-
atuur wordt weergegeven.
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Tips

In dit hoofdstuk vindt u praktische tips om het apparaat zo
energiezuinig mogelijk te gebruiken. U vindt hier ook
informatie m.b.t. het milieu.

E[ﬂ Energie besparen

® Zet het apparaat niet op een plaats waar het bloot-
gesteld wordt aan de zon of aan een hittebron.

® Zorg voor voldoende ventilatie van de condensator
en de compressor. Hou de luchtcirculatie rond het
apparaat vrij.

® Bewaar de levensmiddelen altijd in goed sluitende
bewaardozen of verpakt in huishoud- of aluminium-
folie zodoende onnodige rijp- of ijsvorming te
voorkomen.

® Open de deuren niet onnodig en laat ze niet langer
open staan dan absoluut noodzakelijk is.

® |aat warme levensmiddelen eerst afkoelen tot op
kamertemperatuur vooraleer ze in de vriezer te plaat-
sen.

® Zorg ervoor dat de condensator steeds schoon is.

W, Het apparaat en het milieu

Dit apparaat bevat, zowel in het koelcircuit als in het iso-
latiemateriaal, geen gassen die de ozonlaag kunnen aan-
tasten. Het apparaat mag niet samen met huisvuil of ges-
loopte apparaten weggegooid worden. Uit het oogpunt
van milieubescherming moeten afgedankte koel- en
vriestoestellen volgens de plaatselijke regelingen op
deskundige wijze verwerkt worden. Informeer bij de
gemeente naar de mogelijkheden in uw woonplaats. Zorg
ervoor dat het koelcircuit, vooral aan de achterkant bij de
warmtewisselaar, niet beschadigd wordt.

De materialen met het symbool ,, {5 ” zijn geschikt voor
recycling. -

Onderhoud

Ontdooien

Een deel van het vocht uit de koelruimte wordt tijdens het
gebruik in de vorm van ijs of rijp afgescheiden.

Dikke lagen ijs en rijp hebben een isolerend effect. Het
koelvermogen wordt minder, de temperatuur stijgt en er
is meer energie nodig.

Bij dit type apparaat gebeurt het ontdooien van de koel-
ruimte automatisch, zonder dat u daaraan iets hoeft te
doen. De thermostaat onderbreekt regelmatig de werk-
ing van de compressor. Het koelen wordt dan onderbro-
ken, de temperatuur van de verdamperplaat stijgt boven
0 °C en het ontdooien begint. Als de verdamperplaat een
temperatuur van +3 tot +4 °C heeft bereikt, start de ther-
mostaat het koelen weer.

Het dooiwater loopt via het dooiwaterafvoergootje in het
condensbakje bovenop de compressor en verdampt
door de warmte.

Controleer regelmatig of het dooiwaterafvoer-

gootje niet verstopt is. Een sticker in het appa-
raat herinnert u daaraan. Als het afvoergootje ver-
stopt is, kan het dooiwater schade veroorzaken aan
de isolatie van het apparaat.

Maak het gootje schoon m.b.v. het meegeleverde krab-
bertje (zie afb.). Het krabbertje kunt u weer in het gootje
opbergen.

Meestal raakt het afvoergootje verstopt door in papier ver-
pakte levensmiddelen. Het papier komt in aanraking met
de achterzijde van de koelruimte en vriest daaraan vast.
Als u de levensmiddelen uit de koelruimte haalt, scheurt
het papier en dat kan tot verstopping van het afvoergootje
leiden.

Doe dus voorzichtig met in papier verpakte levensmidde-
len.

Als erg veel koelvermogen nodig is, bijv. tijldens een
hittegolf, werkt de koelkast soms continu. Er wordt
dan niet automatisch ontdooid.
Het is niet abnormaal als er na het ontdooien kleine rest-
jesijs enrijp op de achterkant van de koelruimte achterbli-
jven.

De vriesruimte kan niet automatisch worden ontdooid
omdat de diepvriesproducten geen hogere temperaturen
kunnen verdragen.

De laag ijs kan afgeschraapt en verwijderd worden met
een plastic schraper, mits de laag niet te dik is.

Als de ijslaag zo dik is, dat hij niet met de kunststof
schraper verwijderd kan worden, moet de vriesruimte ont-
dooid worden (in het algemeen 2 tot 3 keer per jaar).

Neem de levensmiddelen uit het apparaat en wikkel ze in
enkele lagen krantenpapier of dekens. Bewaar ze op een
zo koel mogelijke plaats.

Maak het apparaat spanningloos en laat de deuren van
vries- en koelruimte open.

Reinig de koelruimte zoals beschreven en hoofdstuk
,Reiniging en onderhoud”. Reinig de vriesruimte als volgt:
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Veeg het dooiwater met een zachte doek of spons van de
verdamperplaat weg. Het weggeveegde dooiwater verza-
melt zich onderin het apparaat. In de afbeelding ziet u,
hoe u het water kunt verwijderen.

Trek de kunststof stop uit de dooiwateropening in de vries-
ruimte. Zet een hoog genoeg bakje onder het gootje in de
koelruimte, waarin het dooiwater kan lopen.

Het bakje in de afbeelding wordt niet met het apparaat
meegeleverd!

Na het ontdooien de binnenzijde van het apparaat droog
wrijven en de kunststof stop weer op z'n plek zetten.

Steek de stekker weer in het stopcontact en leg de lev-
ensmiddelen weer in het apparaat.

Zet na het ontdooien de temperatuurregelaar op de hoog-
ste stand, zodat het apparaat zo snel mogelijk weer de
geschikte bewaartemperatuur kan bereiken.

Reiniging en onderhoud

Wij adviseren u de binnenzijde van de koelruimte elke 3
tot 4 weken schoon te maken (u kunt het beste tegelijker-
tijd de vriesruimte ontdooien).

Gebruik geen reinigingsmiddel of zeep.

Trek de stekker uit het stopcontact. De binnenzijde van
het apparaat met handwarm water schoonmaken en
droog wrijven. Reinig het deurrubber met schoon water.
Steek na het reinigen de stekker weer in het stopcontact.

Stof en vuil die zich op de achterkant van de koelkast en
de condensor hebben afgezet, dient u één of twee maal
per jaar te verwijderen. Maak dan ook het condensbakje
bovenop de compressor schoon.

Als de koelkast niet in gebruik is

Als de koelkast langere tijd niet in gebruik is, gaat u als
volgt te werk:

Trek de stekker uit het stopcontact.

Maak de koelkast leeg.

Ontdooien en schoonmaken zoals hiervoor beschreven.

De deur open laten om geurvorming te voorkomen.

Problemen oplossen

Verwisselen van de gloeilamp

Wanneer het gloeilampje van de binnenverlichting stuk is,
kan u dit probleem alsvolgt zelf oplossen:

Haal de stekker uit het stopcontact.
Schroef de schroef los, die het afdekkapje bevestigt (1).

Druk het lipje (2) aan de achterkant van de verlicht-
ingseenheid in (zie tekening) en verwijder daarna het
afdekkapje in de richting die de pijl aangeeft (3). Nu kan
men de gloeilamp makkelijk verwisselen (type gloeilamp:
T25 230-240V, 15 W, fitting E14).

Plaats na het verwisselen van de gloeilamp het afdekkap-
je weer op zijn plaats, schroef de schroef terug en stop
de stekker in het stopcontact.

Het niet branden van de gloeilamp heeft geen gevolgen
voor de werking van het apparaat.
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Als iets niet werkt

Er kan soms een kleine storing optreden, die u zelf kunt
verhelpen. In de tabel vindt u informatie m.b.t. het ophef-
fen van zulke kleine storingen.

Als het apparaat aanstaat, is er soms wat geluid te horen
(compressor, circulatie). Dan is er geen sprake van een

storing.

L NL

Wij willen u er nogmaals op wijzen dat het appa-

raat met onderbrekingen werkt. Als de compres-
sor stopt, wil dat niet zeggen dat het apparaat niet werkt.
Daarom moet u altijd eerst de stekker uit het stopcontact
trekken, voordat u elektrische onderdelen aanraakt.

Probleem

Mogelijke oorzaak

Oplossing

Het is te warm in de koel-
ruimte.

De temperatuurregelaar is te laag ingesteld.

De levensmiddelen zijn niet koud genoeg of
staan op een verkeerde plek.

De deur gaat niet goed dicht of is niet goed ges-
loten.

Op een hogere stand instellen.
De levensmiddelen op de juiste plek zetten.

Controleren of de deur goed dicht kan en of het
deurrubber onbeschadigd en schoon is.

Het is te warm in de vries-
ruimte.

De temperatuurregelaar is te laag ingesteld.

De deur gaat niet goed dicht of is niet goed ges-
loten.

U wilt te veel levensmiddelen tegelijk invriezen.

De in te vriezen levensmiddelen staan te dicht op
elkaar.

Op een hogere stand instellen.

Controleren of de deur goed dicht kan en of het
deurrubber onbeschadigd en schoon is.

Een paar uur wachten en de temperatuur nog
eens controleren.

De levensmiddelen zodanig neerzetten dat de
koude lucht goed kan circuleren.

Er loopt water langs de
achterwand van de koel-
ruimte.

Er loopt water in de koel-
ruimte.

Er loopt water op de vloer.

Dat is normaal. Tijdens het automatische ont-
dooien smelt het ijs op de achterwand.

De afvoer van de koelruimte kan verstopt zijn.

Levensmiddelen kunnen de lekbak blokkeren
zodat er geen water in kan stromen.

Het afvoergootje loopt niet in de condensbak
boven de compressor.

Maak de afvoer schoon.

Zet de levensmiddelen zodanig neer dat ze de
achterwand niet direct raken.

Plaats het de afvoergootie in de condensbak.

Er zijn te veel rijp en ijs.

De levensmiddelen zijn niet goed ingepakt.

De deuren gaan niet goed dicht of zijn niet goed
gesloten.

De temperatuurregelaar is niet goed ingesteld.

De levensmiddelen beter inpakken.

Controleren of de deuren goed dicht kunnen en
of de deurrubbers onbeschadigd en schoon zijn.
De temperatuurregelaar op een lagere stand
instellen.

De compressor werkt con-
tinu.

De temperatuurregelaar is niet goed ingesteld.

De deuren gaan niet goed dicht of zijn niet goed
gesloten.

U wilt te veel levensmiddelen tegelijk invriezen.

U hebt warme levensmiddelen in het apparaat
gezet.

De temperatuurregelaar op een lagere stand
instellen.

Controleren of de deuren goed dicht kunnen en
of de deurrubbers onbeschadigd en schoon zijn.
Een paar uur wachten en de temperatuur nog
eens controleren.

Laat de levensmiddelen tot kamertemperatuur
afkoelen.

Het apparaat werkt hele-
maal niet. Het koelt niet en
de binnenverlichting
brandt niet. Ook de lamp-
jes branden niet.

Het apparaat staat op een te warme plek.

De stekker zit niet in het stopcontact.

De zekering in de huisinstallatie is uitgeschakeld.
De temperatuurregelaar is niet ingesteld.

Er staat geen spanning op het stopcontact.
(Probeer er een ander apparaat op aan te
sluiten.)

Probeer de omgevingstemperatuur te verlagen.
De aansluiting controleren.
Zekering vervangen.

Apparaat in werking stellen volgens de aanwijzin-
gen in hoofdstuk ,In gebruik nemen”.

Contact opnemen met een elektro-installateur.

Het apparaat maakt veel
|_geluid.

Het apparaat staat niet goed.

Controleren of het apparaat stabiel staat (alle vier
voeten moeten op de vloer staan).

Als u de storing aan de hand van de aanwijzingen niet kunt oplossen, neem dan contact op met Service.
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Aanwijzingen voor de installateur

Technische gegevens

Modell

ZRT 318 W

bruto-inhoud (1)

vriesruimte: 42
koelruimte: 138

nuttige inhoud (1)

vriesruimte: 42
koelruimte: 136

breedte (mm)

496

hoogte (mm)

1209

diepte (mm)

600

energieverbruik (KWh/24 uur)

(kWh/jaar)

0,72

263

energie-efficiéntieklasse

A

invriesvermogen (kg/24 h)

3

max. bewaartijd bij stroomuitval (uur)

17

Neutrale stroomsterkte (A)

0,7

gwwicht (kg)

39

aantal compressoren

1

Installeren van het apparaat

Vervoer, uitpakken

U kunt het apparaat het beste rechtop in de orig-
inele verpakking vervoeren. Zie ook de aanwijzin-
gen op de verpakking.

Na elk transport mag het apparaat pas na ca. 2 uur
ingeschakeld worden.

Pak het apparaat uit en controleer het op transports-
chade. Neem in geval van transportschade contact op
met de leverancier en sluit het apparaat niet aan.

Reiniging
Verwijder de plakband en andere voorwerpen waarmee

de losse onderdelen aan de binnenkant van het apparaat
zijn bevestigd.

Reinig de binnenkant van het apparaat met lauw water en
een kleine hoeveelheid afwasmiddel. Gebruik een zachte
doek.

Wrijf de binnenkant na het schoonmaken droog.

Opstelling

De omgevingstemperatuur heeft invioed op het
stroomverbruik. Daarom moet het apparaat op een plaats
staan waarvan de omgevingstemperatuur overeenkomt
met de klimaatklasse waarvoor het uitgevoerd is, zie
onderstaande tabel. De klimaatklasse vindt u op het type-
plaatje.

Klimaatklasse Omgevingstemperatuur

SN +10..,+32 °C

N +16..,+32 °C

ST +18 ..,+38 °C

Als de omgevingstemperatuur te laag is, kan de temper-
atuur in de koelruimte te hoog worden.

Als de omgevingstemperatuur te hoog is, moet de com-
pressor langer werken, de automatische ontdooiing werkt
niet meer, de temperatuur in de koelruimte stijgt en er
wordt meer energie verbruikt.
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Het apparaat moet waterpas staan. Daartoe kunt u de
stelvoeten (1) aan de voorzijde verstellen. De afstandsrin-
gen (2) zijn onderdeel van de stelvoeten. Als het apparaat
waterpas moet worden gezet, kunnen deze afstandsrin-
gen worden verwijderd.

In het onderdelenzakje bevinden zich twee afstand-
houders die in de bovenste hoeken aan de achterzi-
jde geplaatst dienen te worden. Steek de afstand-
houders in de gaten en let erop dat de pijl (A) staat
zoals in de figuur; draai de afstandhouders dan 45°
pijl staat verticaal) zodat ze vast komen te zitten in
Fig..

Zet het apparaat niet direct in de zon of dicht bij een ver-
warming of fornuis.

Is opstelling naast een warmtebron niet te vermijden, dan
moeten de volgende minimale afstanden worden aange-
houden:

® Naast een gas- of elektrisch fornuis 3 cm. Als de afs-
tand kleiner is, plaats dan een warmte-isolerende
plaat van 0,5 tot 1 cm dik tussen de twee apparaten.

® Naast een olie- of kolenkachel 30 cm.

De koelkast moet geheel tegen de muur staan.

f Houd de minimale afstanden aan (zie afb.).

A: opstelling onder een keukenkastje
B: vrije opstelling

\/‘//'\
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§ls_J/ Il

T—';Tl*i

2222277722722

722727272

—
A

|, <13mm

L NL

Deurdraairichting omzetten

Als dat handiger in het gebruik is, kunt u de deur-
draairichting van rechts naar links omzetten.

Ga als volgt te werk:
® Trek de stekker uit het stopcontact.

® Kantel het apparaat voorzichtig achterover en zorg
ervoor dat de compressor de vioer niet raakt. U kunt
dit het beste met twee personen doen.

® Verwijder voorzichtig (bijv. m.b.v. een mes) de
afdekkapjes van de schroeven die het onderste
afdekrooster vasthouden. Dan kan het afdekrooster
worden verwijderd door de plaatschroeven (2 stuks)
los te draaien.

® Maak het onderste deurscharnier van de koelruimte
los door de schroeven (2 stuks) en de vulplaatjes (2
stuks) te verwijderen.

® Neem de deur van de koelruimte los door hem
voorzichtig naar beneden te trekken.

® Maak het dubbele deurscharnier los door de
schroeven (2 stuks) en de vulplaatjes (2 stuks) te ver-
wijderen.

® Neem de deur van de vriesruimte los door hem
voorzichtig naar beneden te trekken.

® Schroef de stift van het bovenste deurscharnier van
de vriesruimte los en schroef hem dan op de andere
kant.

11
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® \Verwijder de afdekkapjes van het dubbele
deurscharnier aan de linker kant en plaats ze dan op
de andere kant.

® Zect de deur van de vriesruimte op de stift van het
bovenste deurscharnier.

® Zect het dubbele deurscharnier aan de linker kant
m.b.v. de schroeven (2 stuks) en de vulplaatjes (2
stuks). Let erop dat de rand van de deur van de vries-
ruimte parallel loopt met de rand van de kast.

® Zet de deur van de koelruimte op de stift van het
dubbele deurscharnier.

® Zet het onderste deurscharnier aan de linker kant
m.b.v. de schroeven (2 stuks) en de vulplaatjes (2
stuks). Let erop dat de rand van de deur van de koel-
ruimte parallel loopt met de rand van de kast.

® Trek het gedeelte van het afdekrooster in de richting
van de pijl (1) en plaats het op de andere kant (2).

® Zet het afdekrooster terug en bevestig het met de
plaatschroeven (2 stuks). Bevestig dan de afdekkap-
jes weer.

® Zet het apparaat op z'n plek, zet het waterpas en
steek de stekker in het stopcontact.

U kunt ook contact opnemen met ELECTROLUX SER-
VICE. Een servicetechnicus kan tegen betaling het
deurscharnier overzetten.

Elektrische aansluiting
Deze koelkast is ontworpen voor 230 V AC (~) 50 Hz.

Het apparaat moet worden aangesloten aan een vol-
gens de voorschriften gednstalleerd stopcontact met
randaarde. Als zo'n stopcontact niet aanwezig is, laat
het dan door een erkend installateur in de buurt van
de koelkast aanbrengen.

C Dit apparaat voldoet aan de volgende EU-richtlij-
nen:

- 73/23/EEG van 19.02.1973 (incl. wijzigingsrichtlij-
nen) - laagspanningsrichtlijn

- 89/336/EEG van 03.05.1989 (incl. wijzigingsrichtlij-
nen - EMC-richtlijn

- 96/57 EEC - 96/09/03 (richtlijn energie-efficiéntie)
en latere aanvullingen
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Bewaartijdentabel (1)

L NL

Verse levensmiddelen in de koelkast bewaren

Soort Bewaartijd in dagen Verpakking
1 2 3 4 5 6 1

rauw vlees X X X X X vershoudfolie, luchtdicht
gekookt viees X X X X X X afgesloten schaaltje
gebraden vlees X X X X X afgesloten schaaltje
rauw gehakt X afgesloten schaaltje
gebraden gehakt X X X X afgesloten schaaltje
vleeswaren X X X X vershoudfolie, vetvrij papier
Verse vis X X X vershoudfolie, luchtdicht
gekookte vis X X X X afgesloten schaaltje
gebakken vis X X X X X afgesloten schaaltje

vis uit blik X X X afgesloten schaaltje
verse kip X X X X X X vershoudfolie, luchtdicht
gebraden kip X X X X X X afgesloten schaaltje
verse eend, gans X X X X X X vershoudfolie, luchtdicht
gebraden eend, gans X X X X X X X afgesloten schaaltje
boter ongeopend X X X X X X X originele verpakking
boter geopend X X X X X X X originele verpakking
melk X X X X X originele verpakking
room X X X X kunststof schaaltje

Zure room X X X X X X X kunststof schaaltje
kaas (hard) X X X X X X X aluminium folie

kaas (zacht) X X X X X X X vershoudfolie

kwark X X X X X X X vershoudfolie

eieren X X X X X X X

spinazie. X X X X vershoudfolie

erwten, bonen X X X X X X X vershoudfolie
paddestoelen X X X X X vershoudfolie

wortelen, bieten X X X X X X X vershoudfolie

tomaten X X X X X X X vershoudfolie

kool X X X X X X X vershoudfolie

snel rottend fruit (aardbei, framboos enz.) X X X X X vershoudfolie

ander fruit X X X X X X X vershoudfolie

fruit uit blik X X X X X afgesloten schaaltje

X: normale bewaartijd

x: mogelijke bewaartijd (geldt alleen voor echt verse producten)
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Brugsanvisningen skal lzeses grundigt, inden koleskabet installeres og tages i brug. Brugsanvisningen
indeholder sikkerhedsforanstaltninger, tips, oplysninger og idéer. Hvis koleskabet anvendes i
overensstemmelse med brugsanvisningen, fungerer det korrekt, og du vil fa stor gleede af det.

Nedenstaende symboler gar det nemmere at finde bestemte emner:

Sikkerhedsforanstaltninger

Ved dette symbol er der advarsler og oplysninger til dig om dit apparat.

@ Gode rad og nyttige oplysninger
Miljooplysninger
N/

Symbol for tips

Ved dette symbol er der tips om madvarer og deres opbevaring.

Symbolet pa produktet eller pa pakken angiver, at dette produkt ikke ma behandles som hushold-
ningsaffald. Det skal i stedet overgives til en affaldsstation for behandling af elektrisk og elektron-
isk udstyr. Ved at sgrge for at dette produkt bliver bortskaffet pa den rette made, hjelper du med
til at forebygge eventuelle negative pavirkninger af miljoet og af personers helbred, der ellers
kunne forarsages af forkert bortskaffelse af dette produkt. Kontakt det lokale kommunekontor,
affaldsselskab eller den forretning, hvor produkt er kebt, for yderligere oplysninger om genanven-

delse af dette produkt.

Indholdsfortegnelse

.15
.15
15

Vigtige sikkerhedsoplysninger
Generelle sikkerhedsforanstaltninger
Forholdsregler til beskyttelse af barn ......
Sikkerhedsforanstaltninger ved installation 15
Sikkerhedsbestemmelser for isobutan ... 15

Instruktioner til brugeren..... 16
Generel oplysning ............ .16
Beskrivelse af skabets vigtigste dele .16
Brug af skabet .... A7

Ibrugtagning ... A7
Indstilling af temperatur .... 17
Brug af keleapparatet 17
Opbevaring i keleskabet .. 17

Madvarernes opbevaringstid og temperatur ....17
Sadan bruges fryseren ...........cccccoicccrennennnene 17
Frysning 17

Opbevaring i fryseren ...
Sadan laver man isterninger
Gode rad og vejledning
Tips og idéer
Sadan spares der pa stremmen ...

Vedligeholdelse
Afrimning .............
Regelmaessig rengering ...
Nar koleskabet ikke er i brug

Fejlfinding ............... .20
Skift af elpaere .

Hvis noget ikke virker ...
Service og reservedele..

Oplysninger til installateren

Tekniske data....................

Installation af apparatet ...
Transport og udpakning ...
Rengering ........
Anbringelse
FEndring af darens abningsretning ...
Elektrisk tilslutning

Opbevaringsoversigt, skema (1)
Opbevaringsoversigt, skema (2) ...
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/\ Vigtige sikkerhedsoplysninger

Generelle sikkerhedsforanstalt-

ni
L]

nger

Gem denne brugsanvisning. Den er vigtig, hvis
skabet senere saelges til andre.

Skabet er beregnet til at opbevare almindelige
madbvarer til husholdningen, og det skal anven-
des i overensstemmelse med brugsanvisningen.
Service og reparationer, herunder reparation
og udskiftning af den elektriske ledning, skal
udfores af autoriserede firmaer. Der bar kun
anvendes originale til- behersdele og
reservedele ved reparationer og udskiftning.
Ellers kan skabet gdeleegges eller pa anden
made forarsage skade.

Skabet er kun ude af drift, hvis stikket er trukket
ud af stikkontakten, eller hvis der er afbrudt pa
stikkontakten. Inden rengering og vedligehold-
else skal stikket altid veere trukket ud (der ma
ikke treekkes i ledningen). Hvis det er sveert at fa
fat i stikket, skal der slukkes for skabet ved at
afbryde strammen.

Den elektriske ledning mé ikke forlaenges.

Kontrollér at stikkontakten ikke er edelagt

eller i klemme bag kole-fryseskabtes bagvaeg

- En odelagt stikkontakt kan overophede og forar-
sage brand

Stil ikke produktet eller andre tunge ting

ovenpa ledningen.

- Der er risiko for kortslutning og brand.

Traek ikke stikket ud ved at hive i ledningen,

vaer ekstra opmaerksom nar kele-fryseskabet

traekkes ud af skabet.

- En gdelagt ledning kan forarsag kortslutning og
brand

- Hvis ledningen er gdelagt skal den udskiftes af
en autoristeret elinstallator.

Seet ikke stikkontakten i stikket, hvis stikkon-

takten er gdelagt.

- Der er risiko for kortslutning og brand.

Skabet ma kun veere i brug, nar lampeafdaeknin-

gen til det indvendige lys er sat pa.

Ved rengering, afrimning, udtagning af frosne

madvarer eller isterningebakken ma der ikke

bruges skarpe, spidse eller harde genstande, da

disse kan beskadige skabet.

Sarg for, at veesker ikke kommer i beragring med

termostaten og lysboksen.

Is kan forarsage forfrysninger, hvis den spises

straks efter, at den er taget ud af fryserummet.

Efter optening af frosne madvarer ma disse ikke

nedfryses igen, men skal bruges snarest muligt.

Frosne madvarer skal opbevares i overensstem-

melse med instruktionerne pa emballagen.

Afrimning ma ikke fremskyndes ved brug af elek-

triske opvarmningsapparater eller kemikalier.

Varme gryder ma ikke saettes i naerheden af plas-

ticdele.

Der ma ikke opbevares brandfarlige gasser og

veesker i skabet, da de kan eksplodere.

Der ma ikke opbevares kulsyreholdige drikkevar-

er, drikkevarer pa flasker samt frugt pa flasker i

fryserummet.

Undersag og renger regelmaessigt aflabshullet til

smeltevandet, som kommer fra den automatiske

afrimning. Hvis aflebshullet er tilstoppet, kan det
ophobede smeltevand forarsage svigt og defekt
pa et tidligt tidspunkt.

Forholdsregler til beskyttelse af

born

o Det er forbudt for barn at lege med emballagen til
skabet. Plasticfolie kan forarsage kveelning.

» Voksne skal tage sig af skabet. Tillad ikke barn at
lege med det eller dets betjeningsdele.

e Nar du vil kassere skabet, skal du traekke stikket
ud af stikdasen, klippe ledningen over (sa teet pa
skabet som muligt) og tage deren af for at undga,
at legende barn far elekirisk sted eller lukker sig
inde i skabet.

e Denne maskine ma ikke betjenes af personer
(herunder barn) med nedsat fysisk, sensorisk
eller mental kapacitet, eller med manglende
erfaring i eller kendskab hertil, medmindre de har
modtaget opleering i brugen af maskinen fra en
person med ansvar for deres sikkerhed.

Sikkerhedsforanstaltninger ved

installation

e Seet skabet op ad veeggen for at undga at bergre
varme dele (kompressor, kondensator), sa en
evt. forbraending undgas.

e Nar skabet skal flyttes, skal man serge for, at
stikket er trukket ud af stikkontakten.

e Nar skabet skal installeres, skal man sgrge for, at
der forst tilsluttes strem, nar skabet er sat
endeligt pa plads.

e Der skal veere tilstreekkelig med luftcirkulation
omkring skabet, saledes at en overophedning
undgas. Falg de relevante instruktioner for instal-
lation for at opna tilstraekkelig ventilation.

e Hvis apparatet ikke er anbragt i gulvplan, men fx
pa en sokkel, skal man sgrge for en fastgerelse,
der sikrer, at skabet star sikkert forankret pa
soklen og ikke kan glide ned fra denne.

e Se kapitlet "Placerig”.

Sikkerhedsbestemmelser for

isobutan

o Koleskabes kglemiddel er isobutan (R 600a) det
er breendbart og eksplosivt.

e Sgorg for god cirkulation, omkring skabet.

e Undlad at tilstoppe eller blokere ventilations
abninger. (Folg anvisningerne omkring indbygn-
ingsmal/ventilation)

e Brug aldrig mekaniske/elekiriske dele (harterrer
eller andre varmeapp.) eller skarpe genstande til
at fremskynde afrimningen i fryseren.

e Undga at beskadige kolesystemet.

Forholdsreglerne i denne brugsanvisning

skal gemmes af hensyn til sikkerheden for
personer og sikker handtering af materialer, da
producenten ikke er ansvarlig for skader som
folge af forsommelser.
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Instruktioner til brugeren

Generel oplysning

Skabet er et ,kombineret kole-/fryseskab med én
kompressor og fryser i den nederste del”. Skabet
har- foruden de generelle funktioner - en fryser med
egen dor, som er adskilt fra den gvrige del af skabet.
Skabet er egnet til opbevaring af frosne og dybfrosne
madvarer og nedfrysning i den maengde, som

Beskrivelse af skabets vigtigste dele

\\\‘}\gi
i
\

)
N
4

ﬁ

A - Fryser
B - Koleskab

1. Topplade
Isterningebakke
Frysehylde i fryserummet
Belysning
Glashylde
Opsamling af afrimningsvand
Glashylde
Grontsagsskuffe
Typeskilt

©® N OA DN

T

fremgar af brugsanvisningen, samt til at lave istern-
inger.

Skabet opfylder standardkravene til forskellige tem-
peraturgraenser alt efter klimaklasse.

Klimaklassens bogstavsymbol ses pa typeskiltet.

Pee e

10. Justerbare fodder
11.  Mejeriboks

12. /Eggebakke

13. Derhylde

14. Gummiliste

15. Flaskehylde

16. Kondensator

17.  Aflgbshul til afrimningsvand
18. Afstandsstykke
19. Tovandsbakke
20. Kompressor
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Brug af skabet

Ibrugtagning

Seet hylder og skuffer pa plads i kaleskabet og saet
stikket i stikkontakten

Teend keleskabet ved at indstille temperaturen med
drejeknappen til temperaturindstilling, som sidder i
lampen inde i keleskabet. Drej knappen i urets ret-
ning.

Om indstilling af temperaturen se venligst naeste afs-
nit.

Indstilling af temperatur

Termostaten slar med jeevne mellemrum automatisk
fra i kortere eller lzengere tid afheengigt af tempera-

turindstillingen. Apparatet starter igen af sig selv og
dette sikrer den gnskede temperatur.

Jo laengere drejeknappen til temperaturindstilling
peger mod maximum, des mere intensivt kaler appa-
ratet. Star temperaturindstillingen midt imellem mini-
mum og maximum opnas -18 grader i fryseren og +5
grader i kaleskabet. Denne indstilling er velegnet il
dagligdags brug.

Temperaturen i koleapparatet pavirkes desuden af
omgivelsernes temperatur, hvor ofte keleapparatets
dore dbnes og af maengden af nye varer, der szettes
til kaling.
Ved maksimal ydelse for eksempel under
hedebglge kan kompressoren kore uaf-
brudt. Dette skader ikke apparatet.

Brug af koleapparatet

Indvendig luftcirkulation i keleskabet er nod-

vendig for at opna den rette keletemperatur.
Undlad derfor at tildeekke rummet mellem hylderne
og bagveeggen med papir, batter eller andet.

Seet ikke varme madvarer i koleskabet. Lad

forst maden kole ned til stuetemperatur.
Herved undgas ungdvendig rimdannelse.

Lugt overfores mellem madvarerne. Brug

derfor altid lukkede beholdere eller pak
maden ind i madfolie, alufolie, madpapir eller
plastic for de anbringes i keleapparatet. Saledes
bevarer madvarerne deres naturlige futighed, og
for eksempel grontsager holder sig i flere dage
uden at torre ud.

Opbevaring i kaleskabet

Nar de forskellige typer af madvarer skal opbevares
i skabet, skal de anbringes som vist pa tegningen:

<>

Smar, ost

g

Tuber, daser, cremefraiche, sma flasker
Drikkevarer, store flasker

Frugt, grentsager, salat

Fersk kod, afskaret palaeg, polser osv.
Meelk, mejeriprodukter

Tilberedte madvarer, feerdigretter, madvarer pa
tildeekkede tallerkener/fade, abne daser, flasker,
der ligger ned osv.

© NGk 0DN

Madvarernes opbevaringstid og temper-
atur

Skemaet bagest i denne brugsanvisning oplyser om
opbevaringstid.

Det er ikke muligt pa forhand at fastleegge den
ngjagtige opbevaringstid, da den afhaenger af, hvor
friske kalevarerne er, og hvordan de er behandlet.
Derfor er de oplyste opbevaringstider kun vejle-
dende.

Hvis man ikke @nsker at bruge alle de netop kebte
dybfrosne madvarer med det samme, kan de opbe-
vares i ca. 1 dag (indtil optening) i keleskabet.

Sadan bruges fryseren
Frysning

Fryseren kan bruges til nedfrysning af diverse mad-
varer.

For at opna det bedste resultat, skal man falge
nedenstaende anvisninger.

Nedfrys kun friske madvarer.

Drejeknappen til temperaturindstilling skal forblive i
den position, keleskabet tidligere var indstillet pa, og
nethylden skal szettes i hgjeste rille.

For nedfrysningen skal drejeknappen til tempera-
turindstilling stilles pa 3-4 og nethylden skal seettes i
hgjeste rille. Leeg derefter madvarerne til nedfrysning
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pa hylden. Nedfrysningen tager ca. 24 timer. De ned-
frosne madvarer bgr opbevares pa frysefladen under
nethylden eller stablet oven pa hinanden.

Under nedfrysning ber det s& vidt muligt

undgas at abne fryserdaren.

Det er uhensigtsmaessigt at indstille tempera-

turen til at veere hojere (for eksempel indstilling
6). Selvom nedfrysningstiden herved kan reduceres,
vil det f& temperaturen i kaleskabet til at falde til under
0 C, saledes at mad- og drikkevarer i koleskabet
fryser.

Nedfrys aldrig storre maengder madvarer

ad gangen, end den maksimale mangde
angivet pa datatavlen, da det kan give en mangel-
fuld nedfrysning. Mangelfuld nedfrysning kan
forarsage en forringelse af madvarerne i form af
smagstab, safttab, fordeerv osv.

Undga at lave isterninger samtidig med ned-
frysning af madvarer, da dette nedsaetter fry-
seevnen.

Opbevaring i fryseren

Efter nedfrysning er det hensigtsmaessigt at flytte var-
erne ned under nethylden, hvorved der gives plads til
den naeste nedfrysning. Nethylden skal kun saettes i
indstilling 2, nar den bruges til opbevaring. Under
nedfrysning skal nethylden altid sidde i gverste ind-
stilling. De opbevarede varer tager ikke skade af en
yderligere nedfrysning.

Frostvarer kan uden videre lsegges til opbevar-
ing i fryseren indtil den udlgbsdato, som er
angivet pa emballagen.

@ Frostvarer bevarer kun deres holdbarhed, hvis
de ikke har veeret opteet inden de laegges i fry-
seren. Hvis frosne varer har veeret opteet, bar de ikke
nedfryses igen. Sadanne varer skal i alle tilfeelde
anvendes hurtigst muligt.

Sadan laver man isterninger

Nar man vil lave isterninger, skal man fylde istern-
ingebakken med vand og seette den ind i frostboksen.
Hvis man har behov for en hurtigere nedfrysning af
vand til isterninger, indstilles termostatknappen pa
maksimum. Nar nedfrysningen er sket, skal ter-
mostatknappen igen indstilles til en passende tem-
peratur.

Isterningerne kan tages ud af bakken ved at skylle
den under rindende vand og derefter vride bakken let.
Hvis isterningebakken fryser fast i frostboksen, ma
man ikke bruge en kniv for at lgsne bakken, da
kolesystemet kan blive gdelagt.

@ Gode rad og vejledning

e Ver opmeerksom pa at hyldernes placering i
koleskabet kan eendres, hvilket @ger anven-
delsesmulighederne betydeligt. Hylderne kan fly-
ttes, nar dgren er 90 aben.

e Nar fryserderen lukkes opstar der vakuum i
koleskabet pa grund af den lave temperatur. Vent
derfor 2-3 minutter til trykket udlignes for deren
abnes igen.

e Sorg for at indstille temperaturen séledes, at der
aldrig er varmere end -18 °C i fryseren.

e Det bar dagligt kontrolleres, at kaleskabet funger-
er korrekt for at undga at madvarer gar tabt hvis
der opstar et problem med kaleskabet.

o Koleskabet kan under normale omsteendigheder
afgive falgende lyde.

o Kilikken: Nar termostaten slar til og fra, lyder
der et Kklik.

e Summen: Kompressoren afgiver en sum-
mende lyd, nar den karer.

e Boblen: Nar kompressoren slar til, fores
kalevaesken rundt i kalergrene, hvilket kan
afgive en slubrende eller boblende lyd. Denne
lyd kan ogsa forekomme ganske kort, nar
kompressoren slar fra igen.

o Poppelyde: | en stor del af vores kaleskabe er
afrimeren omgivet af skum inde i skabet.
Afrimerens temperatur skifter, hvorved dens
starrelse ogsa andrer sig en lille smule. Nar
dette sker, kan der forekomme en dump pop-
pelyd. Dette er ganske normalt og skader ikke
apparatet.

e For at kontrollere temperaturen i keleskabet, skal
termostaten forst stilles pa mellemste indstilling.
Derefter placeres et glas vand med et termometer
til maling af bade + og - 1 °C midt i keleskabet.
Hvis termometeret efter 6 timer maler mellem +3
og +8 °C, virker koleskabet korrekt. Under malin-
gen ma keleskabets indstillinger eller udnyttelse
ikke @endres.

e For at kontrollere temperaturen i fryseren, skal
termometret placeres inde imellem de frosne
varer, hvorved malingen viser den korrekte tem-
peratur inden i varerne.

Tips og idéer
| dette kapitel er der praktiske tips og idéer til, hvor-

dan man kan opna maksimal energibesparelse, lige-
som der er miljgoplysninger om skabet.

[Ti]sadan spares der pa strommen

e Undga at placere apparatet i direkte sollys eller
teet ved en varmekilde.

e Sporg for at kondensatoren og kompressoren bliv-
er ventileret, undga at blokere for luftgennem-
stremning.

http://www.markabolt.hu/



e Pak madvarerne ind i teetsluttende batter eller
folie for at undga ungdig rimdannelse.

e Undga at abne derene ungdigt og lade dem sta
abne i lzengere tid.

e Lad varm mad kele ned til stuetemperatur for det
seettes i koleapparatet.

e Hold kondensatoren ren.
Skabet og miljoet
N/ g miljo

Dette skab indeholder ikke gasarter i kolekredslgbet
eller isoleringsmaterialet, der er til skade for ozon-
laget. Skabet ma ikke bortskaffes sammen med det
almindelige affald. Undga at edeleegge kaleenheden,
isaer p& bagsiden teet pa kondensatoren. Yderligere
oplysninger om bortskaffelse fas ved henvendelse til
kommunen.

Materialerne i dette skab, som er maerket med sym-
bolet, ,:‘; kan genbruges.

Vedligeholdelse

Afrimning

Nar der er teendt for keleskabet, er det normalt, at der
danner sig rim og is pa keleskabets bagveeg og i fry-
serummet.

Tyk rim og is har en isolerende virkning, saledes at
kaleeffekten nedseettes, nar temperaturen i skabet
stiger. Et tykt rimlag eger samtidigt elforbruget og kan
medfare, at deren til fryserummet bliver vanskelig at
abne.

Koleskabet har fuldautomatisk afrimning, der funger-
er séledes: Termostaten afbryder kompressoren med
regelmaessige mellemrum i kortere eller laengere tid.
| denne periode er kalingen afbrudt, temperaturen pa
kalepladen stiger til over 0°C pa grund af den ind-
vendige varme i rummet, og koleskabet afrimer. Nar
kalepladens overfladetemperatur nar op pa +3 - +4
°C, starter termostaten igen skabet.

Smeltevandet lgber gennem aflgbshullet ned i
tovandsbakken gverst p4 kompressoren og for-
damper pa grund af dennes varme.

Undersgg og renger regelmaessigt afleb-

shullet til smeltevandet. Hvis aflabshullet til
smeltevandet er tilstoppet, kan det resultere i, at
skabet hurtigere far en defekt, da isoleringen kan
beskadiges.
Rengor aflobshullet til smeltevandet med den ved-
lagte skraber, som fremgar af billedet. Skraberen skal
opbevares i aflebshullet.

Den typiske tilstopning af aflabshullet til smeltevandet
sker, nar man laegger madvarer indpakket i papir ind
i skabet, og dette papir kommer i kontakt med
bagvaeggen i kaleskabet, hvorefter det fryser fast pa
denne. Nar kgleskabet herefter afrimes, vil papir-
rester lebe med fugten ned til aflebshullet og tilstoppe
dette.

Veer derfor omhyggelig, nér der leegges emballerede
madvarer i koleskabet, og undga at disse kommer i
beraring med bagveeggen.

| tilfaelde af @gede krav, fx under en hedebaglge,
arbejder koleskabet konstant i en periode, hvor
der sa gar lengere tid mellem den automatiske
afrimning.
Det er ikke useedvanligt med lidt is pa keleskabets
bagveeg efter en afrimningsperiode, idet rester af fugt
fryser til is, nar keleskabet efter endt afrimning starter
igen.
Fryseren har ikke mulighed for automatisk afrimning,
da dybfrosne og frosne madvarer ikke kan tale
smeltetemperatur.

Hvis laget af rim og is ikke er for tykt, kan det lasnes
og fiernes med en plastikskraber.

Hvis islaget er sa tykt, at det ikke kan fjernes med
isskraberen, er det ngdvendigt med en afrimning.
Hvor hyppigt det skal ske, afheenger af brugen (som
regel 2-3 gange om aret).
Tag de frosne madvarer ud af skabet, og laeg dem i
en kurv foret med papir eller et teeppe. Opbevar kur-
ven sé koldt som muligt, fx i et andet kaleskab.
Sluk for strammen, s& begge skabe er ude af drift.
Abn dgrene til begge dele af skabet, og renger
koleskabet i overensstemmelse med "Regelmaessig
rengering”. Fryseren rengares pa falgende made:
Smeltevandet fra rimen pa kelepladens sider. samles
i bunden af skabet. Fjern smeltevandet ved at terre
det op med en klud eller en svamp.
Efter afrimning og fjernelse af vandet skal over-
fladerne torres af.
Teend for stremmen til skabet, og saet madvarerne
tilbage i skabet.
Det tilrddes at indstille termostaten pa den hgjeste
position i nogle timer, s& den rette opbevaringstem-
peratur kan opnas sa hurtigt som muligt.
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Regelmaessig rengering

Det anbefales at vaske indersiden af kaleskabet hver
3. eller 4. uge i lunkent vand tilsat sulfo og derefter
torre det af (det er hensigtsmaessigt samtidigt at
rengere og afrime inde i fryseren).

Nar der er slukket for strammen, skal skabet vaskes
af i lunkent vand tilsat sulfo og herefter torres af. En
bedre lgsning er at bruge kaleskabsrens i sprayform,
der kan rekvireres via vor serviceafdeling eller forhan-
dleren. Her falges brugsanvisningen pa emballagen.
Magnetderens gummiliste skal rengeres med rent
vand. Efter rengaringen saettes stikket atter i.

Det anbefales at fierne stev og snavs pa bagsiden af
koleskabet og kondensatoren og rengere tevands-
bakken overst pa kompressoren 1 eller 2 gange om
aret.

Nar koleskabet ikke er i brug

Hvis keleskabet ikke skal bruges i laengere tid, skal
man gore folgende:

Afbryd strammen til skabet.
Tag madvarerne ud af keleskabet.
Afrim og renger som beskrevet tidligere.

Lad dgren sta aben for at undga lugtdannelse inde i
skabet.

Fejlfinding

Udskiftning af elpzere

Hvis elpaeren i koleskabet gar i stykker, kan den
udskiftes pa falgende made:

Sluk for strammen til apparatet.

Skruen som fastholder lampeglasset skrues ud (1).
Tryk pa splitten (2) bag pa lampen som vist pa tegnin-
gen. Tag derefter skeermen af i pilens retning (2). Nu
kan elpaeren skiftes (Type: T25 230-240 V, 15 W, E14
gevind).

20

Nar peeren er udskiftet klikkes skeermen péa plads og
skruen skrues i. Taend igen for stremmen til appa-
ratet.

Manglende lys i kaleskabet pavirker ikke dets evrige
funktioner.

Hvis noget ikke virker

Nar apparatet er i brug, kan der tit forekomme nogle
mindre men irriterende problemer, som ikke kraever,
at der tilkaldes en servicetekniker. | det folgende
skema er der oplysninger om disse problemer, sa
man undgar ungdvendige omkostninger til service.

Vi ger opmaerksom pa, at der er visse lyde, nar der er
teendt for apparatet (kompressor- og cirkulationslyd).
Disse lyde er ikke tegn pa& problemer, men betyder
blot, at apparatet karer normalt.

Vi gor igen opmaerksom pa, at apparatet karer
Ai intervaller. Det betyder, at nar kompressoren
slukker, er det ikke ensbetydende med, at der er
afbrudt for strammen. Det er grunden til, at man ikke
ma rgre apparatets elektriske dele, for der er afbrudt
for strammen.
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Problem Mulig arsag Losning
Der er for varmt i Termostaten kan veere indstillet forkert. [ Stil termostaten hgjere.
koleskabet. Hvis varerne ikke er kolde nok eller lagt et|Laeg varerne det rigtige sted.

forkert sted.
Daren lukker ikke teet eller er ikke lukket
rigtigt.

Undersgg, om daren lukker rigtigt, og at
gummilisten er hel og ren.

Der er for varmt i fry-
seren.

Termostaten kan veere indstillet forkert.
Daren lukker ikke teet eller er ikke lukket
rigtigt.

Stor maengder varer, som skal fryses, er
lagt i fryseren.

Varer, som skal fryses, ligger for taet pa
hinanden.

Stil termostaten hgjere.

Undersgg, om deren lukker rigtigt, og at
gummilisten er hel og ren.

Vent nogle timer, og undersag sa temper-
aturen igen.

Leeg varerne pa en made, sa der kan
cirkulere kold luft rundt.

Der lgber vand pa
koleskabets bagveeg.
Der lgber vand ud i
koleskabet.

Der lgber vand ud pa
gulvet.

Det er normalt. Under automatisk afrimn-
ing smelter isen pa bagveeggen.
Aflgbshullet kan veere tilstoppet.

Varer i keleskabet kan forhindre vand i at
lebe ned i renden.

Smeltevandet lober ikke ned i tevands-
bakken over kompressoren.

Renger aflgbshullet.

Leeg varerne pa en made, sa de ikke rorer
bagvaeggen direkte.

Sarg for at fare smeltevandsaflebet over til
tovandsbakken.

Der er for meget frost
og is.

Varerne er ikke pakket ordentligt ind.
Darene lukker ikke teet eller er ikke lukket
rigtigt.

Termostaten kan veere indstillet forkert.

Pak varerne ordentligt ind.

Undersgg, om darene lukker rigtigt, og at
gummilisterne er hele og rene.

Stil termostaten i en position, der giver
hojere temperatur.

Kompressoren karer
uafbrudt.

Termostaten er indstillet forkert.

Darene lukker ikke teet eller er ikke lukket
rigtigt.

Stor maengder varer, som skal fryses, er
lagt i fryseren.

For varm mad blev lagt i keleskabet.

Skabet star et sted, hvor der er for varmt.

Stil termostaten i en position, der giver
hgjere temperatur.

Undersgg, om darene lukker rigtigt, og at
gummilisterne er hele og rene.

Vent nogle timer, og underseg sa temper-
aturen igen.

Maden, der laegges ind, ma ikke veere over
stuetemperatur.

Prov at nedsaette temperaturen i det rum,
hvor skabet star.

Skabet virker ikke. Det
koler ikke, og der er
ikke lys. Indikator-lam-
perne lyser ikke.

Stik sidder ikke rigtigt i stikkontakten.
Sikringen er defekt.
Termostatknappen er slukket.

Der er ikke spaending i stikkontakten.
(Prov at tilslutte et andet apparat).

Seet stikket rigtigt i stikkontakten.

Udskift sikringen.

Start skabet som beskrevet i kapitlet
,Ibrugtagning”.

Tilkald en elektriker.

Skabet stojer.

Skabet star ikke i vater.

Undersgg, om skabet star stabilt (bade for-
til og bagtil), og bring skabet i vater ved at

justere de forreste stilleben.

Hvis disse rad ikke virker efter hensigten, anbefales det at tilkalde vor serviceafdeling.

Service og reservedele

Service

bestilles hos Electrolux Service A/S pa

Telefon
Fax

Reservedele
bestilles af

70 11 74 00 eller
7591 44 43

Private hos naermeste forhandler eller pa telefon
Forhandlere bestiller pa telefon
Reservedele og tilbehar kan ogsé bestilles on-line pa http://www:electrolux.dk

86 25 02 11 og
45 88 77 55

21

http://www.markabolt.hu/



<>

Tekniske data

Oplysninger til installateren

Modell ZRT 318 W
Bruttovolumen (1) Fryser: 42
Koleskab: 138
Nettovolumen (l) Fryser: 42
Koleskab: 136
Bredde (mm) 496
Hgjde (mm) 1209
Dybde (mm) 600
Energiforbrug (kWh/24 t) 0,72
(kWh/ar) 263
Energiklasse iht. EU-standarder A
Frysekapacitet (kg/24 t) 3
Temperaturstigningstid (t) 17
Nominel effekt (A) 0,7
Veegt (kg) 39
Antal kompressorer 1
Installation af apparatet toes op.

Transport og udpakning

@ Det anbefales at transportere apparatet i den
originale emballage og oprejst under hensyn-
tagen til advarslerne pa emballagen.

Efter hver transport skal man vente i ca. 2 timer, for

man teender for apparatet.

Fjern emballagen fra apparatet, og undersgg, om det
er blevet beskadiget. Eventuelle beskadigelser skal
straks meddeles dér, hvor apparatet er kabt. | dette
tilfeelde skal man beholde emballagen.

Rengering
Fjern al tape og andre elementer som sikrer at
delene inde i skabet sidder fast under transporten.

Brug en blgd klud til at rengere indersiden af appa-
ratet med lunkent vand og et mildt rengeringsmiddel.

Efter rengeringen torres indersiden apparatet af
med en tor klud.

Anbringelse

Omgivelsestemperaturen har betydning for appa-
ratets elforbrug. Nar apparatet skal anbringes, skal
man tage hojde for, at det er hensigtsmeessigt, at det
arbejder inden for omgivelsestemperaturgraenserne i
overensstemmelse med klimaklassen, som fremgar
af skemaet nedenfor, og som kan ses pa typeskiltet.

Klimaklasse Omgivelsestemperatur
SN +10 --- +32 °C
N +16 --- +32 °C
ST +18 --- +38 °C

Hvis omgivelsestemperaturen kommer under den
laveste temperatur, kan temperaturen i koleskabet
og frostboksen komme over den foreskrevne temper-
atur, idet kompressoren ikke startes tilstreekkeligt
ofte. | uheldigste fald betyder dette, at dybfrostvarer

22

Hvis omgivelsestemperaturen er hgjere end den
hojeste temperatur, kan det medfere, at kompres-
sorens driftstid og dermed elforbruget oges. |
uheldigste fald stiger temperaturen i koleskabet og
frostboksen eller fryseren i forhold til den indstillede
temperatur.

Nar apparatet stilles pa plads, skal man sikre, at det
star plant. Det opnar man med to justerbare fadder
(1) i bunden foran. Afstandsskiverne (2) er tilbeher til
de justerbare fedder. Hvis det er nedvendigt at
2endre apparatets hgjde, kan man fjerne disse skiv-
er.

| tilbehorenes plastiklomme er ligeledes anbragt
to vaegafstandsstykker, der skal monteres i de
dertil beregnede abninger pa bagsiden af fry-
seren. Afstandsstykkerne skydes ind i
abningerne, samtidig med at det sikres, at pilen
(A) er anbragt som vist pa Fig., hvorefter de
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drejes 45°, indtil de fastlases (pil i vertikal posi-
tion).

PR60

Apparatet ma ikke anbringes pa et solfyldt sted eller

teet pa en radiator eller ovn.

Hvis det kun er muligt at anbringe apparatet teet pa en

ovn, skal man tage hgjde for falgende minimumafs-

tande:

e Hvis det er en gasovn eller elektrisk ovn, skal der
veere en afstand pa 3 cm, hvis afstanden er min-
dre, skal man have en ikke-breendbar sikkerhed-
sisolering pa 0,5 - 1 cm mellem dem.

e Hvis det er varmekilder, skal afstanden veere 30
cm, da de afgiver mere varme.

Kaleskabet kan anbringes op mod en bagvaeg, dog

skal kondensatoren veere fri af vaeggen.

Nar kgleskabet anbringes, skal man overholde
de minimumafstande, som angives.

A: placering under et veegskab

B: placering fritstaende

fa—y
L -LULLA L -Hht HIHEHHIHIIDIIO M YO M

13mm

i
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FEndring af derens abningsretning

Hvis skabets placering eller brug kreever det, kan

man flytte derens &bningsretning fra hgjre side til ven-

stre side.

Som standard har skabene abningsretning i hajre

side.

Dgrens abningsretning aendres pa folgende made

(se ogsa billederne):

e Afbryd stramforbindelsen til skabet.

e Vip skabet tilbage, og serg for, at kompressoren
ikke kommer til at rore gulvet. Det anbefales at
vere to personer, sdledes at den ene kan
fastholde skabet i denne stilling.

77
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Fjern forsigtigt (fx med en kniv) beskyttelsesprop-
perne pa de skruer, som sidder i ventilationslisten
forneden, hvorefter ventilationslisten kan fjernes
ved at skrue de to pladeskruer ud.

Afmontér den nederste darholder pa keleskabet
ved at fierne de to skruer og de to afstandsskiver.

Tag keleskabsderen af ved at treekke den lidt
nedad.

Afmontér den dobbelte darholder ved at fierne de
to skruer og de to afstandsskiver.

Tag fryserderen af ved at treekke den lidt nedad.

Skru den gverste darholderpal af fryseren, og
skru den i pa den anden side.

Fjern beskyttelsespropperne fra den dobbelte
dorholder pa venstre side, og saet dem pa den
anden side.

Tilpas fryserderen til den gverste derholderpal.

Fastger den dobbelte derholder i venstre side
med de to skruer og de to afstandsskiver. Serg
for, at fryserens derkant er parallel med kanten af
skabet.

Tilpas keleskabsdaren til den dobbelte darholder-
pal.

Fastger den nederste derholder i venstre side
med de to skruer og de to afstandsskiver. Serg
for, at keleskabets darkant er parallel med kanten
af skabet.

Treek ventilationslistens afdaekning ud i pilens ret-
ning (1), og seet den i pa den anden side (2).
Seet ventilationslisten pa igen, og fastger med de
to pladeskruer, hvorefter afdaekningspropperne
skal seettes pa igen.

Seet skabet pa plads, og sgrg for, at det star plant,
og seet stikket i stikkontakten.

23
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Elektrisk tilslutning

Dette koleskab skal tilsluttes 230 V vekselstrom
(~) 50 Hz.

Stikket skal seettes ind i en stikkontakt med
ekstrabeskyttelse (jordforbindelse). Hvis der ikke
er jordbindelse, anbefales det at fa en installater
til at opseaette en stikkontakt med korrekt jord-
forbindelse for eltilslutning af keleskabe og fry-
sere.

Ved tordenvejr kan et HFl-rele afbrydes og
derved afbryde for spaendingen til skabet.

Et HPFl-relze er mindre fglsomt overfor sadanne
forhold.

C EDette apparat opfylder falgende EU-direktiver:

- 73/23/EQF af 19.02.73 (direktiv om lavspaending)
og senere aendringer,

- 89/336/EQF af 03.05.89 (direktiv om elektromag-
netisk straling) og senere aendringer,

- 96/57 EQF- 96/09/03 (direktiv om energieffek-
tivitet) og efterfalgende tilfajelser.

Opbevaringsoversigt, skema (1)
Opbevaringstid og emballage for friske madvarer i koleskabet

Madvarer Opbevaringstid i dage Emballage
1 2 3 4 5 6 7

Rat ked X X X X X plastfolie, lufttaet
Kogt ked X X X X X X skal/fad med lag
Stegt ked X X X X X skal/fad med lag
Rat hakket ked X skal/fad med lag
Stegt hakket kad X X X X skal/fad med lag
Afskaret palaeg, wienerpalser X X X X plastfolie, cellofan, smarrebradspa-
pir
Frisk fisk X X X plastfolie, luftteet
Kogt fisk X X X X skal/fad med lag
Stegt fisk X X X X X skal/fad med lag
Fisk pa dase, aben X X X skal/fad med lag
Frisk kylling X X X X X X plastfolie, luftteet
Stegt kylling X X X X X skal/fad med lag
Frisk hane X X X X X plastfolie, luftteet
Kogt hane X X X X X skal/fad med lag
Frisk and, gas X X X X X X plastfolie, lufttaet
Stegt and, gas X X X X X X X skal/fad med lag
Smar, uabnet X X X X X X X original emballage
Smaer, abnet X X X X X X X original emballage
Meelk i plasticemballage X X X X X original emballage
Flode X X X X plasticboks
Cremefraiche X X X X X X X plasticboks
Ost (fast) X X X X X X X aluminiumfolie
Smoreost X X X X X X X plastfolie
Kvark X X X X X X X plastfolie
FEg X X X X X X X
Spinat X X X X plastfolie
Gronne aerter, banner X X X X X X X plastfolie
Champignon X X X X X plastfolie
Gulergdder, rodfrugter X X X X X X X plastfolie
Peberfrugt X X X X X plastfolie
Tomat X X X X X plastfolie
Kal X X X X X X X plastfolie
Frugt, som hurtigt radner
(jordbeer, hindbeer osv.) X X X X X plastfolie
Anden frugt X X X X X X X plastfolie
Frugt pa dase, abnet X X X X X skal/fad med lag
Flodekager X X X X skal/fad med lag
Forklaringer:
X seedvanlig opbevaringstid
X mulig opbevaringstid (kun ved meget friske varer)
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Opbevaringsoversigt, skema (2)
Opbevaringstid for dybfrosne og frosne varer

Madvarer | koleskabet I **** frostboks

+2-+7 °C -18 °C

Grentsager:

grenne bgnner, grenne eerter, blandede grentsager, majs osv. 1 dag 12 maneder

Faerdigretter:

grentsagsretter, tilbehgr, med kad osv. 1 dag 12 maneder

Feerdigretter:

morbradssteg, gryderet af skank, ked fra fleeskefars osv. 1 dag 6 maneder

Madvarer af kartofler, pasta:

kartoffelmos, pasta med fyld, pommes frites 1 dag 12 maneder

Supper:

kedsuppe, suppe af grenne benner, af granne zerter osv. 1dag 6 maneder

Frugt:

kirsebeer, stikkelsbaer, frugtcreme 1dag 12 méneder

Kod:

kylling, and, gas samt indmad 1 dag 5 maneder

filet, tun 1 dag 6 maneder

Ispinde, fladeis 1 dag 3 uger

Der forbeholdes ret til produktaendringer.
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Przed instalacja i uruchomieniem urzadzenia nalezy zapoznac¢ sie z niniejszg instrukcja obstugi. Zawiera ona
wiele cennych wskazowek i rad dotyczacych prawidtowej i bezpiecznej eksploatacji zakupionej przez Panstwa
chtodziarki.

Ponizsze symbole pozwola Panstwu znalez¢ potrzebne informacje:

Wskazowki dotyczace bezpieczenstwa

Przestrzeganie informaciji i ostrzezen oznaczonych tym symbolem sprzyja bezpieczenstwu urzadzenia i uzytkown-
ika.

@ Praktyczne wskazowki

\” Wskazowki dotyczace ochrony srodowiska

Dﬂ Porady

Tym symbolem sg oznaczone praktyczne rady zwigzane z zywnoscig i sposobami jej przechowywania.

ﬁ Symbol na produkcie lub na opakowaniu oznacza, ze tego produktu nie wolno traktowac¢ tak, jak innych
odpadéw domowych. Nalezy oddac¢ go do wtasciwego punktu skupu surowcow wtérnych zajmujacego sie
ztomowanym sprzetem elektrycznym i elektronicznym. Wtasciwa utylizacja i ztomowanie pomaga w elim-
inacji niekorzystnego wptywu ztomowanych produktow na srodowisko naturalne oraz zdrowie. Aby
uzyska¢ szczegotowe dane dotyczace mozliwosci recyklingu niniejszego urzadzenia, nalezy skontak-
towac¢ sie z lokalnym urzedem miasta, stuzbami oczyszczania miasta lub sklepem, w ktérym produkt
zostat zakupiony.

Spis tresci

Wskazowki dotyczace bezpieczenstwa ............... 27 Wskazowki i porady ...........ccoeeuiiiiiiiiiiiiiiiaeeiiiins

Wskazowki ogdine
Wskazowki dotyczace bezpieczenstwa dzieci .
Wskazowki bezpieczenstwa dotyczace instalacji ....27
Wskazdwki bezpieczenstwa - czynnik chtodniczy izobu-
AN
Wskazowki dla uzytkownika ...
Wskazdwki ogolne
Opis urzadzenia i jego gtéwnych elementoéw ...
Eksploatacja urzadzenia .................
Przed pierwszym uruchomieniem ...
Regulacja i ustawienie temperatury
Eksploatacja urzadzenia chtodziarki .
Wskazdwki dotyczace przechowywania zywnosci .29
Czas przechowywania produktéow temperatura ....29
Eksploatacja zamrazarki ...
Zamrazanie ..................
Przechowywanie w zamrazarce .
Przygotowanie kostek lodu ........
Kilka uzytecznych informaciji i porad ....

26

Tak mozna zaoszczedzi¢ energie
Urzadzenie i Srodowisko naturalne .
Konserwacja
Odmrazanie .
Regularne mycie
Przerwy w uzytkowaniu chtodziarki .
Usuwanie usterek
Wymiana zarowki

Co zrobi¢, jezeli urzadzenie nie dziata
Wskazowki dla instalatora .
Dane techniczne ......
Instalacja urzadzenia .
Transport i rozpakowanie ...
Czyszczenie
Ustawienie
Zmiana kierunku otwierania drzwi ...
Podtaczenie do zasilania elektrycznego
Tabela czasu przechowywania zywnosci (1) .
Tabela czasu przechowywania zywnosci (2) ....... 37
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/\ Wskazowki dotyczace bezpieczenstwa

Wskazowki ogolne

Instrukcje obstugi nalezy zachowac, aby méc z niej
skorzysta¢ w kazdej chwili skorzysta¢ lub przekazaé
w przypadku sprzedazy urzadzenia.

Urzadzenie jest przeznaczone do przechowywania
zywnosci w warunkach gospodarstwa domowego.
Uzywanie w innych celach moze spowodowac
uszkodzenie i/lub cofniecie gwarancii.

Wszelkie naprawy (takze reperacja lub wymiana
przewodu zasilajagcego) moga by¢ wykonywane
wytacznie przez personel autoryzowanych
zaktadéw serwisowych. Czynnosci naprawcze
wykonywane przez osoby nieuprawnione moga
spowodowaé sytuacje niebezpieczne dla uzytkowni-
ka lub uszkodzenie urzadzenia.

Urzadzenie odtacza sie od zasilania elekirycznego

poprzez wyjecie wtyczki przewodu z gniazdka (nie

ciggna¢ za przewod). Nalezy to zrobi¢ zawsze przed
myciem lub konserwacja urzadzenia.

Przewodu zasilajacego nie nalezy przedtuzac.

Nalezy upewnic¢ sie, ze przewod zasilajacy nie

jest zgnieciony lub uszkodzony przez tylnag
$cianke chtodziarki/zamrazarki.

- Zniszczony przewod zasilajacy moze ulec prze-
grzaniu i zapaleniu.

Nie stawia¢ ciezkich przedmiotow Iub

chtodziarki/zamrazarki na przewodzie zasilajagcym.

- lstnieje ryzyko zwarcia i pozaru.

Nie ciagnac za przewod zasilajacy wyjmujac go z

gniazdka, zwlaszcza podczas wysuwania
chtodziarki/zamrazarki z wneki.

- Zniszczenie przewodu moze spowodowaé zwarcie,
pozar lub porazenie elektryczne.

- Zniszczony przewod zasilajgcy moze byc
wymieniony wytacznie przez uprawnionego techni-
ka z autoryzowanego serwisu.

Nie wktadaé¢ wtyczki przewodu zasilajacego do
obluzowanego gniazdka.

- lstnieje ryzyko pozaru lub porazenia elektrycznego.
Nie nalezy uruchamia¢ urzadzenia, jezeli blok o$wietle-
niowy nie jest przykryty odpowiednig ostonka.

Do czyszczenia, odmrazania i wyjmowania mrozonek
nie nalezy uzywac ostrych narzedzi, gdyz moga one
uszkodzi¢ urzadzenie.

Nalezy zachowa¢ ostroznos$¢ przy wkitadaniu i wyj-
mowaniu ptynow, aby nie zalaty one czujnika temper-
atury i bloku oswietleniowego.

Nie nalezy spozywac¢ lodow lub kostek lodu
bezposrednio po wyjeciu z komory zamrazania.

Raz rozmrozone artykuty zywnosciowe nie nadaja sie
do ponownego zamrozenia. Nalezy je spozy¢ tak szy-
bko, jak to mozliwe.

Mrozonki nalezy przechowywac zgodnie z instrukcija
producenta produktu.

Nie nalezy przyspieszaé procesu odmrazania za
pomoca urzadzen elektrycznych lub Srodkow
chemicznych.

Nie nalezy wstawia¢ do wnetrza urzadzenia naczyn z
goracymi potrawami.

W urzadzeniu nie nalezy przechowywaé fatwopal-
nych cieczy lub gazow, gdyz moga one
eksplodowagé.

W komorze zamrazania nie wolno przechowywaé napo-
jow gazowanych, napojow i owocéw w butelkach.

® Otwér odptywowy nalezy regularnie sprawdzaé i
czyscic. Jezeli otwor nie bedzie czyszczony, bedzie
sie w nim gromadzita woda, co moze spowodowac
uszkodzenie.

Wskazowki dotyczace bezpieczenst-

wa dzieci

® Nie nalezy zezwala¢ dzieciom na zabawe elementami
opakowania. Istnieje ryzyko uduszenia sig !

® Urzadzenie jest przeznaczone do obstugi przez
osoby doroste. Nie zezwala¢ dzieciom na zabawe
urzadzeniem lub jego elementami sterujacymi.

® Przy usuwaniu zuzytego urzadzenia z gospodarstwa
domowego nalezy odcig¢ przewod zasilajacy i zdjaé
drzwi, aby zapobiec zamknigciu sie dzieci wewnatrz
urzadzenia lub porazeniu elektrycznemu.

® Niniejsze urzadzenie nie jest przeznaczone do
obstugi przez dzieci, ani inne osoby, ktérych zdolnos-
ci fizyczne, sensoryczne lub mentalne, badz brak
doswiadczenia i wiedzy, nie pozwalajg na bezpieczne
z niego korzystanie bez nadzoru lub przeszkolenia
osoby odpowiedzialnej.

Wskazowki bezpieczenstwa doty-

czace instalacji

® Urzadzenie musi sta¢ tytem do $Sciany tak, aby
nagrzewajace sie elementy (np. sprezarka)nie doty-
katy jej.

® Podczas przesuwania urzadzenia nalezy zwrocic¢
uwage, czy wtyczka przewodu zasilajacego zostata
wyjeta z gniazdka.

® Zwrécié uwage, czy urzadzenie nie stoi na prze-
wodzie zasilajagcym.

® Urzadzenie musi mie¢ zapewniong prawidtowa
wentylacje, aby nie dopusci¢ do przegrzania.
Postepowac zgodnie ze wskazoéwkami dotyczacymi
instalacji.

® Patrz rozdzial "Ustawienie".

Wskazowki bezpieczenstwa - czyn-

nik chtodniczy izobutan

Uwaga:

® Urzadzenie zawiera czynnik chtodniczy - izobutan
(R 600a), ktory w wiekszych stezeniach jest tatwopal-
ny i moze wybuchna¢.

® Otwory wentylacyjne urzadzenia nie moga by¢
zakryte lub zanieczyszczone.

® Nie wolno uzywac zadnych urzadzen lub srodkow do
przyspieszania odmrazania urzadzenia, z wyjatkiem
tych, ktére zaleca producent.

® Nie dopusci¢ do uszkodzenia uktadu chtodniczego.

® Do wnetrza urzadzenia nie wolno wktada¢ zadnych
urzadzen elektrycznych, za wyjatkiem tych, ktdre
zaleca producent.

Wskazowek zawartych w niniejszej instrukcji
Aobsiugi nalezy bezwzglednie przestrzegac¢ ze
wzgledu na Dbezpieczenstwo uzytkownika i
urzadzenia. W przypadku ich nieprzestrzegania pro-
ducent nie ponosi odpowiedzialnosci za powstate
szkody i ich konsekwencje.
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Wskazowki dla uzytkownika

Wskazowki ogolne

Urzadzenie, ktore Panstwo zakupili jest domowa
chtodziarko-zamrazarka z jedng sprezarka i zamrazarka,
znajdujaca sie w gornej czesci urzadzenia. Zamrazarka
posiada osobne drzwiczki i jest catkowicie oddzielona od
komory chtodzenia. Urzadzenie stuzy do przechowywa-
nia mrozonej zywnosci (w ciagu czasu okreslonego przez

producenta), zamrazania $wiezej zywnosci (w ilosci
okreslonej w instrukcji obstugi) oraz robienia kostek lodu.
Urzadzenie spetnia wymagania norm dotyczacych
warunkéw klimatycznych. Symbol oznaczajacy klase kli-
matyczna znajduje sie na tabliczce znamionowe;j.

Opis urzadzenia i jego gtownych elementéw

A - Chlodziarka
B - Zamrazarka
1. Blat
Pojemnik na kostki lodu
Druciana pélka w komorze zamrazania

Zespol oswietleniowy

Pélka druciana

Ujscie wody pochodzacej z rozmrazania
Pdlka szklana

Pojemnik na warzywa

© ©® N T MDD

Tabliczka znamionowa
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10. Nozka regulacyjna

11. Pojemnik na maslo

12. Pojemnik na jaja

13. Polka na drzwi

14. Uszczelka drzwi

15. Polka na butelki

16. Skraplacz

17.  Otwor odplywowy wody
18. Podkladka dystansujaca
19. Pojemnik na skropliny
20. Sprezarka
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Eksploatacja urzadzenia

Przed pierwszym uruchomieniem

Wiozy¢ do chtodziarki wszystkie akcesoria i podtaczy¢
wtyczke zasilania elektrycznego do gniazdka.

Pokrettem termostatu, ktére znajduje sie w bloku oswi-
etleniowym w urzadzeniu chtodziarki, mozna wiaczyc
urzadzenie, oraz ustawi¢ temperature. W tym celu
pokretto nalezy obraca¢ w kierunku zgodnym w ruchem
wskazowek zegara.

Wskazowki dotyczace ustawienia zawiera nastepny
punkt.

Regulacja i ustawienie temperatury

Sterownik termostatu automatycznie przerywa prace
urzadzenia na czas uzalezniony od ustawienia, po czym
wznawia ja, zapewniajac w ten sposéb pozadanag temper-
ature.

Czym blizej potozenia maksymalnego, tym chtodzenie
bedzie intensywniejsze. Jezeli pokretto jest ustawione w
pozyciji Srodkowej (pomiedzy minimum i maximum), to w
zamrazarce mozna osiagnac¢ -18 °C, a w chtodziarce +5
°C. Takie posrednie ustawienie wystarczy do codzien-
nego uzytkowania.

Na temperature panujaca wewnatrz chtodziarki poza pozy-
cja pokretta ustawienia temperatury ma wptyw takze tem-
peratura otoczenia, czestotliwo$¢ otwierania drzwi, oraz
objetos¢ $wiezo wiozonej zywnosci itp.

Przy ustawieniu maksymalnym - w przypadku

zwiekszonego obcigzenia, np. podczas
upatow - sprezarka moze pracowac stale. Nie
powoduje to uszkodzenia urzadzenia.

Eksploatacja urzadzenia chtodziarki

Dla prawidtowego chtodzenia potrzebne jest wyksz-

tatcenie odpowiedniej wentylacji w urzadzeniu
chtodziarki. Dlatego nie nalezy zastaniac¢ szczeliny za tylnym
brzegiem podtki papierem, tacami itp.

Nie wolno wktada¢ do chtodziarki cieptych

produktéw zywnosciowych, najpierw nalezy
schtodzi¢ je do temperatury pokojowej. Dzieki temu
unikna¢é mozna zbednego powstawania szronu.

Produkty zywnosciowe moga przejmowacé

zapachy jedne drugich. Dlatego bezwzglednie
nalezy umiesci¢ je w zamknietych naczyniach, lub
zapakowac¢ w celofan, folie aluminiowa, papier $ni-
adaniowy, lub folie¢ plastikowa, zanim zostana one
umieszczone w chtodziarce. W tym przypadku pro-
dukty zywnosciowe zachowajg pierwotng wilgot-
nos¢, np. warzywa nie wyschna nawet po uptywie
wielu dni.

| PL

\_Nskazg’)yvki dotyczace przechowywania
zywnosci

Produkty zywnosciowe nalezy rozmieszcza¢ zgodnie z
podanymi ponizej informacjami:

Masto, ser

Jaja

. Tubki, puszki, $mietana, mate butelki

Napoje w duzych butelkach, woda sodowa

Owoce, warzywa, satatki

Swieze migso, wedliny

Mleko i nabiat

Dania gotowe, potrawy w przykrytych naczyniach,
otwarte puszki itp.

© N oM N

Czas przechowywania produktow, temper-
atura

Przedstawione na ostatnich stronach instrukciji tabele
zawierajg informacje o czasie przechowywania $wiezej
zywnosci i mrozonek.

Czasu przechowywania nie mozna doktadnie okresli¢ z
gory, gdyz jest to uzaleznione od stopnia $wiezosci pro-
duktu oraz jego wczesniejszego przechowywania.
Dlatego podane przez nas warto$ci maja charakter
wytacznie orientacyjny.

Nalezy zwraca¢ uwage, aby czas miedzy kupnem
mrozonek, a wtozeniem ich do komory zamrazania byt jak
najkrotszy (rozmrozona zywno$¢ nie nadaje sie do
powtérnego zamrozenia).

Jezeli nie zamierzacie Panstwo wkftada¢ do komory
zamrazania witasnie kupionych mrozonek, mozna je
zostawi¢ w chtodziarce na 1 dzien (nadaja sig do natych-
miastowego spozycia po rozmrozeniu).

Eksploatacja zamrazarki

Zamrazanie

W komorze moze by¢ zamrazana réznego rodzaju $wieza
zywnos¢ w warunkach domowych. Dbato$¢ o ponizsze
warunki zapewni pozadane wyniki.

Nalezy zamraza¢ wytacznie zywno$¢ $wiezg i nieuszkod-
zona.
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Pokretto kontroli temperatury nalezy pozostawi¢ w
potozeniu, w jakim urzadzenie dziatato poprzednio i
umiesci¢ potke z drutu w komorze zamrazania zywnosci
na najwyzszej pozycji. Nastepnie nalezy wtozy¢ ilosc,
ktora ma by¢é zamrozona bezposrednio na potke z drutu.
Zamrozenie jest ukonczone po okoto 24 godzinach. Jest
wskazane przechowywaé zamrazang zywnos$¢ na ptycie
chtodzacej, lub jedng na drugiej pod potka z drutu w
komorze zamrazania zywnosci.

@ Nalezy unikac otwierania drzwi komory zamrazania
zywnosci w trakcie zamrazania, jezeli to mozliwe.

Nie jest wskazane ustawianie pokretta kontroli tem-

peratury w potozeniu zbyt wysokim (np. ,6").
Mozna w ten sposoéb skrocic¢ czas zamrazania, ale normal-
na temperatura we wnetrzu urzadzenia w sposob staty
spadtaby ponizej 0 °C, co spowodowatoby zamrozenie
przechowywanej tam zywnosci i napojow.

Nigdy nie nalezy zamrazac na raz wigkszej ilos-
@ci zywnosci niz okreslona w ,Danych tech-
nicznych”. W przeciwnym wypadku zamrazanie pro-
duktow nie bedzie odpowiednie, a po rozmrozeniu
wystagpia ich réznorodne uszkodzenia (np. utrata
zapachu, smaku, zniszczenie struktury itp.).

Podczas zamrazania, w miare mozliwosci, nie
G)nalezy przygotowywaé lodu, gdyz zmniejsza to
wydajnos¢ zamrazania.

Przechowywanie w zamrazarce

Po zamrozeniu zalecane jest przetozy¢ produkty z potki
drucianej w komorze zamrazania zywnos$ci na miejsce
pod nig. W ten sposéb mozna zapewni¢ miejsce dla
nastepnych produktéw do zamrozenia. Ustawianie potki z
drutu w komorze zamrazania zywnosci (pozycje "2") moze
mie¢ miejsce tylko podczas przechowywania, poniewaz
zamrazanie moze odbywac sie tylko przy najwyzszej pozy-
cji potki. Nowe zamrazanie nie szkodzi zywnosci juz prze-
chowywanej.
(Towary potozone bezposrednio na ptycie chtodzacej
zamrazajg sie zbyt szybko!)

W przypadku zakupionych mrozonek bezwzglednie
@ nalezy przestrzegaé terminéw przydatnosci do
spozycia podanych na opakowaniu

Przechowywanie gteboko zamrozonych produktéw
@ zywnosciowych tylko wtedy jest bezpieczne, jezeli
do chwili wtozenia ich do zamrazarki nie odmrozity sig one
ani na chwile.

Ponowne zamrazanie produktéw szybkiego zamrazania,
ktére juz raz ulegty rozmrozeniu nie jest zalecane,
powinne by¢ one zuzyte jak najszybciej.

Przygotowanie kostek lodu

Napetni¢ woda pojemnik na kostki lodu, ktory znajduje sie
na wyposazeniu urzadzenia i wstawi¢ do komory
zamrazania. Zwilzenie spodniej strony pojemnika oraz
ustawienie pokretta termostatu w najwyzszej pozycii skro-
ci czas przygotowania. Po zamrozeniu kostek nalezy przy-
wrdéci¢ poprzednie ustawienie termostatu.

Gotowe kostki lodu mozna wyja¢ z pojemnika pod biezaca
woda lub np. uderzajac w pojemnik. Jezeli pojemnik przy-
marznie do $cianek komory nie nalezy go usuwac za
pomoca ostrych przedmiotow (noza), gdyz mozna
uszkodzi¢ urzadzenie.
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@Kllka uzytecznych informaciji i
porad

® Warto zwrocic uwage na ustawialne poétki, gdyz
znacznie zwiekszaja one wykorzystanie komory
zamrazania zywnosci. Ustawianie poétek jest mozliwe
rowniez, kiedy drzwi sg otwarte pod katem 90°.

® Po otwarciu i zamknieciu drzwi zamrazalnika wewnatrz
urzadzenia z powodu niskiej temperatury zwiekszy sie
proznia. Nalezy poczeka¢ 2-3 minuty po zamknieciu
drzwi - jezeli chcemy otworzy¢ je ponownie - az do
wyréwnania cisnienia wewnetrznego.

® Przy uzywaniu zamrazalnika nalezy pilnowaé, aby
pokretto kontroli temperatury byto ustawione w takim
potozeniu, zeby temperatura wewnatrz nigdy nie pod-
niosta sie ponad -18 °C.

® Jest wskazane, aby upewnia¢ sie co do nienagan-
nego dziatania urzadzenia codziennie, po to zeby w
pore zauwazy¢ ewentualng awarie i zapobiec zepsu-
ciu zamrazanej zywnosci.

® Odgtosy w trakcie normalnej ekspolatacii:

® Termostat kontroluje dziatane kompresora. W
trakcie jego pracy stychac staby trzask, kiedy ter-
mostat wiacza sie i wytacza.

® Kiedy ptyn chtodzacy jest przepompowywany
przez tylne zwoje do ptyty chtodzacej/parownika,
to stycha¢ stabe bulgotanie, albo odgtosy
wrzenia.

® Po uruchomieniu kompresora, ptyn chtodzacy
jest stale pompowany i stycha¢ z kierunku, w
ktorym znajduje sie kompresor buczenie, albo
pulsujacy szum.

® Parownik lodowki (element chtodzacy w dolnej
czesci lodéwki) moze powodowaé skraplanie sie
wody na jej $ciance. Temperatura tego elementu
zmienia sie podczas jego pracy, a jednoczesnie
nieznacznie zmieniajg si¢ réwniez jego rozmiary.
Te zmiany moga powodowac trzaskajacy szum,
ktory jest naturalnym, nieszkodliwym zjawiskiem.

® Mozna skontrolowa¢ temperature zywnosci prze-
chowywanej w lodéwce. W tym celu nalezy ustawi¢
gatke termostatu w pozyciji Srodkowej, umiesci¢ szk-
lanke wody w centralnym punkcie komory chtodzacej
i wtozy¢ termometr mierzacy z doktadnoscia do +1
°C. Jezeli warto$¢ zmierzona po 6 godzinach znajdzie
sie pomiedzy +3 °C i +8 °C, to lodowka dziata praw-
idtowo. Pomiar musi by¢ wykonany przy niezmien-
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nych, ustalonych warunkach (bez zmieniania
zawartosci lodowki).

® Jezeli temperatura zamrazalnika jest mierzona przy
uzyciu termometru, to warto umiesci¢ go pomiedzy
produktami, poniewaz odzwierciedli to rzeczywistg
temperature zamrazanych produktow.

Wskazowki i porady

W tym rozdziale znajdziecie Panstwo praktyczne
wskazowki dotyczace eksploataciji urzadzenia w sposéb
energooszczedny i przyjazny srodowisku.

HﬂTak mozna zaoszczedzié¢ energie:

® Nalezy unika¢ umieszczania urzadzenia w
stonecznym miejscu, lub blisko zrédet ciepta.

® Uwaza¢ na odpowiednig wentylacie sprezarki i
skraplacza, aby nie tamowaé przeptywu powietrza.

® Pakowaé zywnos¢ do szczelnie zamykanych naczyn,
folii, aby unikna¢ tworzenia sie niepotrzebnego
szronu.

® Unika¢ dtugotrwatego i niepotrzebnego otwierania
drzwi.

® (Ciepte dania wktada¢ do urzadzenia tylko po
schtodzeniu do temperatury pokojowej.

® Skraplacz nalezy utrzymywac w czystosci.
m Urzadzenie i Srodowisko naturalne

Urzadzenie, jego materiaty izolacyjne oraz uktad
chtodniczy nie zawierajg gazow, ktdre moga ujemnie
wptywaé na warstwe ozonowa. Zuzyte urzadzenia nie
moga by¢ wyrzucane i sktadowane wraz z innymi odpada-
mi przemystowymi. Zachowac¢ ostroznos$c¢, aby nie
uszkodzi¢ uktadu chtodzacego z tytu urzadzenia.
Informacji o punktach zbiorki mozna zasiegnac¢ u wiadz
lokalnych.

A

Materiaty uzyte do produkgji i oznaczone symbolem e
L A . -y
nadaja sie do powtérnego przetworzenia.

Konserwacja

Odmrazanie

Cieknaca po wewngtrznych sciankach urzadzenia woda
zamienia sie w szron lub lod.

Gromadzacy sie szron i 16d maja wiasciwosci izolujace, w
zwiazku z tym obniza sie efektywnos$é chtodzenia pod-
czas, gdy temperatura i zuzycie energii wzrastaja.
Narastajacy szron utrudnia otwieranie drzwi komory
zamrazania.

Ten typ urzadzenia posiada funkcje automatycznego
odmrazania ptyty chtodzacej, co nie wymaga zadnej
ingerenciji zewnetrznej. System kontroli regularnie przery-
wa prace sprezarki na dtuzszy lub krotszy okres czasu
(przerywajac takze chtodzenie). Wtedy temperatura
wewnatrz chtodziarki wzrasta i ma miejsce proces
odmrazania.

Topniejacy szron sptywa poprzez otwér odptywowy do
pojemnika na skropliny znajdujacego sie tuz nad
sprezarka i odparowuje w wyniku zgromadzonego ciepta.

| PL

Otwor odptywowy nalezy regularnie

sprawdzac¢ i czysci¢, aby nie dopusci¢ do
zatkania- wewnatrz znajduje sie¢ naklejka ostrzegaw-
cza. W przypadku zatkania si¢ otworu topniejace
krysztatki lodu beda blokowaty otwor i
nieprawidtowe dziatanie urzadzenia.
Otwor odptywowy nalezy czysci¢ dotaczong przetyczka.
Nie powinna ona znajdowac sie na stale w otworze.

Najczestsza przyczyng zatykania sie otworu sa resztki
papieru, w ktory zawinieto produkty spozywcze. Moga
one przylgna¢ do tylnej $cianki urzadzenia i dostac sie do
otworu, blokujac go. Dlatego prosimy o zwrdcenie uwagi
i nie pozostawianie wewnatrz urzadzenia kawatkow
papieru.
@W niektérych warunkach, np. podczas upatéw,
sprezarka pracuje stale. Wtedy funkcja automaty-
cznego odmrazania jest nieefektywna.

Pozostajace po odmrazaniu kawatki lodu lub szronu na
wewnetrznej tylnej Sciance urzadzenia sa zjawiskiem nor-
malnym.

Komora zamrazania nie moze by¢ wyposazona w funkcje
automatycznego odmrazania, gdyz mrozonki nie wytrzy-
matyby temperatury topnienia.

Jezeli warstwa szronu i lodu nie jest zbyt gruba, mozna ja
zeskrobac i usuna¢ przy pomocy plastikowej skrobaczki.
Jezeli warstwy szronu nie bedzie juz mozna usungc
skrobaczka, nalezy catkowicie odmrozi¢ komore
zamrazania (przecietnie 2-3 razy w roku).

Wyja¢ wszystkie produkty z obydwu komor. Zawina¢ je w
kilka warstw gazet lub materiatu i ztozy¢ w jak
najchtodniejszym miejscu na czas odmrazania.

Odtaczyé urzadzenie od zasilania elektrycznego, a obie
pary drzwi pozostawi¢ otwarte.

Umyc¢ urzadzenie zgodnie ze wskazoéwkami zawartymi w
niniejszej instrukcji obstugi.

Wyciera¢ sptywajaca po tylnej ptycie chtodzacej wode
delikatng szmatka lub gabka. Woda sptywa na dot
urzadzenia i nalezy ja wyciera¢ gabka lub szmatka.

Po odmrozeniu wytrze¢ wnetrze urzadzenia do sucha.
Wtyczke przewodu zasilajacego witozyé do gniazdka.
Przetozy¢ produkty.
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Zalecamy ustawienie termostatu urzgdzenia w
najwyzszych pozycjach i zapewnienie w ten sposéb
odpowiedniej dla produktow temperatury w najkrotszym
czasie.

Regularne mycie

Zalecamy regularne mycie wnetrza urzadzenia co 3-4
tygodnie. Nie nalezy uzywa¢ chemicznych $rodkéw
czyszczacych lub mydta.

Urzadzenie nalezy odtaczy¢ od zasilania elektrycznego,
wyczyscic letnia woda i wysuszy¢ delikatng szmatka.
Cieptg woda umyc¢ takze uszczelke magnetyczng drzwi.

Po oczyszczeniu podtaczy¢ urzadzenie do zasilania elek-
trycznego.

Ze wzgledow praktycznych zalecamy czyszczenie i
odmrazanie urzadzenia w tym samym czasie.

Kurz i inne zanieczyszczenia gromadzace sie w tylnej
czesci chtodziarki, na skraplaczu, nalezy usuwac raz lub
dwa razy w roku.

Przerwy w uzytkowaniu chtodziarki

Jezeli urzadzenie nie bedzie uzywane przez dtuzszy okres
czasu nalezy:

Odtaczyé¢ urzadzenie od zasilania elektrycznego.
Wyjaé wszystkie produkty spozywcze.

Odmrozi¢ i wyczyscié wnetrze urzadzenia wedtug
podanych wczesniej wskazowek.

Zostawi¢ otwarte drzwi, aby zapobiec powstawaniu
nieprzyjemnego zapachu.

Usuwanie usterek

Wymiana zaréowki

Jezeli przepalita sie zarowka oswietlenia wewnetrznego, to
jei wymiany mozecie dokona¢ Panstwo sami, zgodnie z
ponizszym:

Odtaczy¢ urzadzenie od zasilania elektrycznego.

Wykreci¢ srubke przytrzymujaca ostone (1).

Nacisna¢ znajdujacy sie zgodnie z rysunkiem z tytu jezy-
czek (2), po czym zdja¢ ostone (3) w kierunku strzatki.
Teraz mozna wymieni¢ zaréwke. (Typ zarowki: T25 230-
240V, 15 W, gwint E14).
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Po wymianie zaréwki zatozy¢ ostone az do zatrzasniecia,
spowrotem wkreci¢ srubke i podtaczy¢ urzadzenie do
zasilania elektrycznego. Brak oswietlenia nie wptywa na
prace urzadzenia.

Co zrobié, jezeli urzadzenie nie
dziata

Podczas eksploataciji urzadzenia moga zdarzy¢ sie drob-
ne usterki, ktére mozna usuna¢ we wtasnym zakresie, bez
koniecznosci wzywania technika z autoryzowanego ser-
wisu. W podanej ponizej tabeli znajduja sie przyktady
takich usterek.

Zwracamy Panstwa uwage na to, ze dzwieki dobiegajace
ze sprezarki oraz uktadu chtodzacego swiadcza o normal-
nej pracy urzadzenia i nie sa objawem usterki.

Urzadzenie nie pracuje w sposob ciagly, wiec
Azdarzajace sie przerwy w pracy sprezarki nie
Swiadczg o braku doptywu pradu. Dlatego tez przed
dotykaniem, czy tez czyszczeniem elementéw elek-
trycznych nalezy upewni¢ sie, ze urzadzenie nie jest
podtaczone do zasilania elektrycznego.
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Usterka

Prawdopodobna przyczyna

Rozwiazanie

W chtodziarce jest zbyt
wysoka temperatura.

Termostat jest zle ustawiony.

Do chtodziarki wtozono ciepte produkty lub
niewtfasciwie je utozono.

Drzwi sg niedomkniete lub uszczelka przylega
niedoktadnie.

Ustawi¢ termostat na wyzsza pozycje.
Przetozy¢ produkty.

Sprawdzi¢, czy uszczelka jest uszkodzona i
czysta. Sprawdzi¢, czy mozna domknac
drzwi.

W zamrazarce jest zbyt
wysoka temperatura.

Termostat jest zle ustawiony.
Drzwi sg niedomkniete lub uszczelka przylega
niedoktadnie.

Wtozono zbyt duzg ilosé produktéw do
zamrozenia.

Produkty przeznaczone do zamrozenia
utozono zbyt blisko siebie.

Ustawi¢ termostat na wyzsza pozycje.
Sprawdzi¢, czy uszczelka jest uszkodzona i
czysta. Sprawdzi¢, czy mozna domknac
drzwi.

Odczeka¢ kilka godzin i sprawdzi¢ temper-
ature ponownie.

Przetozy¢ produkty tak, aby powietrze mogto
przeptywaé miedzy nimi swobodnie.

Po tylnej $ciance
chtodziarki $cieka woda.

W chtodziarce pojawia sie
duza ilo$¢ wody.

Woda wyptywa
urzadzenia na podtoge.

z

Jest to zjawisko normalne spowodowane
automatycznym odmrazaniem.

Ujscie wody jest zatkane.

Produkty dotykaja tylnej $cianki urzadzenia.

Woda pochodzaca z odmrazania nie sptywa
do pojemnika na skropliny (nad sprezarka).

Oczysci¢ otwoér odptywowy.

Przetozy¢ produkty tak, aby nie dotykaty tylnej
Scianki.

Wiozy¢ rurke odptywowa do pojemnika na
skropliny.

Zgromadzita sie duza
ilos¢ szronu i lodu.

Produkty sa niewtasciwie opakowane.
Drzwi sg niedomkniete.

Zle ustawiony termostat.

Zmieni¢ opakowania zywnosci.

Sprawdzi¢ szczelno$¢ zamykania sie drzwi;
sprawdzi¢, czy uszczelka jest nieuszkodzona i
czysta.

Ustawi¢ termostat na wyzsza temperature.

Sprezarka pracuje bez
przerwy.

Zle ustawiony termostat.
Drzwi sg niedomkniete.

Wtozono zbyt duzg ilos¢ produktéw do
zamrozenia.
Wiozono zbyt ciepte produkty.

Zbyt wysoka temperatura otoczenia.

Ustawi¢ termostat na wyzsza temperature.
Sprawdzi¢ szczelnos¢ zamykania sie drzwi;
sprawdzi¢, czy uszczelka jest nieuszkodzona i
czysta.

Odczeka¢ kilka godzin i sprawdzi¢ temper-
ature ponownie.

\Wktadac produkty max. o temperaturze poko-
jowej.

Sprébowac obnizy¢ temperature
pomieszczenia, w ktdrym stoi urzadzenie.

Urzadzenie nie dziata. Nie
chtodzi, lampki kontrolne
nie Swieca sie.

Wtyczka przewodu zasilajagcego jest
niewfasciwie wtozona do gniazdka.
Spalony bezpiecznik.

Termostat nie jest ustawiony.

Brak napiecia w gniazdku.

Wiozyé prawidtowo wtyczke przewodu zasi-
lajacego do gniazdka.
Wymieni¢ bezpiecznik.

Uruchomic urzadzenie  zgodnie  ze
wskazéwkami  zawartymi w  rozdziale
,,Ustawienie”.

Podtaczy¢ do gniazdka inne urzadzenie.
Jezeli nie bedzie dziatato nalezy wezwac¢ tech-
nika elektryka.

Urzadzenie pracuje bard-
zo gtosno.

Urzadzenie jest zle ustawione.

Sprawdzi¢, czy urzadzenie stoi stabilnie
(wszystkie cztery ndzki dotykac¢ podtogi).

Jezeli opisane czynnosci nie przyniosa pozadanego efektu nalezy wezwaé technika z autoryzowanego punktu serwisowego.
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Dane techniczne

Wskazoéwki dla instalatora

Model ZRT 318 W

Pojemnos¢ brutto (w litrach) Zamrazarka: 42
Chtodziarka: 138

Pojemnos¢ netto (w litrach) Zamrazarka: 42
Chtodziarka: 136

Szerokos¢ (mm) 496

Wysokos¢ (mm) 1209

Gtebokosc (mm) 600

Zuzycie energii  (kWh/24 h) 0,72

(kWh/rok) 263

Klasa efektywnosci energetycznej, zgodnie z

wymogami Unii Europejskiej A

Zdolnos$¢ zamrazania (kg/24 h) 3

Czas utrzymywania temperatury w przypadku

przerwy w doptywie pradu (w godzinach) 17

Nominalne natezenie pradu (A) 0,7

Waga (kg) 39

Liczba sprezarek 1

Instalacja urzadzenia

Transport i rozpakowanie
Urzadzenie jest dostarczane w oryginalnym
opakowaniu. Nalezy je przewozi¢ w pozycji
pionowe;j.
Po kazdorazowym przewozeniu urzadzenia nalezy
odczeka¢ z podtaczeniem do zasilania elektrycznego
przynajmniej 2 godziny.
Rozpakowac¢ urzadzenie i sprawdzi¢, czy nie jest uszkod-
zone (zachowa¢ opakowanie) . Jezeli sprzet posiada
usterki nalezy je zgtosi¢ w miejscu zakupu.

Czyszczenie

Usunaé wszystkie tasmy klejace i inne elementy, ktére
zabezpieczaja niektére czesci wyposazenia przed prze-
sunigciem.

Urzadzenie przemy¢ w $rodku letnia wodg i tagodnym
recznym ptynem do zmywania naczyn. Nalezy uzywac¢
miekkiej szmatki.

Po oczyszczeniu urzadzenie wytrze¢ w $rodku do sucha.

Ustawienie

Temperatura otoczenia ma wptyw na zuzycie energii i
prawidtowa prace urzadzenia. Przy wybieraniu miejsca
ustawienia urzadzenia nalezy zwroci¢ uwage, na zakresy
temperatur podane w ponizszej tabeli i klase klimatyczna
sprzetu (wskazang na tabliczce znamionowej).

Klasa klimatyczna Temperatura otoczenia
SN +10...+32 °C
N +16...+32 °C
ST +18...+38 °C

Jezeli temperatura otoczenia spadnie ponizej dolnej
wartosci, temperatura wewnatrz urzadzenia bedzie
réwniez spadata.
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Jezeli temperatura otoczenia bedzie wyzsza od gornej
granicy spowoduje to wydtuzenie pracy sprezarki, przer-
wanie automatycznego odmrazania, wzrost temperatury
wewnatrz urzadzenia, a takze wzrost zuzycia energii elek-
tryczne;j.

Urzadzenie musi by¢ prawidtowo wypoziomowane i
ustawione na stabilnym podtozu. Regulacji mozna dokon-
a¢ za pomoca dwoch ndzek nastawnych (1) w przedniej
dolnej czesci. Nozki posiadaja podktadki (2).

* D

W torebce z czesciami znajduja sie rowniez dwa ele-
menty dystansowe. Elementy te nalezy zamocowacé¢
w otworach w tylnej $ciance urzadzenia. Prosze
wiozy¢ elementy dystansowe do otworow. Prosze
uwazaé, aby potozenie strzatki (A) odpowiadato
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rysunkowi, a nastepnie obracajac go o 45° (tak, aby
strzatka byta w pozycji pionowej) zamocowac ele-
ment dystansowy.

Nie ustawia¢ urzadzenia w miejscach nastonecznionych i

w poblizu zrédet ciepta (grzejniki, kuchenki itp.).

Czasami takie ustawienie jest nieuniknione, nalezy wtedy

zachowac nastepujace odlegtosci:

® 3 cm od gazowej lub elekirycznej kuchenki (jezeli
odlegtosé jest jeszcze mniejsza, nalezy wstawi¢ 0,51
cm ptyte zatrzymujaca ciepto.

® 30 cm od pieca olejowego.

Chtodziarke nalezy dosuna¢ do sciany.

Podczas ustawiania chtodziarki nalezy zachowaé
minimalne odlegtosci wskazane na rysunku:

A: ustawienie pod szafka
B: wolnostojaco

ARNAVA\
E’lvé \\)/\/\

§_)/|’\

f—y
L-MMIHIIMIMIDIBD/DIDDDON

13mm

J

t 77,

Zmiana kierunku otwierania drzwi

Jezeli miejsce ustawienia urzadzenia wymaga zmiany

kierunku otwierania drzwi mozna je przetozy¢ na druga

strone.

Standardowo urzadzenia maja drzwi otwierane na prawa

strone.

Nalezy wykona¢ nastepujace czynnosci:

® \Wyja¢ wtyczke przewodu zasilajacego z gniazdka.

® Przechyli¢ urzadzenie do tytu zwracajac uwage, aby
sprezarka nie dotykata podtogi. Zalecamy wykonanie
tych czynnosci przy pomocy drugiej osoby, ktora
bedzie podtrzymywata urzadzenie w bezpiecznej
pozycii.

® \Wyjac¢ delikatnie (np. za pomoca noza) zaslepki srub
mocujacych dolng ostone cokotu. Zdja¢ ostone
poprzez odkrecenie dwoch podktadek (2 sztuki).

| PL

® Zdemontowa¢ dolny zawias drzwi chtodziarki odkre-
cajac $ruby (2 sztuki) oraz podktadki (2 sztuki).

® Zdjaé drzwi chtodziarki, pociagajac je lekko do dotu.

® Zdemontowaé podwdjny wspornik drzwi wykrecajac
Sruby (2 sztuki) i podktadki (2 sztuki).

® Zdjaé drzwi zamrazarki, pociagajac je lekko do dotu.

® Odkreci¢ gorny zawias drzwi zamrazarki i przykrecic
go po drugiej stronie.

® 7Zdjaé zaslepki zawiasu drzwi z lewej strony i przetozyé
na druga strone.

® Przytozy¢ drzwi zamrazarki do miejsca, gdzie bedzie
zatozony gorny zawias.

® Zatozyé podwojny zawias drzwi po lewej stronie
uzywajac dwodch s$rub (2 sztuki) i podktadek (2 sztuki).
Upewni¢ sig, ze krawedz drzwi zamrazarki jest
utozona rownolegle do krawedzi komory.

® Przytozyé drzwi chtodziarki do miejsca, w ktorym
bedzie przymocowany zawias.

® Przykreci¢ dolny zawias drzwi $rubami (2 sztuki) i
zatozy¢ podktadki (2 sztuki). Upewni¢ sig, ze krawedz
drzwi chtodziarki jest utozona réwnolegle do krawedzi
komory.

® \Wyciagnaé zaslepke ostony cokotu z kierunku strzatki
(1) i przetozy¢ ja na druga strone (2).

® Zatozyé ostone cokotu, przymocowaé nakretki (2
sztuki) i wiozy¢ zaslepki.

® Ustawi¢ urzadzenie w wybranym miejscu,
wypoziomowaé i podtaczyé do zasilania elek-
trycznego.

Jezeli nie chcg Panstwo wykonywaé powyzej opisanych

czynnosci we wiasnym zakresie, mozna poprosic o to auto-

ryzowany serwis (ustuga bedzie wykonana odptatnie).
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Podtaczenie do zasilania elektrycznego

Parametry: napiecie zasilania 220-230 V AC ( ™),
czestotliwosé 50 Hz;

C EUrza,dzenie spetnia wymagania norm E.E.C.:

- 73/23 EEC z 19.02.73 (o niskich napieciach) wraz z
poOzniejszymi zmianami

- 89/336 EEC z 03.05.89 (kompatybilnos¢ elektro-
magnetyczna) z pézniejszymi zmianami

- 96/57/WE z 03.09.96 (Dyrektywa o sprawie wyma-
gan efektywnosci energetycznej) z pozniejszymi zmi-

Urzadzenie musi by¢ podtaczone do gniazdka z
uziemieniem.

anami.

Tabela czasu przechowywania zywnosci (1)

Czas i metoda przechowywania swiezej zywnosci w chtodziarce

Artykut zywnosciowy Czas przechowywania w dniach Sposob pakowania
1 2 3 4 5 6 7

Swieze migso X X X X X Scisle przylegajaca folia
Gotowane migso X X X X X X Przykryte talerzem
Pieczone mieso X X X X X Przykryte talerzem
Swieze, mielone mieso X Przykryte talerzem
Pieczone mieso mielone X X X X Przykryte talerzem
Wedliny, kietbasy X X X X Folia, celofan, papier pergaminowy
Swieze ryby X X X Scisle przylegajaca folia
Gotowane ryby X X X X Przykryte talerzem
Smazone ryby X X X X X Przykryte talerzem
Ryby z puszki X X X Przykryte talerzem
Swiezy kurczak X X X X X X Scisle przylegajaca folia
Pieczony kurczak X X X X X X Przykryty talerzem
Swieza kura X X X X X Scisle przylegajaca folia
Gotowana kura X X X X X Przykryta talerzem
Swieza kaczka, ges X X X X X X Przykryta talerzem
Pieczona kaczka, ges$ X X X X X X X Przykryta talerzem
Masto w zamknietym opakowaniti X X X X X X X Opakowanie oryginalne
Masto w otwartym opakowaniu X X X X X X X Opakowanie oryginalne
Mleko w plastikowej torbie X X X X X X Opakowanie oryginalne
Smietana X X X X X X X Plastikowy kubetek
Ser z6tty (twardy) X X X X X X X Scisle przylegajaca folia
Ser zotty (miekki) X X X X X X X Scisle przylegajaca folia
Twarog X X X X X X X Scisle przylegajaca folia
Jaja X X X X X X X
Szpinak, szczaw X X X X Scisle przylegajaca folia
Zielony groszek, fasolka X X X X X X X Scisle przylegajaca folia
Grzyby X X X X X Scisle przylegajaca folia
Marchew, pietruszka itp. X X X X X X X Scisle przylegajaca folia
Strak papryki X X X X X Scisle przylegajaca folia
Pomidory X X X X X X X Scisle przylegajaca folia
Kapusta X X X X X X X Scisle przylegajaca folia
Truskawki, maliny itp. X X X X X Scisle przylegajaca folia
Inne owoce X X X X X X X Scisle przylegajaca folia
Otwarte puszki z owocami X X X X X Przykryte talerzem
Ciasta z kremem X X X X Przykryte talerzem

Uwaga:

X zwyczajowy czas przechowywania

x mozliwy czas przechowywania (dotyczy tylko swiezych produktow)

36

http://www.markabolt.hu/




| PL

Tabela czasu przechowywania zywnosci (2)

Czas i metoda przechowywania mrozonek

Produkt Komora swiezej zywnosc| **** - komora zamrazania
+2-+47 °C -18 °C

[ Warzywa:
Zielony groszek, fasolka, zestawy
warzywne, kukurydza itp. 1 dzien 12 miesiecy
Gotowane potrawy warzywne 1 dzien 12 miesiecy
Gotowane potrawy miesne 1 dzien 16 miesiecy
Potrawy z ziemniakow i makaronu 1 dzien 12 miesiecy
Zupy 1 dzien 6 miesiecy
'Owoce T dzien T2 miesiecy
Mieso:
Kurczak, ges, kaczka, 5 miesiecy
filety, tunczyk 1 dzien 6 miesiecy
[ Sfodycze, Tody T dzien 3 tygodnie

Producent zastrzega sobie prawo wprowadzania zmian w urzadzeniu bez wczesniejszego powiadomienia.

http://www.markabolt.hu/
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Pred instalaci a pouzitim spotiebice si tento navod k obsluze peclivé prectéte. Obsahuje bezpecnostni upo-
zornéni, rady, informace a poznamky. Jestlize se chladni¢ka pouziva v souladu s pisemnymi pokyny, bude fadné
fungovat a poskytovat vam maximalni uspokojeni.

Nize uvedené symboly vam pomohou usnadnit hledani.

Bezpecnostni upozornéni
Vystrahy a informace u tohoto symbolu slouzi bezpecénosti vasi osoby a vaseho spotrebice.

@ Rady, uzite¢né informace
\” Informace tykajici se zivotniho prostiedi

EESymboly pouzivané k oznaéeni poznamek
U tohoto symbolu jsou uvedeny poznamky k jednotlivym druhtim potravin a jejich uchovavani.

Symbol na vyrobku nebo jeho baleni udava, ze tento vyrobek nepatii do domaciho odpadu. Je nutné
odvézt ho do sbérného mista pro recyklaci elektrického a elektronického zafizeni. Zajisténim spravné
likvidace tohoto vyrobku pomtzete zabranit negativnim disledkim pro Zivotni prostiedi a lidské zdravi,
které by jinak byly zpisobeny nevhodnou likvidaci tohoto vyrobku. Podrobnéjsi informace o recyklaci
tohoto vyrobku zjistite u pfisluSného mistniho ufadu, sluzby pro likvidaci domovniho odpadu nebo v

obchodé, kde jste vyrobek zakoupili.

Dulezité bezpeénostni informace ...
Obecna bezpecnostni opatreni ..
Opatreni pro bezpecnost déti ....
Bezpecnostni opatreni pro instalaci ..
Bezpecnostni opatieni pro izobutan ...

Pokyny pro uzivatele ...
Obecné informace .....
Popis spotrebice, hlavni soucasti
Obsluha spotrebice ......

Uvedeni do provozu ...
Nastaveni regulatoru teploty
Pouzivani chladici jednotky
Uchovavani v chladniéce
Doba uchovavani a teplota potravin
Jak pouzivat mraznicku .....
Zmrazovani ............
UloZeni v mrazniéce ...
Jak vyrabét kostky ledu
Neékteré dobré informance a rady .
Informace a poznamky ..
Tak muzete usetiit energii .

38

Spotrebic a Zivotni prostredi ..
Udrzba
Odmrazovani
Pravidelné cisténi .
Kdyz se chladnicka nepouziva .
Odstrafiovani zavad ..
Vymeéna zarovky ...
Kdyz néco nefunguje spravné
Pokyny pro instalatéra .
Technické udaje
Instalace spotrebice .
Doprava, vybaleni ..
Cisteni
Postaveni na misto .
Zména sméru otevirani dvefi .
Elektrické pfipojeni ...........
Tabulka dob uchovavani (1) ....
Tabulka dob uchovavani (2) ............c...ccceeeeeeen.
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/\ Dulezité bezpeénostni informace

Obecna bezpecénostni opatieni
® Ulozte tyto pokyny tak, aby mohly stale doprovazet

spotrebi¢ pfi jeho stéhovani nebo pfi zméné jeho
vlastnika.
Tento spotiebi¢ je uréen pouze pro uchovavani
potravin v doméacnosti a pouziti, které je v souladu s
témito pokyny.
Servis a opravy spotiebice, véetné oprav pfivod-
niho kabelu a jeho vymény, sméji provadét jen k
tomu vyrobcem autorizované specializované
opravny. Pro opravy by se mély pouzivat jen jimi
dodané nahradni dily. Jinak maze dojit k poskozeni
spotrebice nebo k Urazu ¢i jinym skodam.
Tento spotrebi¢ je odpojen od sité pouze tehdy, kdyz je
zastréka odpojena ze zasuvky. Pred ¢isténim a udrzbou
vzdy zastréku odpojte ze zasuvky (netahejte pritom za
kabel). Jestlize je zasuvka tézko pfistupna, vypnéte
spotrebi¢ tak, ze vypnete cely prislusny zasuvkovy
okruh.

Privodni kabel se nesmi prodluzovat.

Ujistéte se Ze zastrcka neni poskozena nebo

pfimacknuta zadni stranou

chladni¢ky/mraznicky.

- Poskozena zastrcka se mlze prehfivat a zplsobit
pozar.

Nepokladejte tézké predméty nebo chlad-

ni¢ku/mraznic¢ku na pfivodni kabel.

- Hrozi nebezpeci zkratu a pozaru.

Neodpojujte pfivodni kabel tahanim za $ndru,

zejména pokud je chladni¢ka/mraznicka vyta-

hovana ze svého vyklenku kde je umisténa.

- Poskozeni pfivodniho kabelu mize zpusobit zkrat,
pozar nebo zasazeni elektrickym proudem.

- Pokud je pfivodni kabel poskozen, musi byt
vymeénén autorizovanym servisem a kvalifikovanym
servisnim technikem.

Pokud je zastréka uvolnéna, nepfipojujte ji do

zasuvky.

- Hrozi nebezpeci zasazeni elektrickym proudem a
nebezpedi pozaru.

Spotrebi¢ se nesmi provozovat bez nasazeného krytu

vnitfniho osvétleni.

Pri cisténi, odmrazovani, vyjimani zmrazenych

potravin nebo vyrobniku ledu nepouzivejte ostre,

Spicaté a tvrdé predméty, protoze mohou zplsobit

poskozeni spotiebice.

Budte opatrni, aby se do termostatu a skrinky

osvétleni nedostaly zadné tekutiny.

Led a mrazené krémy mohou zpUsobit mrazové

popaleniny, jestlize se konzumuiji ihned po vyjmuti z

oddilu mraznicky.

Po rozmrazeni nelze potraviny znovu zmrazovat, ale je

treba je spotfebovat co nejdrive.

Komercni balicky zmrazenych potravin uchovaveijte v

souladu s pokyny jejich vyrobce.

Rozmrazovani se nesmi urychlovat pouzitim elektrick-

ych topnych spotfebict ¢i chemikalii.

Nepokladejte horké hrnce k plastikovym soucastem.

Neuchovavejte ve spotrebici horflavé plyny a tekutiny,
protoze by mohly explodovat.

Do oddilu mraznicky neukladejte napoje obsahujici
kysliénik uhli¢ity, ani napoje nebo ovoce v lahvich ¢i
sklenicich.

Pravidelné kontrolujte a vycistéte vyvod odtaté vody,
ktera béhem odmrazovani vytéka - uvniti spotrebice
je vystrazny stitek, ktery vas na to upozoriiuje. Kdyby
byl tento vyvod ucpan, nashromazdéna voda by brzy
mohla zpUsobit poruchu.

Opatieni pro bezpecnost déti

Nenechavejte déti, aby si s obaly spotfebice hraly.
Plastikova folie muze zpusobit uduseni.

Spotrebi¢ vyzaduje obsluhu dospélych. Nedovolte
détem, aby si se spotrebi¢em nebo jeho ovladacimi
prvky hraly.

Jestlize spotrebi¢ vyhazujete, odpojte zastrcku ze
zasuvky, odriznéte privodni kabel (co nejblize u
spotrebice) a demontujte dvere, aby hrajici si déti
nemohly neutrpét Uraz elektrickym proudem, ani se
nemohly uvnitf spotrebice zavrit.

Tento spotiebi¢ nesméji pouzivat osoby (véetné déti)
se snizenymi fyzickymi, smyslovymi nebo dusevnimi
schopnostmi, nebo bez patficnych zkusenosti a
znalosti, pokud je nesleduji osoby odpovédné za
jejich bezpecnost, nebo jim nedavaji prislusné
pokyny k pouziti spotrebice.

Bezpecnostni opatieni pro instalaci

Umistéte spotrebi¢ ke sténé, aby nemohlo dojit ke
styku s horkymi souc¢astmi (kompresor, kondenzator)
a pfipadnym popaleninam.

Kdyz spotiebi¢ premistujete, dbejte, aby zastr¢ka
nebyla zapojena do zasuvky.

Kdyz stavite spotiebi¢ na misto, davejte pozor, aby
nestal na svém privodnim kabelu.

Kolem spotfebi¢e je treba zajistit dobré vétrani.
Nedostatecné vétrani zplsobuje prehfivani. Pro
zajisténi dostate¢ného vétrani dodrzujte pokyny, tyka-
jici se instalace.

Viz. kapitolu "Umisténi".

Bezpecnostni opatieni pro isobutan
Upozornéni

Chladivem spotrebice je isobutan (R 600a), ktery je
vysoce hoflavy a vybusny.
Zajistéte spravnou ventilaci kolem spotrebice ktery je
obstaven nebo vestavén a odstrante veskeré
prekazky.
NepouZivejte zadné mechanické nastroje ani jiné
prostfedky k urychleni odmrazovaciho procesu, s
vyjimkou téch které doporucuje vyrobce.
Neporuste chladici okruh spotrebice.
Nepouzivejte zadné elektrické spotrebice uvniti
skladovaciho prostoru spotrebice, jestlize nejsou
typu doporu¢eného vyrobcem.
Aby byla zajisténa bezpecénost osob a
majetku, dodrzujte bezpecnostni opatreni

tohoto navodu k obsluze, protoze vyrobce nenese
odpovédnost za §kody v dusledku jejich opomijeni.
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Pokyny pro uzivatele

Obecné informace

Oficialni oznaceni spotrebice je ,kombinace chladni¢ka-
mraznic¢ka s jednim kompresorem a mraznickou v horni
casti”. Spotrebi¢ nabizi kromé vseobecnych sluzeb
mrazni¢ku, kterd ma svoje vlastni dvere a je zcela oddéle-
na od ostatni jednotky.

Podle toho je spotiebi¢ vhodny pro uchovavani
zmrazenych a silné zmrazenych potravin, pro domaci

Popis spotiebi¢e, hlavni soucasti

~@
@
-~ ®
@

—(18)

zmrazovani potravin v mnozstvi, uvedeném v pokynech
pro uzivatele, a pro vyrobu ledu.

Tento spotiebiC spliuje pozadavky norem na rizné
teplotni limity podle klimaticke tridy.

Pismeno, symbolizujici klimatickou tfidu, se nachazi na
typovém stitku.

1)

A - Mraznicka 10. Nastavitelné nozky
B - Chladnicka 11. Prihradka pro maslo
1. Kryt 12. Prihradka na vajicka
2. Vyrobnik ledu 13. Dverni pfihradka
3. Dréaténa police v oddilu zmrazenych potravin 14. Dverni tésnéni
4. Vnitini osvétleni 15. Drzak na lahve
5. Draténa police 16. Kondenzator
6. Sbéra¢ odtaté vody 17. Vyvod odtaté vody
7. Sklenéna police 18. Rozpérka
8. Zasuvka na zeleninu 19. Odparovaci miska
9. Typovy stitek 20. Kompresor
40
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Obsluha spotiebice

Uvedeni do provozu

Vlozte Casti prislusenstvi do chladnicky a zastréte sitovou
zastréku do zasuvky.

Regulator teploty je v chladnicce na osvétlovaci
armature. Pristroj muzete zapnout pomoci regulatoru
teploty oto¢enim otoc¢ného spinace ve sméru hodinovych
rucicek.

Blizsi informace o nastaveni viz v nasledujici kapitole.

Nastaveni regulatoru teploty

V zavislosti na nastaveni prerusuje termostat automaticky
provoz pfistroje na kratsi, nebo delsi dobu, poté jej opét
uvede do provozu a zabezpeci tak pozadovanou teplotu.
Cim blize k maximalni poloze je pristroj nastaven, tim je
chlazeni intenzivnéjsi. Pokud je regulator teploty nas-
taven do stfedni polohy (mezi minimem a maximem), - je
mozné dosahnout +5 °C v prihradce pro uskladnéni
potravin a -18 °C v mrazici jednotce. Pro bézné pouziti
staci nastavit pfistroj do stfedni polohy.

Teplota uvnitf pristroje je ovliviiovana nejen polohou reg-
ulatoru teploty, ale take okolni teplotou, ¢etnosti otevirani
dveri, mnozstvi Cerstvé ulozenych potravin, atd.
V nejvy$Sim stupni - v pfipadé zvySeného
zatizeni, napf. v dobé letniho horka - muze
kompresor bézet nepretrzité. Toto pfristroji neSkodi.

Pouzivani chladici jednotky

Pro spravné chlazeni je potrebna cirkulace

vzduchu uvnitf chladici jednotky. Proto byste
neméli sparu za mirizkovymi Uloznymi misty zakryvat
papirem, podnosy atd..

Nedavejte laskavé do chladici jednotky Zadna

tepla jidla, nechte jidlo nejprve ochladit na
pokojovou teplotu. Tak lze zabranit nezadoucimu
vytvafeni namrazy.

Jidla mohou absorbovat pachy jinych jidel,

proto byste méli v ledniéce uchovavat
potraviny v uzaviené nadobé nebo zabalené v
celofanu, alobalu, sva¢inovém papiru nebo plastové
folii. V tomto pfipadé zGstane zachovan puvodni
obsah vlhkosti potravin, ulozena zelenina napf.
nevyschne ani po nékolika dnech.

Uchovavani v chladni¢ce

Kdyz dovnité vkladate rizné druhy potravin, vezméte v
uvahu usporadani podle obrazku nize:

Maslo, syry.

Vejce.

Tuby, plechovky, kysela smetana, malé lahve.
Napoje ve velkych lahvich, sodova voda a sifon.
Ovoce, zelenina a salaty.

Cerstvé maso, studené narezy, klobasky, atd.
Miéko, mlécné vyrobky.

© N oM N =

Hotové pokrmy, cukrarské vyrobky, pokrmy v zakry-
tych nadobach, oteviené plechovky, polozené lahve,
atd.

Doba uchovavani a teplota potravin

Pripojena tabulka na konci téchto pokynt pro uzivatele
podava informace o dobé uchovavani potravin.

Dobu uchovavani nelze dopredu presné uréit, protoze
zavisi na tom, jak jsou chlazené potraviny cerstvé a jak se
s nimi zachazi. Proto je uvadéna doba uchovavani
potravin jen orientacni.

Jestlize nechcete nakoupené silné zmrazené potraviny
hned pouzit, mizete je ulozit pfiblizné na jeden den (az
se rozmrazi) do chladnicky.

Jak pouzivat mrazni¢ku

Zmrazeni

V této prihradce mlzete doma zmrazit rizné druhy Cer-
stvych potravin.

Pro dosazeni dokonalych vysledkd méjte na paméti
nasledujici pokyny.

Zmrazujte pouze Cerstvé a neposkozené potraviny.

Zanechte knoflik termostatu ve stejné poloze, VEniz byl
drive, a ulozte draténou policku v prostoru pro zmrazené
potraviny do nejvyssi polohy. Pak pfimo na draténou
policku ulozte mnozstvi potravin, které maji byt zmrazeny.
Je praktické skladovat zmrazené potraviny na chladicim
tacku nebo na sobé pod draténou polickou v prostoru
pro zmrazené potraviny.
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Pokud je to mozné, neotevirejte v pribéhu zmra-
zovani dvere prostoru pro zmrazené potraviny.

Neni vhodné nastavovat knoflik termostatu do vyssi

polohy (t.j. ,6“). Timto zpisobem se mlze zkratit
doba zmrazovani, ale teplota prostoru pro cerstvé
potraviny by se dostala trvale pod 0 °C, coz by zpusobilo
zmrazeni potravin a napoja, které jsou zde ulozeny.

Nikdy nezmrazujte potraviny ve vétsim

mnozstvi, nez je najednou stanoveno v
,Technickych pokynech®, jinak nebude zmrazeni
dikladné a po rozmrazeni mize dojit k nejriznéjsim
zhorSenim kvality (ztrata chuti a aromatu, rozklad
atd.).

V pribéhu zmrazovani radéji nevyrabéjte led,

protoze vyroba ledu snizuje mrazici kapacitu.

UlozZeni v mrazniéce

Po ukonceni zmrazeni je praktické dat zmrazené potraviny
z draténé policky v prostoru pro zmrazené potraviny na
misto pod ni a tim uvolnit prostor pro dalsi eventualni
zmrazeni. Nastaveni vysky draténé policky v prostoru pro
zmrazené potraviny ("2" polohy) Ize pouzit pouze béhem
skladovani, protoze zmrazeni Ize provadét jen v nejvyssi
poloze draténé policky. Jiz ulozené potraviny nejsou
dalsim zmrazenim poskozeny.
(Kdyz jsou potraviny ulozeny pfimo na mrazici podlozku,
zmrazi se prilis rychle!)

Nezapominejte dodrzet dobu skladovani uvedenou

na obalu zmrazenych potravin, jestlize je nakoupite
zmrazené.

Je bezpecné ukladat rychle zmrazené a zmrazené
potraviny pouze pokud se pfed ulozenim do
mraznicky ani na kratkou dobu nerozmrazily.

Jestlize se hluboko zmrazené potraviny jiz rozmrazily,
nedoporucuje se jejich opétovné zmrazeni, museji se
pouzit v co nejkratsi dobé.

Jak vyrabét kostky ledu

Kdyz chcete vyrabét kostky ledu, naplite dodany vyrobnik
ledu vodou a vlozte ho do oddilu pro zmrazené potraviny.

Navlh¢enim dna vyrobniku a nastavenim knofliku termo-
statické regulace na maximalni stupen muazete dobu vyro-
by kostek ledu zkratit. Po skon¢eni nezapomente nastavit
ovladaci knoflik termostatu zpét na vhodny stupen. Hotové
kostky ledu Ize vyjmout pod tekouci vodou lehkym
zkroucenim vyrobniku nebo Uderem. Jestlize vyrobnik k
oddilu primrzne, nepouzivejte k uvolnéni kovové nastroje
ani noze, protoze by se systém chlazeni mohl poskodit.

@ Nékteré dobré informace a rady

® Stoji za to vénovat pozornost variabilnim polickam,
které podstatné zvysuiji vyuzitelnost prostoru pro cer-
stvé potraviny. Zména usporadani téchto policek
je rovnéz mozn4, kdyz jsou dvere otevieny v uhlu 90°.

® Po otevieni a zavfeni dvefi mraznicky se v disledku
nizké teploty zvysi uvnitf zafizeni vakuum. Proto po
uzavreni dvefi vyCkejte 2 - 3 minuty - jestlize je chcete
znovu otevrit - dokud se nevyrovna vnitini tlak.

® \énujte pozornost ovladani mraznicky nastavovanim
polohy termostatické kontroly tak, aby vnitini teplota
nemohla byt nikdy vy$si nez -18 °C.
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® Je praktické denné se presvéddit o bezchybném
provozu zarizeni, abyste si pfipadné zavady vSimli véas
a predesli tak zkazeni zmrazenych potravin.

® Normalni zvuky pfi provozu:

® Kompresor je fizen termostatem a kdyz termostat
sepne a vypne, uslysite slabé cvaknuti.

® Kdyz je chladici kapalina pumpovana potrubim
vymeéniku na zadni strané do chladi¢e/vyparniku,
mUzete slyset zvuk slabého bublani.

® Kdyz je kompresor zapnuty, je chladici kapalina
hnana okruhem a z kompresoru uslysite zvuk
huéeni nebo pulsovani .

® Vyparnik mraznicky (tato souc¢ast ochlazuje mraz-
ici Cast zafizeni) je pénou utésnén ve skfini.
Teplota této casti se v prabéhu ¢innosti méni a
soucasneé s tim se také trochu méni jeji rozméry.
Tyto zmény by mohly zpasobit zvuk praskani, ktery

je prirozenym a neskodnym jevem.
® Pokud byste chtéli zkontrolovat teplotu potravin
ulozenych v chladni¢ce, nastavte knoflik termostatu
do stfedni polohy, umistéte doprostred chladici skfiné
sklenici s vodou a dejte do ni teplomér s presnosti +/-

1 °C. Jestlize naméfite po 6 hodinach hodnotu mezi
+3 °C a +8 °C, chladnic¢ka pracuje spravné. Toto
meéreni by se mélo provadeét za stalych podminek (bez
zmény v ulozeni potravin do chladnicky).

® Jestlize s pouzitim teploméru méfite teplotu v
mrazni¢ce, umistéte ho mezi potraviny, protoze tak
bude odrazet skute¢nou teplotu ulozenych véci.

Informace a poznamky

V této kapitole jsou uvedeny praktické informace a
poznamky, jak pouzivat spotfebi¢ a dosahnout maximal-
nich Uspor energie, a také obsahuji informace o spotre-
bici, tykajici se zivotniho prostredi.

aﬂTak muzete usetfit energii

® Vyvarujte se umisténi pfistroje na misté, které je vys-
taveno prudkému slunec¢nimu zareni, nebo v blizkosti
zdrojl tepla.

@® Dbejte na dostatecné vétrani kondenzatord a kompre-
soru. Proto by neméla byt blokovana cesta pro volnou
cirkulaci vzduchu.

® Uchovaveite potraviny v nadobach, které se daji dobie
zavirat, nebo zabalené ve folii, abyste se tak vyvarovali
vznikani nadmérné namrazy.

® \Vyvarujte se zbytecného otevirani dvefi nebo jejich
otevirani na del$i dobu.

http://www.markabolt.hu/



® Teplé potraviny byste méli ukladat do chladici jednotky
pouze tehdy, jestlize jiz byly ochlazeny na pokojovou
teplotu.

® Kondenzator je nutno neustale udrzovat v gistoté.

\” Spotiebié a Zivotni prostiedi

Tento spotiebi¢ neobsahuje plyny, které by mohly
poskodit ozénovou vrstvu ani ve svém chladicim okruhu
ani v izolacnim materialu. Vyfazeny spotrebi¢ by se nemél
vyhazovat do komunalniho odpadu. Davejte pozor, aby se
neposkodila chladici jednotka, zejména na zadni strané
blizko tepelného vymeéniku. Informace o mistech shro-
mazdovani odpadu muzete ziskat u uradd mistni samo-
spravy.

Materialy pouzité na tomto spotrebici a oznacené symbol-
em ,:‘: jsou recyklovatelné.

Udrzba
Odmrazovani

Koncenzace casti vihkosti ve formé namrazy a ledu je
soucasti provozu spotrebice.

Silna vrstva namrazy a ledu ma izolaéni Gcinek, snizuje
ucinnost chlazeni a zvySuje spotfebu energie.

U tohoto typu spotrebice je odmrazovani chladici desky
chladnicky automatické, bez jakéhokoli vnéjsiho zasahu.
Termostaticka regulace v pravidelnych intervalech provoz
kompresoru na delsi nebo kratsi dobu prerusuje - pfitom
je chlazeni preruseno - teplota chladici desky stoupne na
0 °C diky vnitiimu tepelnému zatizeni oddilu a dochazi k
odmrazovani. Jakmile povrchova teplota chladici desky
dosahne +3 - +4 °C, termostaticka regulace provoz sys-
tému opét zapne.

Odtata voda stéka vyvodem odtaté vody, ktery je veden
zadni sténou do odparovaci misky nad kompresorem a
jeho teplem se zde odparuje.

Pravidelné kontrolujte a Cistéte vyvod odtaté
Avody, ktera béhem odmrazovani vytéka - uvnit¥
spotiebice je stitek, ktery vas na to upozoriuje.
Kdyby byl vyvod ucpan, nashromazdéna voda by brzy
mohla zpUsobit poruchu, nebot by mohla natéci do
izolace spotiebice.

Vyvod odtaté vody Ccistéte dodanym cisticem, zna-
zornénym na obrazku. Tento Cisti¢ je treba ukladat do
vyvodu odtaté vody.

Nejcastéjsi pricinou ucpani vyvodu odtaté vody byva zvyk
vkladat do spotrebice potraviny zabalené do papiru tak, ze
se papir dotyka zadni stény oddilu chlazeni a pfimrza k ni.
Kdyz potraviny vyjimate, papir se utrhne, mlze se dostat
do vyvodu odtaté vody a ucpat ho. Proto vas zadame,
abyste do papiru zabalené potraviny do spotrebice ukla-
dali opatrné. Kdyz jsou pozadavky na chlazeni vyssi,
napfiklad v obdobi horka, kompresor mize bézet
nepretrzité - b&hem této doby je automatické odmrazovani
neucinné.

PozUstatky ledu a namrazy na zadni sténé oddilu chlazeni
po skonceni odmrazovani nejsou ni¢im nenormalnim.

Mraznicka nem(ze byt opatfena automatickym odmra-
zovanim, protoze silné zmrazované a zmrazené potraviny
by nevydrzely teplotu tani ledu.

@ Kdyz se vytvofi slaba vrstva namrazy a ledu,
seskrabejte ji a odstrante dodanou $krabkou na
led. Nikdy nepouzivejte k odstranéni namrazy ostré nebo
Spicaté predméty.

Pokud neni vrstva ledu a namrazy prili$ silnd, muzete ji
seskrabnout a odstranit prilozenou $krabkou.

Kdyz je vrstva namrazy natolik silna, ze ji nelze plastikovou
Skrabkou odstranit, musi se odmrazit chladici deska. Cet-
nost odmrazovani zavisi na pouziti (obecné 2 az 3-krat za
rok).

Vyjméte zmrazené potraviny ze spotrebice a ulozte je do
kose vylozeného papirem nebo latkou. Ulozte je na vhod-
né chladné misto nebo je ulozte do jiné chladnicky.
Odpojte zastrécku ze zasuvky, aby obé Casti spotrebice
byly odstaveny z provozu.

Otevrete dvere u obou ¢asti spotfebice a vydistéte chlad-
nicku podle pokynt v ¢asti ,,Pravidelné cisténi". Mraznicku
udrzujte a Cistéte nasledovné:

Vytrete odtatou vodu kouskem hadru nebo houbou s
chladici desky. Vytfena odtata voda se shromazduje na
dné spotiebice a odtud se miize odstranit savym hadrem
nebo houbou.

Po odmrazeni otfete vSechny povrchy.

Zapojte zastréku spotiebice do zasuvky a vyjmuté
potraviny opét ulozte na své misto.
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Doporucuje se provozovat spotiebi¢ nékolik hodin s
nejvyssim nastavenim termostatu, aby se dostatec¢na
teplota pro uchovavani potravin mohla vytvorit co nejdfive.

Pravidelné cisténi

Doporucuje se interiér chladnicky myt v periodach
3 az 4 tydny viahou vodou. Pak vSe dobre wvytrete
(je praktickeé distit interiér mraznicky a zaroven ji odmrazo-
vat).

Cistici prostredky pro domacnost ani mydlo se nesmi
pouzit.

Po vypnuti spotrebice ho omyjte vlahou vodou a vytiete
ho. Dverni tésnéni vycistéte Cistou vodou. Po vycisténi
spotrebi¢ zapnéte.

Doporucuije se prach a necistoty, které jsou nashromazdény
na kondenzatoru na zadni strané chladniCky a na kondenza-
toru odstranit a vycistit odparovaci misku na kompresoru jed-
nou nebo dvakrat za rok.

Kdyz se chladni¢ka nepouziva

V pripadé, Ze se spotiebi¢ nebude dlouhou dobu
pouzivat, provedte nasleduijici kroky:

Vypnéte spotrebié.
Z chladnicky vyjméte potraviny.

Provedte odmrazeni a vycistéte ji podle dfive uvedeného
postupu.

Nechte dvere oteviené, aby vzduch uvniti nezatuchl.

Odstranovani zavad

Vyména zarovky

Jestlize je zarovka pro vnitini osvétleni prepalena, mizete
ji sami vyménit tak, jak popisuje nasleduijici postup:
Preruste privod proudu k pfistroji.

Odsroubujte Sroub, kterym je pripevnén kryt (1),
stisknéte, jak je vidét na obrazku, jazycek, ktery se
nachazi vzadu (2), a odstrante kryt ve sméru Sipky (3), pak
je mozno zarovku vyménit (typ: T25 230-240 V, 15 W,
objimka E14).
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Po vyméné Zarovky nasadte kryt zpatky tak, aby zaklapl,
zasroubujte Sroub zpatky a obnovte privod proudu.
Chybéjici osvétleni provoz pristroje nikterak negativné
ovliviuje.

Kdyz néco nefunguje spravné

Béhem provozu spotiebice se mohou ¢asto vyskytnout
nékteré drobné, ale nepfijemné potize, které nevyzaduji
privolani servisniho technika. V nasleduijici tabulce jsou
uvedeny prislusné informace, jak se vyhnout zbytecnému
placeni za servis.

Chtéli bychom, abyste si uvédomovali, ze provoz spotre-
bice provazi urcité zvuky (kompresoru a cirkulujiciho
chladiva). Takové zvuky nepredstavuji zavadu, nybrz jsou
soucasti normalniho provozu.

Jesté bychom chtéli upozornit, ze spotfebi¢ pracu-

je prerusované, takze zastavovani kompresoru nez-
namena, ze by dochazelo k poruse dodavky proudu. Z
toho vyplyva pozadavek, ze se nesmite dotykat elektrick-
ych casti spotiebice, dokud neni spotrebi¢ vypnut.
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Problem

Mozna pricina

Reseni

V chladni¢ce je prilis
velké teplo.

Termostat muze byt chybné nastaven.

Byly vlozeny nedostate¢né chladné potraviny,
nebo byly viozeny Spatné.

Dvefe nezaviraji tésné nebo nejsou dobre
zavieny.

Nastavte knoflik termostatu do vyssi polohy.
Potraviny polozte na vhodné misto.

Zkontrolujte, zda dvefe dobre zaviraji a zda
tésnéni neni poskozeno nebo znedisténo.

V mraznicce je prilis velké
teplo.

Termostat mize byt chybné nastaven.
Dvefe nezaviraji tésné, nebo nejsou dobre
zavrieny.

Dovnitt byly vloZzeny potraviny ke zmrazovani
ve velkém mnozstvi.

Zmrazované vyrobky byly umistény prilis
blizko sebe.

Nastavte knoflik termostatu do vyssi polohy.
Zkontrolujte, zda dvefe dobre zaviraji a zda
tésnéni neni poskozeno nebo znecisténo.

Nékolik hodin vy¢kejte a pak teplotu zkontrolu-
jte znovu.

\Vyrobky umistéte tak, aby kolem nich mohl
volné proudit vzduch.

U zadni desky chladni¢ky
teCe voda.
Do chladnicky tece voda.

Na podlahu vytéka voda.

To je normalni. Pri automatickém odmra-
zovani led na zadni desce taje.

Vyvod odtaté vody z chladnicky mlze byt
zanesen.

Vlozené vyrobky mohou vodé branit ve
stékani do sbérace.

QOdtata voda nestéka vyvodem do odparovaci
misky nad kompresorem.

Vycistéte vyvod odtaté vody.

Premistéte vyrobky, aby se zadni desky
nedotykaly pfimo.

Zavedte vyvod odtaté vody do odparovaci
misky.

Tvori se prilis mnoho ledu
a namrazy.

Potraviny nejsou dobre zabaleny.

Dvefe nejsou dobre zavieny nebo nezaviraji
tésne.

Termostat muze byt chybné nastaven.

Potraviny lépe zabalte.

Zkontrolujte, zda dvere dobre zaviraji a tésnéni
je neposkozeno a Cisté.

Nastavte knoflik termostatu do polohy s vyssi
teplotou.

Kompresor nepretrzité |Termostat je chybné nastaven. Nastavte knoflik termostatu do polohy s vyssi
bézi teplotou.
Dvefe nejsou spravné zavieny nebo nezavira- |Zkontrolujte, zda dvere dobre zaviraji a tésnéni
ji tésné. je neposkozeno a Cisté.
Dovnitt byly vlozeny potraviny ke zmrazovani|Nékolik hodin vyckeijte a pak teplotu zkontrolu-
ve velkém mnozstvi. jte znovu.
Byly vlozeny prilis teplé vyrobky. Nevkladejte potraviny teplejsi nez je teplota v
mistnosti.
Spotfebi¢ je postaven v prilis teplém misté.  [Zkuste snizit teplotu v mistnosti kde je spotre-
bi¢ umistén.
Spotrebié viibec[Zastrcka neni spravné zapojena do zasuvky. |Zapojte zastréku do zasuvky spravne.
nepracuje. Nefunguje ani|Jsou spalené pojistky nebo vypnuty jistic. Vymeénte pojistky nebo zapnéte jistic.
chlazeni ani osvétleni.|Termostat neni zapnuty. Spustte spotiebi¢ podle pokynd v kapitole

Kontrolky nesviti.

V zasuvce neni napéti. (Zkuste zastrcku zapo-
jit do jiné zasuvky)

,,Uvedeni do provozu”.
Zavolejte kvalifikovaného elektrikare.

Spotrebic je hlucny.

Spotrebic¢ neni spravné ustaven.

Zkontrolujte, zda spotrebi¢ pevné stoji (vSech-
ny Ctyfi nozky by mély sedét na podlaze

Pokud tyto rady nepovedou k zadoucimu vysledku, zavolejte nejblizsi znackové servisni stredisko.
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Pokyny pro instalatéra

Technické udaje

Model ZRT 318 W
Hruby objem (litrd) Mraznicka: 42
Chladnicka: 138
Cisty objem (litréi) Mraznigka: 42
Chladnicka: 136
Sitka (mm) 496
Vyska (mm) 1209
Hloubka (mm) 600
Spotreba energie (kWh/24 hod.) 0,72
(KWh/rok) 263
Energeticka trida podle norem EU A
Zmrazovaci vykon (kg/24 hod.) 3
Doba do rozmrazeni (hod.) 17
Jmenovita intenzita proudu (A) 0,7
Hmotnost (kg) 39

Pocet kompresoru

1

Instalace spotiebice

Doprava, vybaleni

Doporucuje se dopravovat spotrebi¢ v jeho orig-
inalnim obalu ve svislé poloze a respektovat vys-
trazna upozornéni na obalu.
Po kazdé prepravé se spotrebi¢ asi po dobu 2 hodin
nesmi zapinat.
Vybalte spotiebi¢ a zkontrolujte, zda neni néjak
poskozen. Pripadna poskozeni ihned oznamte tomu
mistu, kde jste spotrebi¢ zakoupili. V takovém pripadé
obaly nevyhazujte.

Cisténi

Odstrante vSechny lepici pasky a jiné prvky, které v
pristroji fixuji jednotlivé ¢asti prislusenstvi.

Vycistéte pfistroj uvnitf vlaznou vodou a neagresivnim
saponatovym pripravkem. Pouzijte k tomu mékkou
utérku.

Vnitrek pristroje po vycisténi vysuste.

Postaveni na misto

Teplota okoli ma vliv na spotfebu energie a na spravnou
funkci spotrebice. Kdyz spotrebic stavite na misto, berte
v Uvahu, Ze je nutné provozovat spotfebic¢ v mezich teplo-
ty okoli podle klimatické tfidy, uvedené v tabulce nize a
na typovém stitku spotrebice.

Teplota okoli podle klimatickeé tridy:

SN +10...+32 °C
N +16...+32 °C
ST +18...+38 °C

Jestlize teplota okoli klesne pod nizsi hodnotu, teplota v
oddilu mrazeni muze dosahovat vy$sich hodnot nez
predepsanych a teplota v oddilu chlazeni mtize dosaho-
vat nizsich hodnot nez predepsanych.

Kdyz teplota okoli presahne vyssi hodnotu, znamena to
delSi dobu béhu kompresoru, preruseni automatického
odmrazovani, zvySeni teploty v oddilu chlazeni nebo
zvySeni spotfeby energie.
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Kdyz stavite spotrebi¢ na misto, ujistéte se, ze stoji rovné.
Vyrovnani dosahnete pomoci dvou nastavitelnych nozek
(1) vpredu dole.

D

-

V sacku s prislusenstvim jsou také dva prvky vystup-
ky, které se zasadi do zvlastnich otvori na zadni
strané pfistroje. Zasunte vystupky do otvort tak, aby
Sipka (A) byla v poloze jako na obrazku 2 a pak jimi
otacejte 0 45°, at se pevné uzamknou (Sipka A bude
ve vodorovné pozici).
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Neumistujte spotrebi¢ na slunna mista nebo do blizkosti

radiatoru nebo varice ¢i sporaku.

Jestlize je to nevyhnutelné kvdli nabytku a spotfebi¢ musi

stat v blizkosti néjakého varice, berte v ivahu tyto minimal-

ni vzdalenosti:

® V pripadé plynového nebo elektrického vafice se musi
ponechat 3 cm vzdalenost, kdyz je to méne, viozte
mezi tyto dva spotiebice 0,5 az 1 cm silnou
nehoflavou izolaéni desku.

® V pfipadé kamen na topny olej nebo tuha paliva
vzdalenost musi byt 30 cm, protoze tyto spotrebice
vydavaiji vice tepla.

Chladnicka je navrzena pro provoz, kdy je zcela pfisazena

ke sténé.

2 Kdyz chladni¢ku stavite na misto, dodrzujte min-
imalni vzdalenosti, uvedené na obrazku.
A : umisténi pod nasténnou skrink u,
B : umisténi jako volné stojici.

13mm
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Zména sméru otevirani dvefi

Jestlize to vyzaduje misto, kde je spotrebi¢ postaven nebo
manipulace se spotrebicem, je mozné zménit smér
otevirani dvefi z pravého na levé.

Spotrebice dodavané na trh maji otevirani vpravo.

Musi se provést nasledujici operace podle obrazku a

podanych vysvétleni:

® (Odpojte spotrebié ze zasuvky.

® Opatrné naklonte spotiebi¢ dozadu, aby se kompre-
sor nedotykal podlahy. Doporucuje se pozadat dalsi
osobu o pomoc, aby spotrebi¢ v této poloze
bezpecné podrzela.

® Opatrné (napf. nozem) vyjméte zaslepky Sroubu,
kterymi je prisroubovana spodni kryci mfizka. Pak Ize
po vysroubovani $roubkt (2 kusy) kryci mfizku vyj-
mout.

® Demontujte spodni zavés dvefi chladni¢ky
vy$roubovanim $roubl (2 kusy) a destiCek zavésu
(2 kusy).

® Dvefe chladnicky mirnym tahem dolli sejméte.

® VySroubujte Srouby (2 kusy) a demontujte dvojity
dverni zavés a destiCky zavésu (2 kusy).

® Sejméte dvefe mraznicky mirnym tahem dold.

| CZ

® Vysroubujte horni pfidrzny éep mraznicky a pak ho
zasroubuijte na druhou stranu.

® \lyjiméte zaslepky dvojitého zavésu dvefi na levé
strané a presadte je na druhou stranu.

® Nasadte dvefe mrazni¢ky na horni dveini ¢ep.

® Dyojity dveini zavés presadte na levou stranu s
pouzitim Sroubl (2 kusy) a desticek zavésu (2 kusy).
Davejte pozor, aby hrana dvefi mraznicky byla
soubézna s hranou plasté.

® Nasadte dvefe chladnicky na ¢ep dvojitého dvefniho
zavésu.

® Nasadte spodni dvefni zavés na levou stranu s
pouzitim $roub (2 kusy) a desticek zavésu (2 kusy).
Davejte pozor, aby hrana dvefi chladni¢ky byla
soubézna s hranou plasté.

@ Stahnéte kryci prvek kryci mfizky ve sméru Sipky (1) a
presadte ho na opaénou stranu (2).

® Nasadte kryci mfizku zpét a pripevnéte ji Sroubky
(2 kusy). Pak nasadte zaslepky.

® Postavte spotfebi¢ na misto, vyrovnejte ho a po 2 hod-
inach zapojte do zasuvky.

V pripadé, ze vySe uvedeny postup nechcete sami

provadét, zavolejte nejblizsi autorizovany servis. Technici

odborné zménu sméru otevirani dveri provedou za Uplatu.
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Elektrické pfipojeni

Tato chladni¢ka je navrzena pro provoz se stiidavym
napajecim napétim 230 V, 50 Hz.

Zastrcka musi byt zapojena do zasuvky opatiené
kolikem, pfipojenym na ochranny vodic. Jestlize
takova zasuvka neni k dispozici, je nutné zadat u
elektrikafe s prislusnou kvalifikaci, aby v blizkosti
spotiebice takovou zasuvku, vybavenou ochrannym
vodiéem podle platnych pfedpist instaloval.

C

ETento spotrebi¢ odpovida nasledujicim direktivam
(smérnicim) E.E.C.:

73/23 EEC ze dne 19.02.73 (Smérnice o nizkém
napéti) ve znéni pozdéjsich predpisu,

89/336 EEC ze dne 03.05.89 (Smérnice o elektro-
magnetické kompatibilit€) ve znéni pozdéjSich pred-
pisl,

96/57 EHS - 96/09/03 (Smérnice o energetické
ucinnosti) a jeji dalsi znéni.

Tabulka dob uchovavani (1)

Doba a zplisob uchovavani ¢erstvych potravin v chladniéce

Potraviny Doba uchovavani ve dnech Zpusob zabaleni
1 2 3 4 5 6 7
Syrové maso X X X X X mikrotén, vzduchotésné
Varené maso X X X X X X zakryty pokrm
Pecené maso X X X X X zakryty pokrm
Syrova sekana X zakryty pokrm
Pecena sekana X X X X zakryty pokrm
Studené narezy, vidensky salam | X X X X mikrotén, celofan, voskovany papir
Cerstvé ryby X X X mikrotén, vzduchotésné
Varena ryba X X X X zakryty pokrm
Smazena ryba X X X X X zakryty pokrm
Ryby v otevrené plechovce X X X zakryty pokrm
Cerstve kure X X X X X X mikrotén, vzduchotésné
Smazené kure X X X X X X zakryty pokrm
Cerstva slepice X X X X X mikrotén, vzduchotésné
Varena slepice X X X X X zakryty pokrm
Cerstva kachna, husa X X X X X X mikrotén, vzduchotésné
Pecena kachna, husa X X X X X X X zakryty pokrm
Maslo, neoteviené X X X X X X X pavodni obal
Maslo, oteviené X X X X X X X phvodni obal
Miéko v plastikovém sacku X X X X X pavodni obal
Smetana X X X X krabice z umélé hmoty
Kysela smetana X X X X X X X krabice z umélé hmoty
Syr (tvrdy) X X X X X X X hlinikova folie
Syr (mékky) X X X X X X X mikrotén
Tvaroh X X X X X X X mikrotén
Vejce X X X X X X X mikrotén
Spenat, stovik X X X X mikrotén
Zeleny hrasek, zelené
azolové lusky X X X X X X X mikrotén
Houby X X X X X mikrotén
Mrkev, kofen X X X X X X X mikrotén
Paprikové lusky X X X X X mikrotén
Rajska jablicka X X X X X X X mikrotén
Zeli, kapusta X X X X X X X mikrotén
Rychle se kazici ovoce
(jahody, maliny, a pod.) X X X X X mikrotén
Ostatni ovoce X X X X X X X mikrotén
Otevrené ovocné konzervy X X X X X zakryty pokrm
Pecivo plnéné krémem X X X X zakryty pokrm
Poznamky:
X obvykla doba uchovavani,
X mozna doba uchovavani (tyka se jen opravdu ¢erstvych vyrobku).
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Tabulka dob uchovavani (2)

| CZ

Doba a zptisob uchovavani ¢erstvych potravin v chladni¢ce

V oddilu ¢erstvych | V oddilu **** zmrazenych
Potraviny potravin potravin
+2-+7°C -18 °C

Zelenina:

zelené fazolové lusky, zeleny hrasek, michana zelenina,

dyné,kukufice, a pod. 1 den 12 mésict
Hotové pokrmy:

zeleninova jidla, pfilohy, s masem a pod. 1 den 12 mésicl
Hotové pokrmy:

svickova, gulas z uzeného kolena, maso z tlacenky a pod. 1 den 6 mésicu
[Pokrmy z brambor, téstoviny:

bramborova kase, noky, knedliky, téstoviny pinéné dzemem,

smazené hranolky 1 den 12 mésicu
[Polevky:

masovy vyvar, polévka ze zelenych fazolovych lusku,

polévka ze zeleného hrasku a pod. 1 den 6 mésicu
Ovoce:

vi$né, tresné, angrest, ovocny krém, drcené kastany 1 den 12 mésicl
Maso:

kure, kachna, husa a jejich drtbky, 1 den 5 mésicu
filé, tunak 1 den 6 mésicu
'MraZeny krém na tycince, zmrzlina Tden 3 tydny

Vyrobce si vyhrazuje pravo provadét na téchto vyrobcich jakékoli zmény.

http://www.markabolt.hu/
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Pred instalaciou a pouzitim spotrebica si dokladne precitajte tento navod na pouzivanie. Tato priru¢ka obsahu-
je bezpeénostné pokyny, upozornenia, informacie, rady a tipy. Ak budete chladni¢ku pouzivat v sulade s uve-
denymi pokynmi, bude fungovat spravne a dokonale splni vage poziadavky.

Nasledujuce symboly vam ulahcia orientaciu v texte.

Bezpecnostné pokyny
Upozornenia a informécie pre bezpecnost uzivatela a ochranu spotrebica.

@ Rady, uzitoéné informacie
\” V zaujme zivotného prostredia

Symbol pre tipy
Tento symbol vas upozorni na tipy v suvislosti so skladovanim potravin.

Symbol na vyrobku alebo na jeho obale znamena, Ze s vyrobkom sa nesmie zaobchadzat ako s domovym
odpadom. Namiesto toho ho treba odovzdat v zbernom stredisku na recyklaciu elektrickych alebo elek-
tronickych zariadeni. Zabezpecte, Zze tento vyrobok bude zlikvidovany spravnym postupom, aby ste
predisli negativnym vplyvom na Zivotné prostredie a ludské zdravie, ¢o by bolo spésobené nespravnym
postupom pri jeho likvidacii. PodrobnejSie informacie o recyklacii tohto vyrobku ziskate, ak zavolate
miestny urad vo Vasom bydlisku, zberné suroviny alebo obchod, v ktorom ste vyrobok kupili.

Obsah

Doélezité bezpecnostné pokyny............................ Spotrebi¢ a zivotné prostredie .....................eun... 55

Vseobecné bezpecnostné pokyny ...
Bezpecnostné pokyny pre deti ...
Bezpecnostné pokyny pre instalaciu..
Bezpecnostné opatrenia pre izobutan
Pokyny pre uzivatela
V&eobecné informécie
Popis spotrebica, hlavné ¢asti
Ovladanie spotrebica
Uvedenie do prevadzky ..
Regulovanie teploty, nastavenie ..
Pouzivanie chladniGky ...............
Skladovanie potravin v chladiacom priestore..
Doba skladovania potravin a teplota potravin..
Pouzivanie mraziaceho priestoru
Zmrazovanie
Skladovanie potravin v mraziacom priestore
Priprava ladovych kociek
Uzitocné rady a tipy ..
Tipy a napady
Ako usetrit energiu

50

Udrzba
Odmrazovanie..
Pravidelné Sistenie..
Ked' je chladni¢ka mimo prevadzky .

Odstranenie poruchy
Vymena Zziarovky
Ak nie¢o nefunguje.

Pokyny pre instalatéra ..

Technické udaje.....

Instalacia spotrebica..
Preprava, rozbalenie .
Cistenie
Umiestnenie
Zmena smeru otvarania dvierok ...
Pripojenie na elektricku siet

Tabul'ka skladovania potravin (1)
Tabul'ka skladovania potravin (2) ..
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/\ Dolezité bezpeénostné pokyny

VSeobecné bezpeénostné pokyny
® Tento navod na obsluhu je neoddelitelnou sti¢astou

spotrebica. V pripade zmeny majitela ho odovzdajte

dalsiemu uzivatelovi.

Tento spotrebi¢ je uréeny na skladovanie potravin v

domacnosti podla tychto pokynov.

Servis a opravy spotrebi¢a, vratane vymeny a

opravy privodného elektrického kabla, smu

vykonavat len autorizované servisné strediska.

Pri oprave treba pouzit originalne nahradné diely. V

opac¢nom pripade sa mbze spotrebi¢ poskodit, alebo

sposobit iné materialne $kody ¢i zranenia.

Spotrebic je odpojeny od elektrickej siete, az ked' je

zastrcka spotrebica vytiahnuta z elektrickej zasuvky.

Pred cistenim a udrzbou spotrebi¢ vzdy odpojte od

elektrickej siete (nikdy netahajte za elektricky kabel).

Ak nie je elektricka zasuvka pristupna, vypnite spotre-

bi¢ prerusenim elektrického pradu (napr. bezpeénos-

tnym spinacom).

Elektricky kabel sa nesmie predlzovat.

Uistite sa, Ze privodny kabel nie je stlaceny alebo

poskodeny zadnou Castou chladniCky.

- Poskodeny privodny kabel sa méze prehriat a spo-
sobit poziar.

Na privodny kabel nekladte tazké predmety ani neu-

miestnujte samotnu chladnicku.

- Hrozi nebezpecenstvo skratu a nasledného
poziaru.

Privodnu $ndru nevytahujte zo zasuvky tahanim

za vodic, zvlast ak chladnicku vytahujete z vyk-

lenku.

- Poskodenie privodného kabla moéze spdsobit
skrat, poziar a/alebo poranenie elektrickym pru-
dom.

- Ak je privodny kabel poskodeny, musi byt
vymeneny autorizovanym servisnym pracovnikom
alebo kvalifikovanim elektrikarom.

Ak je zasuvka uvol'nena, zastréku do nej nezasu-

vajte.

- Hrozi nebezpecenstvo poranenia elektrickym pru-
dom alebo poziaru.

Spotrebi¢ sa nesmie pouzivat bez krytu vnitorného
osvetlenia.

Pri ¢&isteni, odmrazovani, vyberani mrazenych
potravin alebo misky na lad nepouzivajte ostré, $pi-
caté alebo tvrdé predmety, pretoze mézu spotrebic
poskodit.

Dbaijte na to, aby sa kvapaliny nedostali do styku s
ovladanim teploty a vnatornym osvetlenim.

Lad a zmrzlinu nekonzumuijte hned' po vybrati z mrazi-
aceho priestoru, pretoze by ste sa mohli poranit.
Rozmrazené potraviny nikdy znovu nezmrazujte, ale
ich ¢o najskoér spotrebuijte.

Klpené zmrazené potraviny skladujte podla pokynov
vyrobcu.

Proces odmrazovania zasadne neurychlujte pouzitim
elektrickych ohrievacich spotrebicov alebo chemikalii.
Na plastové casti nedavajte hortice nadoby.

V spotrebi¢i neskladujte horlavé tekutiny a plyny,
pretoze mozu explodovat.

V mraziacom priestore neskladujte sytené napoje,
napoje vo flasiach a ovocie vo flasiach.

Pravidelne kontrolujte a cistite otvor pre odtok odm-

razenej vody - stitok vo vnutri spotrebica vas na to
upozorni. V pripade upchatia otvoru méze nahro-
madena voda sposobit poruchu spotrebica.

Bezpecnostné pokyny pre deti

® Nedovolte detom hrat sa s obalom spotrebica.
Plastova folia moze sposobit udusenie.

® Spotrebic smu ovladat len dospelé osoby. Nedovolte
detom hrat sa s spotrebicom alebo manipulovat s
ovladacimi prvkami.

® Py likvidacii spotrebica vytiahnite zastréku zo zasu-
vky, odrezte napajaci kabel (¢o najblizsie pri spotre-
bi¢i) a odstrante dvierka, aby ste sa wyhli
nebezpecenstvu, ze sa hrajuce deti zatvoria do
spotrebica alebo utrpia uder elektrickym pradom.

® Tento spotrebi¢ nesmu pouzivat osoby (vratane deti)
s obmedzenymi fyzickymi, zmyslovymi alebo psy-
chickymi schopnostami, alebo ak nemaju dostato¢né
skusenosti a znalosti a ak neboli o pouzivani spotre-
bica poucCeni osobou zodpovednou za ich
bezpecénost.

Bezpecnostne pokynypre instalaciu
Spotrebi¢ umiestnite ku stene, aby ste sa vyhli dotyku
s hortcimi castami (kompresor, kondenzator) a
predisli tak moznym popaleninam.

® Pri premiestiovani spotrebica dbajte na to, aby bola
zastréka vytiahnuta zo zasuvky.

® Pri umiestfiovani dbajte na to, aby spotrebi¢ nestal na
napajacom kabli.

® V okoli spotrebi¢a treba zabezpedit dostatoénu
cirkulaciu vzduchu, v opacnom pripade méze dojst k
prehriatiu. Dostatoéné vetranie zabezpedite
dodrzanim pokynov pre instalaciu.

® Vid kapitolu "Umiestnenie".

Bezpecénostné opatrenia pre

izobutan

Upozornenie

® Zariadenie pouziva ako chladivo izobutan (R 600a),
ktory je velmi horlavy a vybusny.

® \Ventiladné otvory v sokli chladnicky alebo v skrinke

pri zabudovanom spotrebici udrzujte Cisté a bez
prekazok.

® Nepouzivajte mechanické pomécky alebo iné
prostriedky na zvySenie rychlosti odmrazovania, nez
doporucené vyrobcom.

® Neposkodzujte chladiaci okruh.

® Nepouzivajte elektrické spotrebice vo vnutri priestoru
urCeného na uskladnenie potravin, iba ak su
doporucené vyrobcom.

Uvadzané bezpecnostné pokyny dodrzujte v
Aza’ujme ochrany zdravia a majetku, pretoze
vyrobca nenesie zodpovednost za $kody zaprici-
nené nedbalostou.
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Pokyny pre uzivatela

VSeobecné informacie

Oficialne oznacenie tohto spotrebica je ,,chladni¢ka kom-
binovana s mraznickou s jednym kompresorom a
mraziacim priestorom v hornej ¢asti”. Spotrebic je okrem
iného - vybaveny mraznickou s vlastnymi dvierkami, ktora
je uplne oddelena od druhej jednotky.

Opis spotrebi¢a, hlavné ¢asti

A - Mraziaci priestor

B - Chladiaci priestor
1. Kryt
Nadobka na lad
Drétena polica v mraziacom priestore
Vnutorné osvetlenie
Drétena polica
Zber odmrazenej vody
Sklenena polica
Nadoba na zeleninu

© © N OO MDD

Typovy stitok

52

Z toho vyplyva, ze tento spotrebi¢ je vhodny na
skladovanie mrazenych potravin, domace zmrazovanie
potravin v takom mnozstve, ktoré udava vyrobca spotre-
bi¢a, a na pripravu ladu.

Spotrebié spina poziadavky Standardov v rozdielnych
teplotnych Skalach podla klimatickej triedy. Symbol pre
klimaticku triedu najdete na typovom stitku spotrebica.

10. Nastavite/na nozicka
11. Priehradka na maslo
13. Nadobka na vajcia
13. Priehradka dvierok
14. Tesnenie dvierok
15. Priehradka na flase
16. Kondenzator

17. Otvor pre odtok odmrazenej vody
18. Rozpera

19. Odparovacia miska
20. Kompresor
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Ovladanie spotrebi¢a

Uvedenie do prevadzky

Vlozte prislusenstvo do spotrebica a zapojte zastréku do
elektrickej zasuvky.

Ovladaci gombik termostatu sa nachadza v mraznic¢ke v
osvetleni. Spotrebi¢ zapnite a teplotu nastavte oto¢enim
ovladacieho gombika v smere chodu hodinovych
ruciciek.
Pokyny pre spravne nastavovanie najdete v nasledujucej
kapitole.

Regulovanie teploty, nastavenie

Ovladanie termostatu automaticky prerusuje prevadzku
spotrebica na kratsi alebo dlhsi ¢as v zavislosti od nas-
tavenia a potom ho znova spusta, aby sa zabezpecila
pozadovana teplota.

Cim blizie je nastaveny k maximalnej polohe, tym inten-
zivnejSie bude chladenie. Ak je ovladaci gombik ter-
mostatu nastaveny v strednej polohe (medzi minimom a
maximom), je mozné dosiahnut teplotu -18 °C v mrazia-
com a +5 °C v chladiacom priestore. Takéto (stredné)
nastavenie postacuje pri beznom vyuzivani spotrebica.

Teplotu v chladnicke okrem nastavenia ovladacieho gom-
bika termostatu ovplyviuje aj teplota okolia, frekvencia
otvarania dvierok, mnozstvo vliozenych ¢cerstvych potravin
atd.

Kompresory mézu pri maximalnom vykone,

napr. pri zvySenej zatazi v letnych horu¢avach
pracovat nepretrzite. V takomto pripade nehrozi
poskodenie spotrebica.

Pouzivanie chladni¢ky

Predpokladom pre spravne chladenie potravin je

cirkulacia vzduchu vo vnutri spotrebi¢a. Z toho
dévodu by ste nemali zakryvat otvor vzadu za policami
papierom, nadobami a pod.

Do chladiaceho priestoru nikdy nevkladajte

horuce pokrmy. Pockajte, kym pokrm nedosi-
ahne izbovu teplotu prirodzenym spdsobom.
Zabranite tym nadmernej tvorbe namrazy.

Potraviny mozu preberat cudzie pachy. Z toho

dovodu ich treba pred vlioZzenim do chladni¢ky
ulozit do uzatvaratelnej nadoby alebo zabalit do
celofanu, alobalu, pergamenového papiera alebo
mikroténovej folie. Potraviny si tak uchovaju aj svoju
cerstvost, napr. zelenina sa nevysusi ani po
niekolkych drioch.

L SK 2

Skladovanie chladiacom

priestore
Pri skladovani rozli¢nych druhov potravin berte do tvahy
rozmiestnenie na obrazku:

potravin v

1. Maslo, syry

. Vajcia

. Tuby, konzervy, kysla smotana, malé flase
. Napoje vo velkych flasiach, soda a p.
Ovocie, zelenina, $alaty

. Cerstvé maso, narezy, salamy atd.

. Mlieko, mlie¢ne vyrobky

. Hotové jedla, cukrovinky, jedla vo varnych nadobach
s pokrievkou, otvorené konzervy, flase atd.

N O A BN

Doba skladovania a teplota potravin

Informacie ohladne doby skladovania jednotlivych
potravin najdete v tabulke na konci tejto brozurky.

Doba skladovania sa neda urcit presne, pretoze zavisi od
Cerstvosti a zaobchadzania s chladenymi potravinami. Z
toho dévodu su uvedené doby skladovania len infor-
mativne.

Ak nehodlate kupené mrazené potraviny pouzit hned,
mozete ich uschovat jeden den (do rozmrazenia) v chlad-
nicke.

Pouzivanie mraziaceho priestoru

Zmrazovanie

V mraziacom oddeleni je mozné zmrazovat rozlicné cer-
stvé potraviny.

VEzaujme dosiahnutia dokonalého efektu dbajte prosim
na niz8ie uvedené skutocnosti.

Zmrazuijte len Cerstvé aEkvalitné potraviny.

Ovladaci gombik termostatu nechavajte vEtej polohe,
priEktorej bol spotrebi¢ predtym prevadzkovany aEumi-
estnite drétovd policu vEhlbokomraziacom priestore na
najvyssiu poziciu. Potom priamo na drétenu policu
nalozte doporu¢ené mnozstvo potravin, ktoré chcete
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zmrazovat. Proces zmrazovania trva asi 24 hodin.
Zmrazeny tovar je praktické skladovat na chladiacej platni
pod drétenou policou alebo ho poukladat na seba.

Pocas zmrazovania treba sa vyhybat otvaraniu
dvierok hlbokomraziaceho priestoru.

Prestavenie ovladacieho gombika termostatu do

vySSej polohy (napr. do polohy ,,6”) nie je praktické.
Tym by sme sice skratili dobu zmrazovania, avsak teplota
vEchladiacom priestore by trvalo poklesla pod O °C a
zapri€inilo by to zamrznutie tam skladovanych potravin a
napojov.

Nikdy nezmrazujte naraz vacsie mnozstvo cer-
@stvych potravin, nez je to wuvedené
VE,Technickych udajoch”, pretoze sa potraviny
nezmrazia dostatoéne aEpo rozmrazeni mézu byt
znehodnotené (stratia chut alebo arému, resp.
pokazia sa).

V priebehu zmrazovania neodporu¢ame pripravu
fadu, nakolko to znizuje kapacitu mrazenia.

Skladovanie v mraznicke

Po ukonceni zmrazenia potravin je praktické ich prelozit z
drétovej police hlbokomraziaceho priestoru pod policu,
uvolni sa tym miesto pre dalSie zmrazovanie. Zmena polo-
hy drétovej police v hlbokomraziacom priestore (poloha
"2") sa vyuziva len v rezime skladovania, nakolko zmrazo-
vanie moze byt realizované vylu¢ne len s drétovou policou
v hornej polohe. Zmrazovanie neohrozi kvalitu
skladovanych potravin.

@ Dodrziavajte maximalnu dobu skladovania, ktora je
uvedena na obale zmrazeného produktu.

Ak sa rychlozmrazené potraviny rozmrazili ¢o len
@na kratku dobu, neodporuc¢ame ich vkladat do
mraziaceho priestoru.

Opakované zmrazovanie je nepripustné, rozmrazené
potraviny treba ¢o najskor pouzit.

Priprava ladovych kociek

Prilozent nadobku na fad napliite vodou a vlozte ju do
mraziaceho priestoru. Navlhéenim spodnej ¢asti nadobky
a nastavenim ovladacieho gombika termostatu na max-
imalnu polohu mozete Cas pripravy ladu podstatne skratit.
Po skonceni pripravy nezabudnite ovlada¢ termostatu
vrétit do pévodnej polohy.

Kocky uvolnite z nadobky pod tec¢ucou vodou, pripade
pnutim alebo uderom. Ak nadobka primrzne k spotrebicu,
nepokusajte sa ju vybrat pomocou kovovych nastrojov
alebo noza, pretoze by ste mohli poskodit chladiaci sys-
tém spotrebica.

@ Uzitoéné rady a tipy

® Chladni¢ka disponuije variabilnym usporiadanim polic,
8o v znacnej miere prispieva k zvySenej variabilite
chladiaceho priestoru. Usporiadanie polic je mozné
zmenit pri otvoreni dvierok spotrebic¢a aspon o 90 .

® \/o vnUtri mraznicky sa po otvoreni a zatvoreni dvierok
vytvori vakuum v désledku nizkej teploty. Z tohto
dovodu pockajte s dalsim otvorenim dvierok 2-3 minu-
ty, kym sa vnatorny tlak nevyrovna.

® Dbajte na to, aby mrazni¢ka bola prevadzkovana pri
takom nastaveni termostatu, ktoré zaisti minimalnu
teplotu vnutorného priestoru -18 °C.
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® Je ucelné denne skontrolovat bezchybnu prevadzku
mrazni¢ky, aby sa zistila pripadna porucha a mohlo sa
predist znehodnoteniu zmrazenych potravin.
® Pocas prevadzky mraznicky je mozné pocut charak-
teristické zvuky.
® Cvaknutie: Ked termostat zapina alebo vypina
kompresor, je pocut cvaknutie.
® Bzucdanie: Ked je kompresor v prevadzke, pocut
bzucanie.

® Bublanie: Ked sa zapne kompresor a v potrubiach
zacne prudit chladiaca zmes, moze to sprevadzat
pulzujuci zvuk (hucanie, svistanie, zvuk kvapka-
jucej, pretekajucej tekutiny). Tento zvuk je mozné
pocut kratko aj po vypnuti kompresora.

® Praskanie: Vo vacsine nasich spotrebicov je kom-
ponent, ktory vykonava chladenie standardného
priestoru (odparovac) zaliaty a umiestneny v stene
skrine. Pocas prevadzky spotrebi¢a sa zmeni
teplota tejto Casti a tym v malej miere aj jej
rozmery. Tuto zmenu velkosti mézu sprevadzat
tupé, praskajuce zvuky, ¢o je vSak prirodzenym
javom a neznamena poruchu.

® Ak chcete skontrolovaf teplotu tovaru uskladneného v
chladnicke, nastavte ovladaci gombik termostatu do
strednej polohy, umiestnite pohar vody do stredu chla-
diaceho priestoru a do vody vlozte vhodny teplomer s
presnostou +/- 1 °C. Ak po uplynuti 6 hodin sa
odmerana teplota pohybuje medzi +3 °C a +8 °C,
chladni¢ka funguje spravne. Meranie teploty zrealizu-
jte len v ustalenom stave (bez zmeny zataze).

® Ak chcete skontrolovat teplotu v mraznicke viastnym
teplomerom, umiestnite teplomer medzi potraviny a
tym ziskate skutocnu vnutornu teplota zmrazovaného
produktu.

Tipy a napady

V tejto kapitole najdete praktické napady a tipy pre max-
imalnu Usporu elektrickej energie pri pouzivani spotre-
bi¢a. Rovnako sa dozviete informacie, ktoré su dolezité z
hladiska ochrany zivotného prostredia.

DﬂAko usetrit energiu

® Spotrebié neumiestiujte na sine¢né miesto alebo do
blizkosti akéhokolvek zdroja tepla.

® Dbajte nato, aby kompresor a kondenzator boli dosta-
tocne vetrané, neprikryvajte vetracie otvory.
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® Potraviny ulozte do uzatvaratelnej nadoby alebo
zabalte do prilnavej félie. Zabranite tak nadmernej
tvorbe namrazy.

® Neotvarajte dvierka zbytoéne a nenechavajte ich
dlhsie otvorené.

® Potraviny nechavajte vychladnit na izbovl teplotu
pred ich vlozenim do spotrebica.

® Kondenzator udrziavajte v Gistote.
Spotrebi¢ a Zivotné prostredie
3 se P

Spotrebi¢ neobsahuje plyny, ktoré by mohli poskodzovat
ozonovu vrstvu, ani v chladiacom okruhu ani v izolaénych
materidloch. Spotrebi¢ by sa nemal likvidovat spolu s
beznym mestskym odpadom. Dbajte na to, aby ste
neposkodili chladiacu jednotku, obzviast vzadu pri vymen-
niku tepla. Informacie o prislusnych skladkach vhodnych
na likvidaciu spotrebica ziskate na miestnych uradoch.

Materialy pouzité v tomto vyrobku, ktoré su oznacené

symbolom i‘: su recyklovatelné.

Udrzba
Odmrazovanie

Vlhkost na chladiacom systéme vo forme namrazy a fadu
je sucastou prevadzky spotrebica.

Hruba vrstva namrazy ma izolacny efekt, teda redukuje
chladiaci G¢inok pri zvySovani teploty v spotrebici. Tym sa
spotrebuje viac energie.

V tomto type spotrebic¢a sa chladiaca platha chladiaceho
priestoru odmrazuje automaticky bez akéhokolvek vonka-
jSieho zasahu. Ovladaci systém termostatu prerusuje
chod spotrebi¢a v pravidelnych intervaloch na kratsi alebo
dihsi ¢as. Pocas prestavky v chode kompresora stupne
teplota chladiacej platne (kvoli vyssej teplote
skladovanych potravin) nad O °C a zacne sa odmrazovat.
Ked' teplota chladiacej platne dosiahne uroven +3 - +4
°C, ovladanie znovu spusti chladiaci systém.

Rozmrazena voda tecie cez otvor k zadnej strane spotre-
bi¢a do odparovacej misky pri hornej ¢asti kompresora a
tam sa vdaka teplu odparuije.

Pravidelne kontrolujte a Cistite otvor pre odtok
Aodmrazenei vody. Stitok vo vnutri spotrebi¢a
vas na to upozorni. V pripade upchatia otvoru méze
nahromadena voda spésobit poruchu spotrebi¢a.
Otvor pre odtok odmrazenej vody Ccistite prilozenym

nastrojom podla pokynov na obrazku. Pomécku na ciste-
nie nechajte zastréenu v otvore.

Najtypickejsim pripadom upchatia otvoru pre odtok odm-
razenej vody je, ked do spotrebica vlozite potraviny
zabalené v papieri a tento papier sa dostane do kontaktu
s chladiacou platihou v chladiacom priestore a primrzne k
nej. Pri vyberani potraviny z chladiaceho priestoru sa obal
roztrhne a nasledne zapcha otvor pre odtok odmrazenej
vody.
Z toho dévodu budte pri skladovani potravin zabalenych v
papieri opatrni a neumiestiujte ich priamo k chladiacej
platni.

V pripade zvySenych narokov, napr. v lete, méze
@ chladnicka pracovat nepretrzite, a preto automat-
ické odmrazovanie neprebieha.
Zostavajuca tensia vrstva ladu a namrazy na platni chladi-
aceho priestoru po cykle odmrazovania nie je ni¢im vyni-
mocnym.
Mraziaci priestor nemoze byt vybaveny systémom auto-
matického odmrazovania, pretoze mrazené potraviny nez-
nesu teplotu topenia vody.

Vrstvu namrazy a ladu mozno zoskriabat a odstranit pomo-
cou plastovej Skrabky, ak nie je prilis hruba.

Ak je vrstva namrazy taka hruba, Ze ju nie je mozné
odstranit Skrabkou, treba chladiacu platinu odmrazit.
Frekvencia odmrazovania mraziaceho priestoru zavisi od
intenzity pouzivania (vo vSeobecnosti 2-3 razy za rok).

Mrazené potraviny zo spotrebica vyberte a vlozte ich do
kosa vylozeného papierom alebo textiliou. Kés s potrav-
inami umiestnite pokial mozno na chladné miesto alebo
do inej chladnicky.

Zastrcku spotrebica vytiahnite z elektrickej zasuvky. Obe
jednotky su vyradené z prevadzky.

Otvorte dvierka oboch Casti a chladiaci priestor vycistite
podla pokynov v kapitole ,Pravidelné Cistenie”. Mraziaci
priestor vycistite nasledovne:

Rozmrazenu vodu z chladiacej platne poutierajte han-
drickou alebo $pongiou. Rozmrazena voda sa
zhromazduje na dne spotrebi¢a, mozete ju odstranit
savou handri¢kou alebo $pongiou.

Po rozmrazovani vyutierajte vSetky povrchy.

Zastréku spotrebi¢a vsunte do elektrickej zasuvky a
potraviny viozte opéat do spotrebica.
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Ovladaci gombik termostatu spotrebi¢a odporuc¢ame na
niekolko hodin nastavit na maximalnu polohu, aby teplota
dosiahla potrebnu Groven pre skladovanie potravin ¢o
najskor.

Pravidelné cistenie

Odport¢ame vam kazdé 3-4 tyzdne umyt vnutro chlad-
nicky vlaznou vodou, a potom povrch vytriet dosucha (z
praktického hladiska by ste mali mraziaci priestor odmra-
zovat a Cistit naraz).

Nepouzivajte Cistiace prostriedky ani mydlo.

Spotrebi¢ odpojte od elektrickej siete, potom ho umyte
vlaznou vodou a vytrite dosucha. Tesnenie dvierok umyte
Cistou vodou. Vycisteny spotrebi¢ znovu zapojte do elek-
trickej siete.

Odporti¢ame vam raz alebo dva razy za rok odstranit
prach a $pinu zo zadnej ¢asti spotrebic¢a a kondenzatora
a vycistit odparovaciu misku v hornej ¢asti kompresora.
Ked' je chladnicka mimo prevadzky

Ak zamyslate spotrebi¢ dlhsiu dobu nepouzivat, riadte sa
nasledovnymi pokynmi:

Odpojte spotrebi¢ od siete.

Z chladnicky vyberte potraviny.

Chladni¢cku odmrazte a vycistite podla uvedenych
pokynov.

Dvere nechajte otvorené, aby bolo zabezpecené vetranie.

Odstranenie poruchy

Vymena ziarovky

Ak je vypalena Ziarovka vnatorného osvetlenia, mozete ju
vymenit nasledovne:

Spotrebi¢ odpojte od elektrickej siete.
Odskrutkujte skrutku (1), ktora uchytava kryt.

Podla obrazku stlacte zadnu zapadku (2) aEodstrante kryt
vEsmere Sipky (3), nasledne moézete ziarovku vymenit.
(Typ ziarovky: T25 230-240 V, 15 W, objimka E14).
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Po vymene Ziarovky vratte kryt naspat, zacvaknite ho,
zaskrutkujte uchytnu skrutku a spotrebic zapojte do siete.
Nefunkéné osvetlenie neovplyvni pracu spotrebica.

Ak nie¢o nefunguje
Pocas prevadzky spotrebica sa moézu vyskytnut urcité
mensie, avSak neprijemné poruchy, ktoré si nevyzaduju
privolanie servisného technika. V nasledujiucej tabulke
najdete potrebné informacie, ktoré vam pomézu vyhnut sa
zbytocnym vydavkom na servis.
Upozoriiujeme, ze chod spotrebi¢a sprevadzaju urcité
zvuky (zvuk kompresora a zvuk cirkulacie). Tieto zvuky
neznamenaju poruchu, su sprievodnym javom beznej pre-
vadzky spotrebica.
Majte na paméati, ze spotrebi¢ pracuje preruso-
vane, takze zastavenie kompresora neznamena, ze
spotrebiC nie je pod elektrickym napatim. Za ziadnych
okolnosti sa nedotykajte elektrickych casti spotrebica, ak
nie je odpojeny od elektrickej siete.
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Problem

Mozna pricina

Odstranenie

Teplota v chladiacom
priestore je prili§ vysoka.

Ovladaci gombik termostatu nie je spravne
nastaveny.

Pokrmy nie su dostato¢ne vychladené, alebo
sU nespravne umiestnené.

Dvierka nie su spravne zatvorené alebo
netesnia.

Gombik termostatu nastavte na vyssiu polohu.
Potraviny ulozte na spravne miesto.

Skontrolujte, ¢i sa dvierka zatvaraju spravne, a
Ci je tesnenie Cisté a neporusené.

Teplota v mraziacom
priestore je prili$ vysoka.

Ovladaci gombik termostatu nie je spravne
nastaveny.

Dvierka nie su spravne zatvorené alebo
netesnia.

Vlozili ste prili§ velké mnozstvo c&erstvych
potravin.

Potraviny uréené na zmrazenie s umiestnené
prili§ tesne vedla seba.

Gombik termostatu nastavte na vyssiu polohu.

Skontrolujte, ¢i sa dvierka zatvaraju spravne, a
Ci je tesnenie Cisté a neporusené.

Pockajte niekolko hodin, a potom skontrolujte
teplotu znovu.

Potraviny rozmiestnite tak, aby mohol okolo
nich volne cirkulovat vzduch.

Po zadnej platni chladi-
aceho priestoru steka
voda.

Voda vteka do komory.

Voda vyteka na podlahu.

Je to normalny jav. Pocas automatického
odmrazovania sa namraza na zadnej platni
topi.

Odtok komory méze byt upchaty.

Vtekaniu vody do nadrzky moézu tiez branit
nejaké nadoby.

Odmrazena voda nevtekd do odparovacej
misky nad kompresorom.

Odtok vycistite.

Potraviny umiestnite tak, aby sa nedotykali
zadnej platne.

Odtokovu trubicku umiestnite do odparovacej
misky.

Nadmerna tvorba ladu a
namrazy.

Potraviny nie su spravne zabalené.

Dvierka nie su spravne zatvorené alebo
netesnia.

Ovladanie termostatu je nespravne nas-
tavené.

Potraviny spravne zabalte.

Skontrolujte, ¢i sa dvierka zatvaraju spravne, a
Ci je tesnenie Cisté a neporusené.

Termostat nastavte do polohy, ktora zod-
poveda vyssej teplote.

Kompresor
nepretrzite.

pracuje

Ovladanie termostatu je nespravne nas-
tavené.

Dvierka nie su spravne zatvorené alebo
netesnia.

Vlozili ste prili§ velké mnozstvo c&erstvych
potravin.

Vlozili ste teplé pokrmy.

Spotrebic je umiestneny na teplom mieste.

Termostat nastavte do polohy, ktora zod-
poveda vyssej teplote.

Skontrolujte, ¢i sa dvierka zatvaraju spravne, a
Ci je tesnenie Gisté a neporusené.

Pockajte niekolko hodin a potom skontrolujte
teplotu znovu.

Do spotrebic¢a vkladajte potraviny s max.
izbovou teplotou.

Pokuste sa znizit teplotu v miestnosti, v ktorej
sa nachadza spotrebic.

Spotrebi¢ vobec nefungu-
je. Spotrebi¢ nechladi,
vnutorné osvetlenie a
kontrolné lampy nesvietia.

Zastrcka spotrebica nie spravne zasunuta do
elektrickej zasuvky.

Poistka je vypalena.

Ovladanie termostatu nie je zapnuté.

V zasuvke nie je elektricky prud (skuste do nej
zapojit iny spotrebic).

ZastrCku spravne zasunte do elektrickej zasu-
VKy.

Poistku vymente.

Spotrebi¢ spustite podia pokynov v kapitole
,,Uvedenie do prevadzky”.

Obratte sa na elektrikara.

Spotrebi¢ je hlucny.

Spotrebi¢ nie je spravne postaveny.

Skontrolujte, ¢i stoji spotrebic stabilne (vSetky
Styri noziCky musia spocivat na podlahe

Ak rada nevedie k odstraneniu poruchy, zavolajte do najblizsieho autorizovaného servisného strediska.
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Pokyny pre instalatéra

Technické udaje

Model ZRT 318 W
Kapacita brutto (I) Mraz.: 42
Chlad.: 138
Kapacita netto (1) Mraz.: 42
Chlad.: 136
Sirka (mm) 496
Vyska (mm) 1209
Hibka (mm) 600
Spotreba energie (kWh/24h) 0,72
(KWh/rok) 263
Trieda energetickej spotreby, podia smernic EU A
Kapacita zmrazovania (kg/24) 3
Doba oteplenia (h) 17
Nominalny prud (A) 0,7
Hmotnost (kg) 39
Hlu€nost' L, (dB) 38
Pocet kompresorov 1

Instalacia spotrebica
Preprava, rozbalenie
Spotrebi¢ odpori¢ame prepravovat v originalnom
baleni, vo zvislej polohe, respektujuc upozornenie
na obale.
Po kazdej preprave sa spotrebi¢ nesmie zapnut najmenej
po dobu 2 hodin.
Spotrebi¢ rozbalte a skontrolujte, ¢i nie je poskodeny.
Pripadnu zavadu okamzite ohlaste dodavatelovi. V takom-
to pripade obal uschovajte.

Cistenie

Odstrante vsetky lepiace pasky a iné prvky, ktoré slizia
na uchytenie kusov prislusenstva vo vnutri spotrebica.
Vnutro spotrebi¢a poumyvajte viaznou vodou a Setrnym
Cistiacim prostriedkom. Pouzite makku handru.

Po ocisteni vyutierajte do sucha vnutorné povrchy spotre-
bica.

Umiestnenie

Teplota v okoli spotrebica ovplyviiuje spotrebu energie a
spravny chod spotrebi¢a. Pri umiestiiovani spotrebica je
potrebné brat do uvahy skutocnost, ze spotrebi¢ treba
prevadzkovat v ramci teplotného ohranicenia v sulade s
klimatickou triedou, ktora je uvedend v nasledovnej
tabulke ako aj na typovom stitku.

Klimaticka trieda | Teplota okolitého prostredia
SN +10...+32 °C
N +16...+32 °C
ST +18...+38 °C

Ak teplota okolitého prostredia klesne pod uvadzanu
dolnt hranicu, méze teplota v chladiacom priestore
klesnut pod predpisanu hodnotu.

Zvysenie teploty okolitého prostredia nad uvadzanu
hornu teplotn hranicu znamena dlhsiu prevadzku kom-
presora, poruchu automatického odmrazovania, zvysenie
teploty v chladiacom priestore alebo zvysenu spotrebu
energie.
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Pri umiestnovani spotrebic¢a dbajte na to, aby bol vo vodor-
ovnej polohe. Poziciu spotrebica je mozné korigovat dvoma
nastavitelnymi nozickami (1) na spodnej ¢asti vpredu.

Vo vrecku s prisluSenstvom su prilozené aj dve
rozpery. Rozpery je potrebné namontovat do
otvorov na zadnej strane zariadenia. VloZte rozperu
do otvoru, pri€om Sipka (A) musi byt v polohe, aka je
vyznacena na obrazku a naslednym otocenim
rozpery o 45° (Sipka musi byt kolma) zafixujte jej
polohu.
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Spotrebi¢ neumiestiiujte na slne¢né miesto, ani do
blizkosti radiatora alebo sporaka.
Ak spotrebi¢ nie je mozné umiestnit mimo dosahu spora-
ka, je potrebné vziat do uvahy nasledujuce minimalne
vzdialenosti:
® V pripade elektrického alebo plynového sporaka treba
zachovat minimalnu vzdialenost medzi spotrebi¢mi 3
cm, v opacnom pripade je nevyhnutné vlozit medzi
spotrebice nehorlavi 0,5 - 1 cm hrubu izolaciu.
® V pripade sporaka na uhlie treba zachovat vzdialenost
aspon 30 cm, pretoze vyzaruje viac tepla.
Chladnicka je konstruovana tak, aby fungovala Uplne prit-
la¢ena k stene.
Pri umiestriovani chladni¢ky zachovajte minimalne
vzdialenosti uvadzané v nakresoch.
A: umiestnenie v kuchynskej linke
B: volné umiestnenie

ARNAA
%E_ \\)/\/\

E_)/;’\
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Zmena smeru otvarania dvierok

V pripade potreby mézete zmenit smer otvarania dvierok

spotrebica (z pravej strany na lavt).

Spotrebi¢e na trhu sa otvaraju doprava.

Postupuijte podla nasledujucich pokynov a obrazkov:

® Spotrebi¢ odpojte od elektrickej siete.

® Spotrebi¢ opatrne naklonte dozadu tak, aby sa kom-
presor nedotykal podlahy. Odporu¢ame vam poziadat
o pomoc dal$iu osobu, ktora by zabezpecovala
bezpeénu polohu spotrebica.

® Opatrne odstrante (napr. pomocou noza) kryty skru-
tiek, pripevnujucich spodnu kryciu mriezku. Potom
odskrutkujte dve skrutky a snimte kryciu mriezku.

® Odmontujte spodny drziak dvierok chladiaceho
priestoru odskrutkovanim skrutiek (2 kusy) a nas-
tavcov (2 kusy).

® Opatrne odnimte dvierka chladiaceho priestoru poti-
ahnutim smerom nadol.

® Odmontujte dvojity drziak dvierok odskrutkovanim
skrutiek (2 kusy) a nastavcov (2 kusy).

® Opatrne odnimte dvierka mraziaceho priestoru potiah-
nutim smerom nadol.

L SK 2

® Odmontujte ¢ap horného drziaka dvierok mraziaceho
priestoru a namontujte ho na druhu stranu.

® Qdstrante kryty dvojitého drziaka dvierok z lavej strany
a umiestnite ich na prava stranu.

® Dvierka mraziaceho priestoru umiestnite do &apu
horného drziaka.

® Dvojity drziak dvierok pripevnite na lavl stranu pomo-
cou skrutiek (2 kusy) a nastavcov (2 kusy). Dbajte na
to, aby bola hrana dvierok mraziaceho priestoru para-
lelna s hranou skrine spotrebica.

® Dvierka chladiaceho priestoru namontujte do apu
dvojitého drziaku dvierok.

® Spodny drziak dvierok pripevnite na lavu stranu pomo-
cou skrutiek (2 kusy) a nastavcov (2 kusy). Dbajte na
to, aby bola hrana dvierok chladiaceho priestoru para-
lelna s hranou skrine spotrebica.

® \/tiahnite kryt mriezky v smere $ipky (1) a premiest-
nite ho na druhu stranu (2).

® Kryciu mriezku vratte na svoje miesto a pripevnite ju
skrutkami (2 kusy). Potom namontujte spat aj kryty.

@® Spotrebi¢ umiestnite na svoje miesto, vyrovnajte ho a
zapojte do elektrickej siete.

Ak si na tato operaciu netrifate, obratte sa na najblizsie

autorizované servisné stredisko. Servisni technici sa za

urcity poplatok o vSetko postaraju.
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Pripojenie na elektricku siet

Tato chladnicka je skonstruovana pre zdroj elektrick-
ej energie 230 V AC (~) 50 Hz.

Zastréku spotrebic¢a treba zasunut do zasuvky s
ochrannym vodi¢om. Ak nemate vhodnu zasuvku k
dispozicii, obratte sa na elektrikara, aby vam v
sulade s platnymi predpismi zaviedol v blizkosti
chladnicky uzemnenu zasuvku.

C ETento spotrebi¢ zodpoveda nasledujucim smernici-

am EEC:
73/23 EEC z 19.2.73 (Smernica o nizkom napati) a
jej neskorsim modifikaciam,
89/336 EEC z 3.5.89 (Smernica o elektromagnet-
ickej kompatibilite) a jej neskorsim modifikaciam,
96/57 EHS - 96/09/03 (Smernica o energetickej
ucinnosti) v zneni naslednych uprav.

Tabul'ka skladovania potravin (1)

Doba a spdsob skladovania €erstvych potravin v chladnicke

Potravina Doba skladovania v diioch Sposob balenia
1 2 3 4 5 6 7
Surové maso X X X X X prifnava félia, vzduchotesne
Uvarené maso X X X X X X prikryty riad
Pecené maso X X X X X prikryty riad
Surové mleté maso X prikryty riad
Vyprazané mleté maso X X X X prikryty riad
Studeny narez, klobasy X X X X prilnava félia, celofan,
pergamenovy papier
Cerstva ryba X X X prilnava félia, vzduchotesne
Tepelne upravena ryba X X X X prikryty riad
Udena ryba X X X X X prikryty riad
Konzervovana ryba X X X prikryty riad
Cerstvé kuréa X X X X X X prilnava félia, vzduchotesne
Udené kurca X X X X X X prikryty riad
Cerstva sliepka X X X X X prifnava félia, vzduchotesne
Tepelne upravena sliepka X X X X X prikryty riad
Cerstva kacica X X X X X X prilnava félia, vzduchotesne
Pecena kacica X X X X X X X prikryty riad
Maslo neotvorené X X X X X X X originalne balenie
Maslo otvorené X X X X X X X originalne balenie
Mlieko v plastovom obale X X X X X originalne balenie
Smotana X X X X plastova nadoba
Kysla smotana X X X X X X X plastova nadoba
Syr (tvrdy) X X X X X X X alobal
Syr (makky) X X X X X X X prilnava félia
Tvaroh X X X X X X X prilnava félia
Vajcia X X X X X X X
Spenat X X X X prilnava félia
Zeleny hrasok, fazula X X X X X X X prilnava félia
Huby X X X X X prifnava folia
Mrkva, korenova zelenina X X X X X X X prilnava félia
Paprika X X X X X prilnava félia
Rajciny X X X X X X X prilnava folia
Hlavkova zelenina X X X X X X X prilnava félia
Ovocie, ktoré rychlo podlieha
skaze (jahody, maliny atd") X X X X X prifnava folia
Iné ovocie X X X X X X X prilnava félia
Konzervované ovocie otvorené X X X X X prikryty riad
Plneny zakusok X X X X prikryty riad

Poznamka:
X bezna doba skladovania

X pripustna doba skladovania (vztahuje sa vylu¢ne na skutoéne cerstvé potraviny)
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Tabul'ka skladovania potravin (2)

L SK 2

Doba skladovania hilboko zmrazenych a zmrazenych vyrobkov

V chladiacom

V **** mraziacom

Potravina priestore priestore
+2 -+7°C -18 °C

[Zeteninar
Izelena fazulka, zeleny hrasok, miesana zelenina, tekvica, kukurica atd' 1 den 12 mesiacov
Hotové jedla:
zeleninové jedla, prilohy, s masom atd'. 1 den 12 mesiacov
Hotové jedla:
svieCkova, dusena zelenina so Sunkou, jaternice atd. 1 den 6 mesiacov
lJedla zo zemiakov, cestoviny:
[zemiakova kasa, knedle, hranol¢eky, ovocné knedle atd. 1 den 12 mesiacov
[Polievky:

masovy vyvar, hraskova, fazulova polievka atd'. 1 den 6 mesiacov
Ovocie:

iSne, Ceresne, egreSe, ovocny pretlak atd. 1 den 12 mesiacov
Maso:
kuréa, kacica, hus, drobky 1 den 5 mesiacov
|fi|é, tuniak 1 den 6 mesiacov
|Zmrz|ina, nanuky 1 den 3 tyzdne

Vyrobca si vyhradzuje pravo na akékolvek zmeny vyrobku.
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A késziilék Gizembehelyezése és hasznalatbavétele elétt kérjiilk, hogy gondosan olvassa el a kezelési tajékoz-
tatot, amely biztonsagi el6irasokat, hasznos tudnivalokat, tajékoztatasokat és Gtleteket tartalmaz. Ha a kezelési
tajékoztatoban leirtaknak megfeleléen hasznalja a késziiléket, akkor az megfelelé médon fog miikédni és az On
legnagyobb megelégedését fogja szolgalni.

Az alabbi jelolések a kdnnyebb eligazodast segitik:

Biztonsagi eléirasok
Ennél a jelképnél talalhaté figyelmeztetések és Gtmutatasok az On és a késziilék védelmét szolgaljak.

@ Hasznos tudnivalok, informaciok

\” Kornyezetvédelmi tajékoztatasok

Hﬂ(")tlet jelkép

Ennél a jelképnél dtleteket talal, amelyek az ételekkel és azok tarolasaval kapcsolatosak.
A hasznalati utmutatoé a kérnyezeti hatasok csékkentésére vonatkozo tajékoztatast is tartalmaz.

A terméken vagy a csomagolason talalhaté szimbdlum azt jelzi, hogy a termék nem kezelhet6 haztartasi

ﬁ hulladékként. Ehelyett a terméket el kell szallitani az elektromos és elektronikai késziilékek ujra-
hasznositasara szakosodott megfelelé begyiijté helyre. Azzal, hogy gondoskodik ezen termék helyes hul-
ladékba helyezésérél, segit megel6zni azokat, a kérnyezetre és az emberi egészségre gyakorolt poten-
cialis kedvezétlen kovetkezményeket, amelyeket ellenkezé esetben a termék nem megfelelé hul-
ladékkezelése okozhatna.Ha részletesebb tajékoztatasra van szilksége a termék ujrahasznositasara
vonatkozoan, kérjiik, Iépjen kapcsolatba a helyi 5Snkormanyzattal, a haztartasi hulladékok kezelését végzé
szolgalattal vagy azzal a bolttal, ahol a terméket vasarolta.
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AFontos informacidk a biztonsagrol

Altalanos biztonsagi eléirasok

Orizze meg ezt a kezelési tajékoztatot és az koltdzéskor
vagy tulajdonosvaltaskor kisérje a készlléket.
A késziiléket csak élelmiszerek tarolasara, normal
héztartasi és kizarolag e kezelési tajékoztato szerinti
hasznalatra tervezték.
A szervizelést, javitasokat - beleértve az elektromos
csatlakozo kabel javitasat és cseréjét - a gyarto
altal feljogositott markaszerviz végezze. A javitdshoz
csak az altaluk szallitott poétalkatrészek hasznalhatok.
Ellenkezd esetben a késziilék karosodhat vagy egyéb
anyagi kar, illetve személyi sériilés keletkezhet.
A keésziilék csak akkor feszilltségmentes, ha a villas-
dugot kihtzta a dugaszold aljizatbdl. Ezért tisztitas, kar-
bantartas, leolvasztas elétt mindig hizza ki a villas-
dugot (de ne a kabelnél fogva). Ha a dugaszolé aljzat
nehezen hozzaférhetd helyen van, akkor a villamos
haldzat lekapcsolasaval kapcsolja ki a készuléket.
Nem szabad a halozati csatlakozo kabelt megtoldani!
Gy6z6djon meg, hogy a késziilék hatoldalan
talalhato halézati csatlakozé kabel mechanikai
sériilést6l mentes legyen!
- A sérilt halozati csatlakozo tulmelegedhet és tiizet
okozhat!

Ugyeljijnk, hogy az elektromos csatlakozo
kabelre semmilyen targy ne keriiljon, ill. a kabel
ne keriilhessen a késziilék ala.

- Rovidzarlat és tliz keletkezhet.

Aramtalanitaskor a villasdiugot a csatlakozo

aljzatbdl a villasdugé megfogasaval huzzuk ki!

- A kabel sérulése rovidzarlatot, tlizet és/vagy
aramitést okozhat.

- A sériilt haldzati csatlakozd kabelt, kizarolag, a
gyarté altal feljogositott markaszerviz képviseldje
cserélhetile.

Csak szakszerien rogzitett csatlakozo aljzathoz
csatlakoztassuk a késziiléket!
- Aramiités vagy tlz keletkezhet.

A belsd vilagitas buraja nélkll a késziiléket iizemeltet-
ni tilos!

Tisztitaskor, leolvasztaskor, fagyasztott ételek vagy
jégtal kiemelésekkor ne hasznéljon éles, hegyes
vagy kemény eszkdzoket, mivel ezek a hitérendszer
(kondenzator, elparologtato) sérlilését okozhatjak.

Ugyelien arra, hogy folyadék a hémérséklet-szabaly-
0zohoz, illetve a vilagitasszerelvénybe ne kerljon.

A jég és a fagylalt fagyasi sérlléseket okozhat, ha
kozvetlenlll a fagyasztd rekeszbdl valo kivétele utan
fogyasztja.

A fagyasztott élelmiszert felolvadas utan ujra
lefagyasztani nem szabad, azt minél elébb fel kell
hasznalni.

A gyorsfagyasztott (mirelite) élelmiszerek esetében
mindig gondosan kovesse a gyarténak az eltartasi
id6re vonatkozé ajanlasait.

Tilos barmilyen elektromos fltékészllékkel, vagy
vegyi anyaggal meggyorsitani a leolvasztast!

Forré labast ne érintsen a hitékészllék muanyag
részeihez.

Eghet6 gazt és folyadékot ne taroljon a kész(ilékben,
mert robbanasveszélyes.

Ne tegyen szénsavas, illetve palackozott italokat és
befétteket a fagyaszto rekeszbe.

A leolvasztas soran keletkezd olvadékviz kivezetd
nyildsat rendszeresen ellenérizze és tisztitsa. Erre
egyébkent jelzécimke is figyelmeztet a készilék belse-
jében. Dugulas esetén a felgylilemlett olvadékviz a
keészlilék id6 el6tti meghibasodasat okozza.

Gyermekekkel kapcsolatos bizton-
sagi eldirasok

Ne hagyja, hogy gyermekek a készllék cso-
magoloanyagaval jatsszanak. A mUanyag folia ful-
ladasveszélyt okozhat.

A késziléket felnétteknek kell kezelnilk. Ugyeljen
arra, hogy gyermekek ne jatsszanak a késziilékkel,
illetve annak szabalyzo részeivel.

Ha a készlléket a késébbiekben nem kivanja
hasznalni, akkor hlzza ki a villasdugot a dugaszolo
aljzatbdl, vagja el a halozati csatlakozé kabelt (leheté-
leg minél kézelebb a késziilekhez) és szerelie le az
ajtét. Igy megakadalyozhato, hogy jatszo gyermekek
aramitést szenvedjenek vagy bezarjdk magukat a
készlilékbe.

A késziilék kialakitasa nem olyan, hogy azt csokkent
fizikai, értelmi vagy mentalis képességu, illetve
megfelelé tapasztalatok és ismeretek hijan I1évo
személyek (beleértve a gyermekeket is) hasznalhas-
sak, hacsak a biztonsagukért felelés személy nem
biztosit szamukra feligyeletet és Utmutatast a
készllék hasznalatara vonatkozoan.

Az lizembehelyezésre vonatkozoé biz-
tonsagi eldirasok

Tegye a készlléket fal mellé, hogy elkerllje a meleg
részek (kompresszor, kondenzator) érintését, illetve
megfogasat, megelézve ezzel az esetleges égési
sériléseket.

Ugyelien arra, hogy a késziilék mozgatasakor a villas-
dugo ne legyen a dugaszold aljzatban.

A készllék elhelyezésekor figyelien arra, hogy azt ne
helyezze az elektromos csatlakozo kabelre.

A készulék koril legyen megfelelé levegéaramlas,
ennek hianya tulmelegedéshez vezet. A megfelelé
levegbaramlas elérése érdekében kdvesse az lizem-
behelyezésre vonatkozo utasitasokat.

Lasd "Elhelyezés" c. fejezet.

Izobutanra vonatkozé biztonsagi
eléirasok
Figyelmeztetés

A készilék hiitékozege izobutan (R 600a), amely
fokozottan tliz- és robbanasveszélyes.

A késziilék burkolataban vagy a beépitési szerkezet-
ben 1év6 szell6zényilasokat szabadon kell tartani!

A fagymentesité eljaras gyorsitasara nem szabad mas
mechanikai vagy egyéb eszkdzoket hasznalni, mint
amelyeket a gyarto ajanl.

A hitékort (kondenzator, elparologtato) nem szabad
megrongalni.

A késziilék élelmiszertarold részeinek a belsejében
nem szabad villamos késziilékeket hasznalni, kivéve
a gyartd altal ajanlott tipustiakat.

Elet- és vagyonbiztonsagi szempontbol tartsa
be a kezelési tajékoztato eldirasait, mert

ennek elmulasztasabol szarmazé karokért a gyarto
semminemli felelésséget nem vallal.
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Az Gizemeltetd

Altalanos tajékoztatas

A készillék hivatalos megnevezése ,h(it6-fagyasztdo kom-
binaci6 egy motorkompresszorral, felll elhelyezett
fagyasztokészilékkel”. A késziilék a hagyomanyos szol-
galtatasok mellett egy kilén ajtoval ellatott, a masik rész-
egységtol teliesen elvalasztott fagyasztokészilékkel is
rendelkezik. A készllék ennek megfeleléen élelmiszerek
h(itott, illetve mélyh(itott tarolasara, a kezelési tajékoz-

A késziilék leirasa, fobb részei

A - Fagyasztokésziilek
B - HUtokészulék
1. Tetd
Jegtal
Mélyhatétéri huzalpolc

Vilagitasszerelvény
Huzalpolc(ok)
Olvadékviz gyujtdé
Uvegpolc
Gyumolcstal
Adattabla

© © N OO MDD
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figyelmébe

tatoban megadott mennyiségu aru hazi fagyasztasara és
jégkeészitésre is alkalmas.

A készllék kulonféle klimaosztalynak megfeleld
hémérséklethatarok kozott teljesitheti a szabvanyok
eldirasait.

A klimaosztaly bettijele az adattablan talalhato.

1)

10. Allithato labak

11. Vajtarté rekesz
12. Tojastartd

13. Ajtopolc(ok)

14. Ajtotomitd profil
15. Palacktarold

16. Kondenzator

17. Olvadékviz levezetd
18. Tavtarté

19. Elgézodlogtetd talca
20. Kompresszor
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A késziilék kezelése

Hasznalatbavétel

Helyezze el a tartozékokat a hltészekrényben, majd csat-
lakoztassa a villasdugét a dugaszolo aljzatba.

A hémeérsékletszabalyozdval, amely a vilagitasszerelvény-
ben, a h(tékészilékben talalhatd, bekapcsolhatia a
késziiléket, illetve bedllithatja a hémérsékletet, amenny-
iben a forgatdgombot az éramutato jarasaval megegyezé
iranyba elforgatja.

Beallitasra vonatkozoan a kovetkezé pont ad Gtmutatast.

Hoémérsékletszabalyozas, beallitas

A hémérsékletszabalyozd a bedllitastol fliggéen hossz-
abb-révidebb idére automatikusan megszakitja, majd Ujra
inditja a készlilék mikodését és ezaltal biztositja a kivant
hémérsékletet.

Minél koézelebb van a maximum helyzethez, annal inten-
zivebb lesz a hités. Amennyiben a hdmérsékletszabaly-
0z6 forgatégombja kézepes helyzetbe (minimum és max-
imum koz6tt) van beadllitva, ugy a fagyasztokészilékben -
18 °C-nal hidegebb, a hiitokészilékben +5 °C korili
hémérséklet érhetd el. Egy ilyen kdzepes beadllitas ele-
gendd a mindennapos hasznalathoz.

A hit6szekrényben kialakuld hémérsékletet a hdmérsék-
letszabalyozo allasan kivil befolyasolja még a kdrnyezeti
hémérséklet, az ajtonyitasok gyakorisaga és a frissen
berakott élelmiszerek mennyisége stb.

Maximalis fokozatban - megnovekedett ter-

helés, pl. kanikula esetén - a kompresszor
folyamatosan miikodhet. Ez a késziiléket nem
karositja.
A hitékésziilék hasznalata

A megfeleld hitéshez sziikséges a belsd leveg-

baramlas kialakulasa a hutékészilékben. Kérjik
ezért, hogy a polcok hatsé pereme mogotti rést papirral,
talcaval stb. ne takarja le.

Meleg ételt ne tegyen a hiitékésziilékbe,

hagyja el6bb szobahémérsékletre hiilni. Ezzel
elkeriilhet6 a sziikségtelen dérképzédés.

Az élelmiszerek atvehetik egymas szagat,

ezért feltétleniil tegye zart edénybe, vagy cso-
magolja celofanba, aluféliaba, zsirpapirba, miianyag
foliaba az élelmiszereket, miel6tt a hiitékésziilékbe
helyezné azokat. Ebben az esetben az élelmiszerek
megtartjak eredeti nedvességtartalmukat, pl. a z6ld-
ségfélék tobb nap elteltével sem szaradnak ki.

Tarolas a hiitékésziilékben

<

A kilonboz6 élelmiszerek elhelyezésénél kérjik vegye
figyelembe az abra szerinti vazlatot:

1. Vaj, sajt

2. Tojas

3. Tubusok, konzerv, tejfél, kisebb livegek

4. Nagy Uveg italok, szdéda- és habszifon

5. Gyumolcs, zoldség, salata

6. Friss husok, felvagottak, kolbasz, stb.

7. Tej, tejtermék

8. Készételek, cukraszaruk, élelmiszerek edényben

lefedve, bontott konzeryv, italok fektetve stb.

Elelmiszerek tarolasi ideje és hémérsék-
lete

A tarolas idétartamara vonatkozoan a tarolasi id6 tablazat
nyujt Utmutatast a kezelési tajékoztatd végeén.

Mivel a tarolasi id6 a htott élelmiszer frissességétdl és
kezelésétol f[]gg, azt nem lehet pontosan elére
meghatarozni. Eppen ezért az ismertetett tarolasi idék
csak tajékoztato jellegtiek.

Amennyiben a vasarolt fagyasztott élelmiszereket nem
kivanja azonnal felhasznalni kb. 1 napig (a felengedésig)
tarolhatja a hiitékésziilékben.

A fagyasztokésziilék hasznalata

Fagyasztas

A rekeszben kilénbdzd friss élelmiszereket lehet hazilag
lefagyasztani.

A tokéletes eredmeény érdekében kérjiik vegye figyelem-
be az alabbiakat.

Csak friss és kifogastalan élelmiszert fagyasszon.

Hagyja a hémérsékletszabalyozé forgatégombjat abban
az allasban, amelyben a készllék korabban lzemelt és
helyezze a mélyhtétéri huzalpolcot a legfelsé pozicioba.
Ezutan pakolja be a fagyasztandé mennyiséget, direkt a
huzalpolcra. A fagyasztas folyamata kb. 24 ora alatt
végbemegy. A lefagyasztott arut célszeri a mélyh(totéri
huzalpolc alatt a hiitélemezen vagy egymason tarolni.

65

http://www.markabolt.hu/



<

A fagyasztas soran a mélyhttétér ajtajanak nyitasat

lehetdség szerint mellézni kell.

A hémérsékletszabalyozo forgatbgombjanak maga-

sabb allasba torténd atallitasa (pl. "6"-os allas) nem
célszerl. A fagyasztasi id6 ezzel lerdviditheté lenne, vis-
zont a normal hitétér hémérséklete tartosan 0 C ala
csokkenne, ami az oft tarolt élelmiszerek, italok
megfagyasat eredményezné.

Soha ne fagyasszon a "Miiszaki adatok"-ban

megadott fagyasztételjesitménynél tobbet
egyszerre, ellenkez6é esetben a fagyasztas nem lesz
tokéletes és a felengedés utan kiilonb6z6 karosoda-
sok lépnek fel (iz-, zamatveszteség, roncsolddas
stb.).

A fagyasztas soran jégkészitést lehetéleg ne
végezzen, ugyanis a jégkészités a fagyasztasi tel-
jesitményt csokkenti.

Tarolas a fagyasztokésziilékben

A lefagyasztott élelmiszereket a fagyasztas befejezése
utan célszerl a mélyhutétéri huzalpolcrol az az alatti térbe
atrakni, amivel helyet biztosithat egy koévetkezé ujabb
fagyasztas szamara. A mélyh(tétéri huzalpolc allithatosa-
ga ("2" helyzet) csak tarolasi izemmodban hasznalhato ki,
ugyanis a fagyasztas csak és kizarélag a huzalpolc felsé
allasaban végezheté. A mar tarolt arut egy kdzbensd
fagyasztas nem karositja.

Vasarolt fagyasztott aru esetén okvetlenil betar-
tandé a csomagolason megadott tarolasi idé.

A gyorsfagyasztott "mélyhttott" élelmiszerek
tarolasa csak Ugy biztonsagos, ha azok a
fagyasztokészllékbe vald elhelyezésig még rovid idére
sem engedtek fel.
A mar egyszer felengedett mélyhitétt, gyorsfagyasztott
aruk Ujrafagyasztasa nem kivanatos, az ilyen arut mielébb
fel kell hasznalni.

Jégkockak készitése

Jégkockak készitéséhez a mellékelt jégtalat téltse meg
vizzel és helyezze a fagyasztd rekeszbe. A jégkészités
ideje lecsokkentheté a jégtal aljanak megnedvesitésével,
illetve a hémérsékletszabalyozé gombjanak maximalis
fokozatra allitasaval. A jégkészités befejeztével ne feledje
a hémérsékletszabalyozot Ujbdl a megfeleld fokozatra vis-
szadllitani!

Az elkészllt jegkockakat ugy veheti ki a talboél, hogy arra
vizet csorgat, majd a talat enyhén megcsavaria, vagy
megitogeti. Az esetleg odafagyott jégtal kiemeléséhez
fémszerszam, kés alkalmazasat mellézni kell, mert a
hitérendszer megsérilhet.

@ Hasznos tudnivalok és tanacsok

® Felhivjuk szives figyelmét, hogy a hiitékészilék valtoz-
tathatd polcosztassal rendelkezik, ami a normal
h(tétér hasznalhatésagat jelentésen noveli. A polcok
atrendezése a készllék ajtajanak mar 90 -os
nyitasanal is lehetséges.

® A fagyasztokészillék ajatajanak nyitasa, majd zarasa
utan a szekrény belsé terében a mély hémérséklet
miatt vakuum keletkezik. Ezért az ajto zarasa utan var-
jon 2-3 percig - ha Ujra nyitni akarja - amig a belsd
nyomas kiegyenlitédik.

® Ugyelien arra, hogy fagyasztokésziilékét olyan
hémérsékletszabalyozo allasban Gzemeltesse, hogy a
belsé tér hémérséklete soha ne legyen melegebb,
mint -18 °C.
® Célszerli naponta meggyézddni a fagyasztokésziilék
hibatlan mukodésérél, az esetleges meghibasodas
idében valo észlelése, a fagyasztott éleimiszerek rom-
lasanak megelézése érdekében.
® A hiitékésziilék miikddése kdzben a kdvetkezd jel-
legzetes hangok hallhatok.
® Kattanas: Amikor a hémérsékletszabalyozo be-
vagy kikapcsolja a kompresszort, akkor egy kat-
tano hang lesz hallhato.

® Zimmogés: Amikor a kompresszor dolgozik,
akkor egy sustorgo zaj lesz hallhaté.

® Csobogas: Amikor a kompresszor bekapcsol és
megkezdddik a csovekben a hiitékézeg aramlasa,
akkor ezt kisérheti egy pulzald (bugd, suhogd,
csOpogé, csorgod) hangjelzés. Ez a hang rovid
ideig még a kompresszor kikapcsolasa utan is
hallhato lehet.

® Pattogas: A normalteret hiité alkatrész (elparolog-
tatd) a készilékeink nagy részében a
szekrénytestbe behabositva talalhato. Ennek a
résznek a homérséklete - és igy kismértékben a
mérete is - a mikdédés soran valtozik. Ez a
meéretvaltozas tompa pattand hangot okozhat, ami
természetes, nem karos jelenség.

® Ha ellendrizni kivanja a hitokészilékben tarolt aru
hémérsékletét, akkor a hémérsékletszabalyozét allitsa
kozepes allasba, helyezzen egy pohar vizet a hutétér
kozepébe, s a vizbe tegyen be egy erre alkalmas, +/-
1 °C pontossagu hémeérét. Ha 6 ora elteltével +3 °C
és +8 oC kozotti értéket mér, a hitékészilék
miikddése megfelelé. A mérést csak allanddsult
allapotban (terhelés valtoztatas nélkdl) végezze el.

® Ha a fagyasztokésziilékben a hémérsékletet sajat
héméréjével kivanja ellendrizni, helyezze a hémérét az
élelmiszerek kézé, mivel igy a fagyasztott terméken
beldli tényleges hdmérsékletet fogja jelezni.

Otletek és gondolatok

Ebben a fejezetben értékes Otleteket és gondolatokat
kaphat a készllék hasznélatahoz, hogy a lehetd legkisebb
legyen az energiafogyasztas és kérnyezetinformacioval is
szolgalunk.
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Hﬂigy lehet energiat megtakaritani:

® Kerlilje a késziilék elhelyezését napos helyen, illetve
héforras kdzelében.

® (gyelien a kondenzator és kompresszor jo szel-
|6zésére, ezért a levegdaramlas Utjat ne zarja le.

® Csomagolia az élelmiszereket szorosan zaro
edénybe, folidba, hogy elkerilje a sziikségtelen
dérképzédést.

® Keriilie az ajtok hosszl idejli és sziikségtelen nyito-
gatasat.

® Meleg ételt csak szobahémérsékletre hiitve tegyen a
késziilékbe.

® A kondenzatort tisztan kell tartani.
® Az ajtd zarodasat biztositd témitéprofil meghibasodasa
jegesedést, tobblet energiafelhasz-nalast okozhat.

Kérjik ellendrizze rendszeresen, szilkség esetén for-
duljon szakszervizhez.

\” Szekrény és kornyezet

Az On altal vasarolt készilékkel egy olyan haztartasi
hiitészekrény birtokaba jutott, amely mind szigeteléanyagat,
mind hitékézegét tekintve kdrnyezetbarat anyagot tartalmaz,
igy az a Foldet kortilvevd 6zonréteget semmilyen formaban
sem karositja.

A gyarto gondoskodik arrol, hogy ha a késziilék élettarta-
ma végeén, vagy selejtezés miatt hulladékka valik, azt a
garancidlis szervizhalézat altal megjeldlt helyen Ontdl
atveszik és a kornyezetvédelmi eléirasoknak megfeleléen
hasznositjak, illetve artalmatlanitjak..

Karbantartas

Leolvasztas
A késziilék mikodésével egylitt jar, hogy a htité-terek ned-
vességtartalmanak egy része dér-, illetve jégréteg for-
majaban kicsapodik.
A vastag dér-, illetve jégrétegnek szigeteld hatasa van, igy
rontja a hutételjesitményt, ami a hiitéterek hémérsék-
letének emelkedésében, ndvekvé energiafogyasztasban
nyilvanul meg.
Ennél a tipusnal a hitékészilék hitélemezének
leolvasztasa teliesen automatikusan térténik, minden kiilsé
beavatkozas nélkil. A hémérsékletszabalyozo szabalyos
idékozonként rovidebb-hosszabb idére megszakitia a
motorkompresszor mikddését - ezalatt a hiitées sziinetel -
és a szekrény belsé héterhelésének a hatasara a hitélemez
hémérséklete 0 °C folé emelkedik, tehat megtorténik a
leolvadas. Ha a hiit6lemez fellileti hdmérséklete a +3 - +4
°C-ot elérte, a hémérsékletszabalyozo Ujra inditja a rendsz-
er mlikodését.
Az olvadékviz a gylijtocsatornabol a hatoldalon kivezetve a
hitékompresszor tetejére szerelt elparologtatd talcaba
folyik és a kompresszor melegétél elparolog.

Felhivjuk a figyelmét, hogy a leolvasztas soran

keletkez6 olvadékviz kivezeté nyilasat rendsz-
eresen ellendrizze és tisztitsa - erre egyébként
jelzécimke is figyelmeztet a késziilék belsejébe
ragasztva -, mert ennek dugulasa esetén a felgyiilem-
lett olvadékviz a késziilék szigetelésébe tavozva a
késziilék id6 el6tti meghibasodasahoz vezet.

<

Az olvadékviz kivezeté csatorna nyillasanak a tisztitasat a
késziilékhez mellékelt és az abran lathato csétisztitoval
végezze. A csétisztitdt a kivezetd nyilasban kell tarolni.

Az olvadékviz kivezeté csatorna dugulasanak egyik leg-
jellemzébb esete, amikor papirba csomagolt ételt helyez a
késziilékbe, amely érintkezésbe kerdil a hitdkészulék hat-
falaval és arra rafagy. Ha ezt az élelmiszert éppen ekkor
tavolitia el, a papir elszakad és a csatornaba kerlilve
dugulast okozhat.

Keérjik ezért, hogy papirba csomagolt élelmiszerek
késziilékbe torténd elhelyezésénél - éppen a leirtak miatt
- kellé 6vatossaggal jarjon el.
Fokozott terhelés esetén, pl. kanikulaban eléfor-
dulhat, hogy a htitészekrény atmenetileg allandoan
lzemel, ezalatt az automatikus leolvasztas hatastalan.

Nem rendellenes allapot, ha a leolvasztasi ciklus utan a
hitokészilék hatfalan kisméretli jég-, illetve dérfoltok
maradnak vissza.

A fagyasztokészlléket automatikus leolvasztassal ellatni
nem lehet, ugyanis a fagyasztott €s mélyhttétt élelmisz-
erek az olvadasi hémérsékletet nem viselik el.

Egy muanyag lapattal lehetséges a kisebb mértéku dér és
jégréteg lekaparasa és eltavolitasa.

Ha a dér- és jégréteg olyan vastag, hogy azt mianyag
lapéttal eltavolitani nem lehet, sziikséges a hitélemez
leolvasztasa. Ennek gyakorisaga a hasznalattél fiiggéen
valtozik (altalaban 2-3-szor évente).

Szedje ki a fagyasztott arikat a készilékbdl és helyezze
azokat papirral, vagy ruhaval bélelt kosarba és tarolja
lehetdleg hlvos helyen, vagy pakolia at egy masik
hiitékészilékbe.

Huzza ki a villasdugét a fali csatlakozébol és igy mindkét
késziilékrész hitését izemen kivil helyezte.

Nyissa ki a készillékrészek ajtajait és a hutékésziléek
tisztitasat a ,Rendszeres tisztitas” c. fejezet alapjan, a
fagyasztokésziilék karbantartasat, tisztitdsat pedig az
alabbiak szerint végezze:

Az olvadaskor keletkezett olvadékvizet egy ruhaval vagy
szivaccsal a hltélemezrél seperie le. A lesepert
olvadékviz a készlilék also részében 0sszegylilik és onnan
egy nedvszivé ruhaval vagy szivaccsal eltavolithato.

Leolvasztas utan tordlje szarazra a fellileteket.
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Dugja vissza a halézati csatlakozét és rakja be a kiszedett
élelmiszereket a helyiikre.

Tanacsos a készlléket néhany oran at a legmagasabb
hémérsékletszabalyozo kapcsold-allasban jaratni, hogy az
minél elébb elérje a megfeleld tarolasi hdmérsékleteket.
Rendszeres tisztitas

A hitékészilék belsejét ajanlatos 3-4 hetenként langyos
vizzel kimosni és szarazra toroIni (a fagyasztoét célszerl
leolvasztassal egyutt végezni).

Tisztitashoz suroloszert, szappant hasznalni nem szabad.

Feszlltségmentesités utan langyos vizzel mossa ki, majd
torolie szarazra a késziiléket.

Az ajtotomitd profil tisztitasat tiszta vizzel végezze.
Tisztitas utan helyezze fesziiltség ala a késztiléket.
Evente egy-két alkalommal ajanlatos a hiitészekrény
hatoldalan, a kondenzatoron &sszegyllt port, pis-
zokréteget eltavolitani, illetve a kompresszor tetején lévo
elgézologtetd talcat kitisztitani.

Hasznalaton kiviili késziilék

Ha a készlléket hosszabb ideig nem hasznalja, akkor az
alabbiak szerint jarjon el:

Fesziiltségmentesitse a késztiléket.
Az élelmiszereket vegye ki a készllékbol.

A leolvasztast és tisztitast az ismertetett médon végezze
el.

Az ajtot kissé hagyja nyitva a belsétéri szagképzddés elk-
erilésére.

Izzécsere

Ha a belso vilagitas izzdja kiégett, a cseréjét On is
elvégezheti az alabbiak szerint:

Fesziiltségmentesitse a késztiléket.

A burét régzité csavart csavarja ki (1).

Az abra szerint a hatul taldlhato (2) nyelvet nyomja meg,
majd a buarat a nyil irdnyaban (3) vegye le, igy az izzd kic-
serélhetd. (lzzo tipusa: T25 230-240 V, 15 W, E14
menet).
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Izzdcsere utan a buarat helyezze vissza, pattintsa be, a
csavart csavarja vissza és helyezze fesziiltség ala a
késztiléket.

A vilagitas hianya nem befolyasolja a készlilék mikodését.

Ha valami nem miikddik

A készllék mukodése soran gyakran olyan kisebb, de
bosszantd hibak léphetnek fel, amelyek elharitdsa nem
igényli a szervizszerel6 kihivasat. A kdvetkezé tablazatban
ezekrdl kivanunk tajékoztatast adni, hogy a felesleges
szervizkoltségeket elkertilje.

Felhivjuk a figyelmét, hogy a késziilék mikddése bizonyos
hanghatasokkal jar (kompresszor-, illetve aramlasi hang),
ez nem hiba, hanem annak normalis Gzemét jelzi.

Mégegyszer felhiviuk a figyelmét arra, hogy a

hutékeészilék szakaszos lUzem(, igy a kompresszor
ledllasa nem jelent fesziiltségmentességet. Ezért a
készilék villamos alkatrészeihez nyulni - a villasdugd
kihuzasa elétt - TILOS !
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Hibajelenség

Lehetseges hibaok

Elharitasa

Tal meleg van a
hiitékészilékben.

Lehet, hogy a hémérsékletszabalyozo rosszul
van bedllitva.

Ha az aruk nem elég hidegek, esetleg rosszul
vannak elhelyezve.

Az ajtdo nem zar tdbmoren, vagy nincs jol bec-
sukva.

Allitsa a hémérsékletszabalyozét magasabb
fokozatra.
Helyezze el az arukat a megfelelé helyre.

Ellendrizze, hogy az ajto jol zar-e és hogy a
tomitéprofil ép és tiszta-e.

Tal meleg van a
fagyasztokészilékben.

Hibas lehet a hémérsékletszabalyozd beal-
litasa.

Az ajtdo nem zar tdbmdren, vagy nincs jol bec-
sukva.

Nagyobb mennyiségl arut rakhattunk be
fagyasztasra.

A fagyasztasra behelyezett aruk tul szorosan
vannak.

Allitsa a hdémérsékletszabalyozét magasabb
fokozatra.

Ellendrizze, hogy az ajtd jol zar-e és hogy a
tomitéprofil ép és tiszta-e.

\Varjon néhany orat és azutan Ujra ellenérizze a
hémérsékletet.

Ossza el az arukat oly modon, hogy hideg lev-
egd keringhessen kozottik.

Viz folyik a hitékeésziilék
hatso falan.
Viz folyik le a szekrénybe.

Viz folyik a padléra.

Ez teljesen normalis. Az automatikus
leolvasztas alatt dér olvad fel a hatlapon.
Dugulas lehet a szekrény lefolyonyilasaban.
Az arukat ugy helyezhették el, hogy akadaly-
ozzak a viz lefolyasat a gytijtébe.

Az olvadékviz levezeté nem a kompreszszor
feletti elgézologtetd talcaba torkollik.

Tisztitsa ki a lefolyonyilast.

Helyezze at az arukat ugy, hogy ne legyenek
kozvetlen érintkezésben a hatlappal.
Helyezze at az olvadékviz levezetét az
elgdzologteto talcaba.

Nagyon sok dér és jég
képzddik.

Nincs minden aru rendesen becsomagolva.
Az ajtok nincsenek jol becsukva, vagy nem
témodren zaroddnak.

A hémérsékletszabalyozé bedllitasa rossz
lehet.

Csomagolja be jobban az arukat.

Ellendrizze, hogy az ajtok jol csukédnak és
hogy a tomitéprofilok épek és tisztak-e.
Allitsa a hémérsékletszabalyozét  olyan
helyzetbe, amely magasabb hémérsékletet
ad.

A motorkompresszor
allandoan lizemel.

A hémérsékletszabalyozd hibasan lehet beal-
litva.

Az ajtok nincsenek rendesen becsukva, vagy
nem zarnak téméren.
Nagy mennyiségl arut
fagyasztasra.

Nagyon meleg élelmiszer lett betéve.

rakhattunk be

A szekrény meleg koérnyezetben all.

Allitsa a hémérsékletszabalyozot olyan allas-
ba, amely magasabb hémérsékletet ad.
Ellendrizze, hogy az ajtok rendesen zarnak-e
és hogy a tomitdprofilok épek és tisztak-e.
Varjon néhany orat és ellendrizze Ujra a
hémérsékletet.

Maximum szobahémérsékletlii élelmiszer
berakasa.

Kisérelie meg, ha lehet, csokkenteni a
hémérsékletet abban a helyiségben, ahol a
szekrény all.

A készUlék egyaltalan
nem mikddik. Sem a
hités, sem a vilagitas
nem mukaodik. A jelzélam-
pak nem vilagitanak.

A villasdugé nincs rendesen az aljzatban.
A biztositd kiégett.
A hémérsékletszabalyozé nincs bekapcsolva.

Nincs aram a konnektorban (probalkozzon
egy masik készilék csatlakoztatasaval).

Helyezze be a dugos csatlakozét.

Cseréljen biztositot.

Inditsa el a szekrényt a ,Hasznalatbavétel”
fejezet utasitasai szerint.

Hivjon villanyszerelét.

A készllék zajos.

A készllék nincs megfeleléen alatamasztva.

A készillék stabil allasanak ellenérzése
(legyen mind a négy lab a talajon).

Amennyiben a tanacsok nem vezetnek eredményre, kérjlk értesitse a legkdzelebbi markaszervizt.
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Az lizembehelyez6 figyelmébe

Miiszaki adatok

Modell ZRT 318 W
Brutto térfogat (1) Fagyasztokészilék: 42
Hiitékészllék: 138
Netto térfogat (1) Fagyasztokésztilék: 42
Hiitékészilék: 136

Szélesség (mm) 496
Magassag (mm) 1209
Mélység (mm) 600
Energiafogyasztas (kWh/24h) 0,72

(kWh/év) 263
Energiaosztaly EU szabvany szerint A
Fagyasztételjesitmény (kg/24h) 3
Zavar esetén max. tarolasi id6 (h) 17
Névleges aramerdsség (A) 0,7
Zajszint L, (dB) 38
Toémeg (kg) 39
Kompresszorok szama 1

Tartozék jegyzék
Modell/Tipus Huzalpolc | Uvegpolc | Gyiimolcstal | Ajtokorlat Jégtal Tojastarté | Jégkaparo
ZRT 318 W 2 1 1 2 1 1 1
A késziilék lizembehelyezése Elhelyezés

Szallitas, kicsomagolas
A készilék szallitasat eredeti csomagolasban, flig-
gbleges helyzetben javasoljuk, figyelembe véve a
csomagolason lévd aruvédelmi jelzéseket.

Minden szallitas utan a késziiléket kb. 2 oran at bekapc-
solas nélkul kell tartani.
Csomagolja ki a szekrényt és ellenérizze, hogy vannak-e
rajta sériilések. Az esetleges sériiléseket azonnal jelezze
ott, ahol a készliléket vasarolta. Ebben az esetben 6rizze
meg a csomagoldanyagot.
Javasoljuk, hogy a vasarlasi szamlat a jétallasi
jeggyel és ezzel a kezelési tajékoztatoval
egyiitt gondosan 6rizze meg a jétallasi id6 lejarta utan
is.
JOTALLASI, VAGY SZAVATOSSAGI IGENY A
VASARLASI SZAMLA ES A KERESKEDO ALTAL

SZABALYOSAN KITOLTOTT JOTALLASI JEGY
EGYIDEJU BEMUTATASA ESETEN
ERVENYESITHETO.

Tisztitas

Tavolitson el minden ragasztoszalagot és egyéb ele-
meket, amelyek a készllék belsejében az egyes tar-
tozékokat elmozdulas ellen biztositjak.

Mossa le a készlléket belll langyos vizzel és enyhe kézi
mosogatoszerrel. Hasznaljon puha ruhat.

A tisztitas utan a készllék belsejét torolje szarazra.
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A kornyezeti hémérséklet kihatassal van a hiitokésziilék
energiafogyasztasara és megfelelé miikddésére.

Elhelyezéskor vegye figyelembe, hogy a késziiléket az
adattablan talalhatd klimaosztalynak megfeleld, az alabbi
téblazatban megadott kornyezeti hdmérséklethatarok
kozott célszerl lizemeltetni.

Klimaosztaly Kornyezeti hémérséklet
SN +10...+32 °C
N +16...+32 °C
ST +18...+38 °C

Ha a kornyezeti hémérséklet az also érték ala sullyed, a
hitétér hémérséklete az eldirt hdmérséklet folé emelked-
het.

Ha a kornyezeti hdmérséklet a megadott felsé érték folé
emelkedik, ez a kompresszor lizemidejének meghossz-
abbodasaban, az automatikus leolvasztas
lizemzavaraban, emelkedd hitétéri hdmérsékletben,
illetve ndvekvé energiafogyasztasban jelentkezik.
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A készllék elhelyezésénél lgyeljen arra, hogy vizszintes
helyzetben alljon. Ezt a késziilék ellilsé, also részén talal-
hato 2 db allithato lab (1) segitségével tudja elérni.

D

D

A tartozékok tasakjaban két darab tavtarto is mel-
lékelve van. A tavtartokat a késziilék hatso oldalan
levé furatokba kell szerelni. lllessze a tavtartokat a
furatokba. Ugyeljen arra, hogy az (A) nyil az abran
megfelelé helyzetbe keriiljon, majd 45°-kal elforgat-
va (a nyil fliggbéleges legyen) rogzitse a tavtartot.

Ne allitsa fel a készlléket napos helyen, illetve szorosan

kalyha vagy tlizhely mellé.

Abban az esetben, ha a helyiség berendezése mégis ugy

koveteli, hogy a készliléket tlzhely kdzelében kell elhe-

lyezni, kérjiik az alabbi legkisebb tavolsagokat figyelembe

venni:

® Ha gaz- vagy elektromos tlizhelynél 3 cm, vagy ennél
kisebb hely all rendelkezésre, akkor egy 0,5 - 1 cm
vastag, nem éghetd szigetel6lapot helyezzen a két
készllék kozé.

® Olaj- vagy széntiizelésli kalyhaknal a tavolsag
30 cm, mivel ezek hdleadasa nagyobb.

A hitokésziilék kialakitasa olyan, hogy (itkozésig a falig

tolva lizemeltethetd.

2 A hiitékésziilék elhelyezésénél az abra szerinti min-
imalis tavolsagokat be kell tartani:

A: fali szekrény ala torténé elhelyezés
B: szabadon all6 elhelyezés

)/
g . \\ /\/‘1\
§l§7J/ 1

13mm

0 7

Ajtonyitasirany valtoztatasa

fa—y
AMMHMMMIMIIJDIHIDIN/DJIDTINS

Amennyiben a felallitasi hely vagy a kezelhetéség

megkoveteli, lehetéség van az ajtdnyitasirany jobbosrol

balosra torténé atszerelésére.

A késziilékek a kereskedelmi forgalomban jobbos nyitasi

irannyal rendelkeznek.

A miveleteket az aldbbi abra és magyarazatok alapjan

végezze:

® Fesziiltségmentesitse a késziiléket.

® Ovatosan dontse kissé hatra. Ehhez javasoljuk egy
masik személy igénybevételét, aki a készlléket ebben
a helyzetben biztonsagosan megtartja.

® Csavarozza ki a kétoldali allithato labakat (2 db) tovab-
ba az als¢ ajtotartot rogzité ill. a masik oldali 2-2 db
csavart.

® A hiitékésziilék ajtajat enyhén lefelé huzva emelie le.

® A kettds ajtotartot 2 db csavar eltavolitasaval szerelje le.
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® A fagyasztokésziilék ajtajat enyhén lefelé huzva emel-
jele.

® A fagyasztokésziilék ajtajanak felsé ajtotartd csapjat
csavarozza ki, majd csavarozza vissza az ellenkez6
oldalon.

® A kettds ajtotartd bal oldali takardszegeit tavolitsa el és
tegye at a masik oldalra.

® Helyezze fel a fagyasztokésziilék ajtajat a felsd ajto-
tartd csapra.

® Szerelie fel a kettds ajtc')tar‘t.ét a bal oldalra a 2 db
csavar felhasznalasaval. Ugyelien arra, hogy a
fagyasztokészilék ajtajanak éle a palast szélével
parhuzamos legyen.

® Helyezze fel a hiit6készilék ajtajat a kettds ajtotartd
csapra.

® Szerelie fel az also ajtotartdt a bal oldalra a 2 db
csavar és az allithato lab felhasznalasaval, valamint
csavarja be az2 db csavart a masik oldalon szabadda
valt helyre. Ugyelien arra, hogy a fagyasztokészilék
ajtajanak éle a palast szélével parhuzamos legyen.

® A kilincset helyezze at a masik oldalra, a szabadon
maradt furatokat a hasznalati utasitas tasakjaban talal-
haté muanyag szeggel fedje be.

® Az ajtok illeszkedését a kdzépsé ajtdtartod vizszintes
iranyu szabalyozasaval lehet bedllitani, miutan
meglazitotta a csavarokat.

® A késziiléket tegye a helyére, szintezze be és
helyezze feszlltség ala.

Amennyiben On a fenti miiveleteket nem kivanja

sajatkezlileg elvégezni, kérjik hivia a legkdzelebbi

markaszervizt. A szerel6k az atszerelést térités ellenében

szakszerUen végrehajtjak.
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Villamos csatlakozas

A késziiléket csak 230 V névleges fesziiltségi, 50 Hz
névleges frekvenciaju valtakozé aramu halozatra
lehet kapcsolni.

Balesetvédelmi szempontbadl kérjiik feltétleniil tartsa
be a kovetkezé elbirast:

A villasdugot csak szabvanyos érintésvédelemmel
(védéérintkezével) ellatott fali csatlakozéba szabad
dugaszolni. Ezért azt ajanljuk, hogy - amennyiben
ilyen nem all rendelkezésére - szereltessen sza-
kképzett villanyszerel6vel a hiitészekrény kozelébe
szabvanyos érintésvédelemmel ellatott dugaszolo
aljzatot.

nak:
73/23 EEC - 73/02/19 (Kisfesziiltségi Direktiva)
és az érvényben lévé modositasai
- 89/336 EEC - 89/05/03 (EMC Direktiva) és az
érvényben lévé modositasai
- 96/57 EEC - 96/09/03 (Energiahatékonysagi
Direktiva) és az érvényben lévé modositasai.

C E Ez a késziilék megfelel a kdvetkezd EU direktivak-
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Tarolasi id6 tablazat (1)

<D

Friss élelmiszerek tarolasi ideje és modja a hiitészekrényben

Elelmiszer megnevezése

Tarolasi id6 napokban kifejezve

Csomagolas maddja, anyaga

1 2 3 4 5 6 7
Nyers husok X X X X X foliatasak, légmentesen lezarva
Hus fézve X X X X X X edény lefedve
Hus sutve X X X X X edény lefedve
Vagdalt hus nyersen X edény lefedve
Vagdalt hus sutve X X X X edény lefedve
Felvagottak, virsli X X X X foliatasak, celofan, zsirpapir
Hal frissen X X X foliatasak, légmentesen lezarva
Hal fézve X X X X edény lefedve
Hal sitve X X X X X edény lefedve
Halkonzerv, nyitott X X X edény lefedve
Bontott csirke, friss X X X X X X foli k, légmentesen lezarva
Csirke sitve X X X X X X edény lefedve
Bontott tyuk, friss X X X X X foliatasak, légmentesen lezarva
Tyuk, fétt X X X X X edény lefedve
Bontott kacsa, liba, frissen X X X X X X foliatasak, légmentesen lezarva
Kacsa, liba, sltve X X X X X X X edény lefedve
Vaj, bontott csomagolasban X X X X X X X eredeti csomagolasban
Vaj, bontatlan csomagban X X X X X X X eredeti csomagolasban
Tej (zacskos) X X X X X eredeti csomagolasban
Tejszin X X X X poharas
Tejfol X X X X X X X poharas
Sajt (kemény) X X X X X X X alufolia
Sajt (lagy) X X X X X X X foliatasak
Turo X X X X X X X foliatasal
Tojas X X X X X X X
Spenot, sdska X X X X foliatasak
Zo6ldborsd, zéldbab X X X X X X X foliatasal
Gomba X X X X X foliatasak
Séargarépa, gyokerfélék X X X X X X X foliatasak
Zoldpaprika X X X X X foliatasak
Paradicsom X X X X X X X foliatasak
Kaposztafélék X X X X X X X foliatasak
Gyorsan romlé gylimolcs
(eper, malna stb.) X X X X X foliatasak
Egyéb gyimolcs X X X X X X X foliatasak
Gyumolcskonzervek nyitva X X X X X edény lefedve
Krémes sutemények X X X X edény lefedve

Jelmagyarazat:

X szokasos tarolasi idé

X lehetséges tarolasi idé (csak garantaltan friss arura vonatkozik)

http://www.markabolt.hu/
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Tarolasi ido tablazat (2)

Fagyasztott, mélyhitott aruk tarolasi ideje

Normal Négycsillagos
Elelmiszer megnevezése hitétérben mélyh(ité rekeszben

+2 -+7°C -18 °C
[Zoldségféelek:
z6ldbab, zoldborsé, vegyesfézelék, tok, kukorica stb. 1 nap 12 hénap
Készételek:
husos, koretes ételek, natar fézelék stb. 1 nap 12 hénap
Készételek:
bélszinrolo, cslilokporkolt, kocsonyahus stb. 1 nap 6 honap
Burgonyas, tésztas ételek:
burgonyaplré, galuska, gombdc, derelye, hasabburgonya 1 nap 12 hénap
Levesek:
husleves, z6ldbableves, zoldborsoleves stb. 1 nap 6 honap
Gyimolcsok:
meggy, cseresznye, egres, gylimolcskrém, gesztenyepliré 1 nap 12 hoénap
Husok:
csirke, kacsa, liba és aprolékaik, 1 nap 5 honap
filézett hal, tonhal 1 nap 6 honap
Jégkrém, fagylalt 1 nap 3 hét

A gyarto a termékvaltoztatas jogat fenntartja.
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